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บทคัดย่อ 
 

 ปลาทูสุริยวงษ์เป็นวรรณกรรมที่ เกิดขึ้นในสมัยรัชกาลที่  5           
ไม่ปรากฏนามผู้แต่ง มีลักษณะรูปเรื่องเป็นแบบนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ซึ่ง
นอกจากจะใช้ตัวละครปลาทูเป็นตัวละครเอกฝ่ายชายของเรื่องแล้ว          
ตัวละครเอกฝ่ายหญิง  ตัวละครปรปักษ์   และตัวละครอ่ืน ๆ  ก็จะเป็นปลา
และสัตว์น้ าชนิดต่าง  ๆ ทั้งยังก าหนดฉากท้องเรื่องเป็นแม่น้ าและทะเลด้วย   
นอกจากนั้น วรรณกรรมเรื่องนี้ยังมีความโดดเด่นในฐานะวรรณกรรม
ล้อเลียนนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ของไทย    ซึ่งสร้างความสนุกสนานและความ
ตลกขบขันให้แก่ผู้อ่านจนได้รับการพิมพ์ซ้ าหลายครั้งจากหลายโรงพิมพ์    
โดยผู้แต่งได้ใช้กลวิธีการล้อ  5 ลักษณะ  ได้แก่  การล้อสถานภาพและ
ลักษณะของตัวละครในนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ  การล้อโครงเรื่องของนิทาน
จักร ๆ วงศ์ ๆ   การล้อขนบนิยมทางวรรณศิลป์    การล้อพฤติกรรมและ
ธรรมชาติของปลา  และการล้อชะตากรรมของปลาในฐานะที่เป็นอาหาร
ของมนุษย์ 
 
ค าส าคัญ:  ปลาทูสุริยวงษ์,   นิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ,   วรรณกรรมล้อ 
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Abstract 
 

Pha Too Suriyawong is the literature which is written 
during the reign of King Rama V by the unknown author. The 
literature is interesting because the characters are animals, and 
the background of the story is set in the sea and rivers. In 
addition, it is also characterized as literary parody in Thai fairy 
tales. The author has written this by using five strategies in a 
parody, including, marital status and the nature of the 
character, the plot, literary tradition, the natural behavior of 
the fish and, the fate of fish as human food. 
 
Keywords:  Pha Too Suriyawong, Thai fairy tales, parody 
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บทน า 
 นิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ  เป็นเรื่องเกี่ยวกับการผจญภัยของตัวเอกที่
มักเจ้าหญิงเจ้าชาย  มีของวิเศษ  และผู้ช่วยเหลือ  โครงเรื่องของนิทานจักร 
ๆ วงศ์ ๆ มักเข้าต ารา  "รักลูกสาวยักษาพากันจร  แล้วย้อนกลับมาฆ่า
พ่อตาตาย"  หรือ "เรียนวิชา  ฆ่ายักษ์  ลักนาง"  เหตุที่เรียกว่านิทานจักร ๆ 
วงศ์ ๆ นั้นเป็นเพราะชื่อของตัวละครเอก  มักมีค าว่า "จักร"  หรือ  "วงศ์"  
ยกตัวอย่างเช่น ลักษณวงศ์ ทินวงศ์ วงศ์สวรรค์ สุริวงศ์ จักรแก้ว จักร
นารายณ์  เป็นต้น  (สารานุกรมไทยส าหรับเยาวชน โดยพระราชประสงค์
ในพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว , 2545: เล่มที่ 26)  ส่วนเรื่องอ่ืน ๆ ที่    
ตัวละครเอกไม่ได้มีชื่อลงท้ายว่าจักรหรือวงศ์  หากมีโครงเรื่องเกี่ยวกับการ
ผจญภัยกษัตริย์หรือเจ้าชาย ก็อนุโลมว่าเป็นนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ได้เช่นกัน  
(น้ ามน อยู่อินทร์, 2556: 12)     
 นิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ  มีการพัฒนามาเป็นล าดับ  โดยเริ่มตั้งแต่การ
เป็นวรรณกรรมมุขปาฐะที่ชาวบ้านเล่าสู่กันฟัง จากนั้นก็ได้รับการจดบันทึก
เป็นวรรณกรรมลายลักษณ์  และเมื่อมีโรงพิมพ์เกิดขึ้นในประเทศไทยก็มี
ความนิยมน านิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ มาตีพิมพ์จ าหน่ายเป็นจ านวนมาก  
โดยเฉพาะอย่างยิ่งในช่วงรัชกาลที่ 5-6 ซึ่งโรงพิมพ์ที่มีบทบาทมากในการ
น านิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ มาพิมพ์เผยแพร่ก็คือ  โรงพิมพ์ราษฎร์เจริญ หรือ
โรงพิมพ์วัดเกาะ  จึงท าให้เป็นที่รู้จักกันดีในชื่อ  "นิทานวัดเกาะ"  (น้ ามน  
อยู่อินทร์, 2556: 12)  ลักษณะของนิทานวัดเกาะ ก็คือ การน าเนื้อเรื่อง
จากสมุดไทย หรือน าเค้าเรื่องของนิทานพ้ืนบ้านหรือชาดกมาแต่งขึ้นใหม่
เป็นนิทานค ากลอน  โดยแต่งต่อกันไปหลายเล่มจบ ซึ่งผู้อ่านในสมัยนั้น
นิยมซื้อหามาอ่านกันมาก  จนท าให้โรงพิมพ์ร่วมสมัยต่าง ๆ พากันพิมพ์
ตามอย่าง นอกจากนั้นยังท าให้เกิดการสร้างสรรค์นิทานเรื่องใหม่เพ่ือดึงดูด
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ความสนใจของผู้อ่าน  ทั้งในลักษณะที่เป็นการแต่งภาคต่อของนิทานเรื่อง
เดิม หรือแต่งเนื้อเรื่องข้ึนใหม่อีกเป็นจ านวนมาก   
 ส าหรับเรื่องปลาทูสุริยวงษ์นี้  น่าจะเป็นนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ที่
แต่งเนื้อเรื่องขึ้นใหม่  โดยแต่งเป็นนิทานค ากลอน  แต่ไม่ได้ระบุนามผู้แต่ง
เรื่องเอาไว้  ผู้เขียนบทความได้น าตัวบทมาจากเว็บไซท์หนังสือเก่าชาว
สยาม (http://www.sac.or.th/databases/siamrarebooks/main) ของ 
ศูนย์มานุษยวิทยาสิรินธร  ในหมวดของวรรณกรรมวัดเกาะ  มีจ านวน 10 
เล่ม คือ ตั้งแต่เล่มที่ 1-10  แต่เมื่ออ่านจนครบแล้วพบว่ายังไม่จบเรื่อง   
นอกจากนั้นบางเล่มก็ช ารุด  หน้ากระดาษขาดหายไป  อย่างไรก็ตามสิ่งที่
น่าสนใจ ก็คือ  หนังสือปลาทูสุริยวงษ์ท้ัง 10 เล่มนั้น ไม่ได้มาจากส ารับหรือ
ชุดเดียวกัน  แต่เป็นเล่มปลีกที่น ามาจากการพิมพ์ครั้งต่าง ๆ และจากหลาย
โรงพิมพ์ เอามาจัดรวมไว้เป็นชุด  ได้แก่  เล่ม 9 และ เล่ม 10 มาจากฉบับ
ของโรงพิมพ์บ ารุงนุกูลกิจ บ ารุงเมือง ร.ศ. 114,  เล่ม 3 มาจากฉบับของ
โรงพิมพ์ราษฎร์เจริญ  หน้าวัดเกาะ  ร.ศ. 115, เล่ม 4 มาจากฉบับของโรง
พิมพ์ผดุงพันธุ์ฯ ตลาดน้อย  พ.ศ. 2456  และ เล่ม 2  5  6 และ 7 มาจาก
ฉบับของโรงพิมพ์ศิริเจริญ สะพานหัน  พ.ศ. 2467-2468  ส่วนเล่มที่ 1 
และ 8 นั้น ปกหน้าหายไป จึงไม่ทราบว่าเป็นฉบับของโรงพิมพ์ใด และ
จัดพิมพ์ใน ปี พ.ศ. ใด และแม้ว่าจะเป็นเล่มปลีกที่มาจากต่างชุดกัน   แต่
เนื้อเรื่องของแต่ละเล่มนั้นมีความต่อเนื่องกันได้สนิท  จึงเป็นไปได้อย่างยิ่ง
ว่าในการพิมพ์แต่ละครั้ง  แต่ละโรงพิมพ์น่าจะใช้ต้นฉบับชุดเดียวกัน      
 การตีพิมพ์ซ้ าหลายครั้งจากหลายโรงพิมพ์ ท าให้สามารถอนุมาน
เกี่ยวกับตัวบทวรรณกรรมเรื่องนี้ได้ 2 ประเด็น  คือ   

ประการแรก เรื่องปลาทูสุริยวงษ์นี้  น่าจะได้รับความนิยมจากกลุ่ม
ผู้อ่านมากพอสมควร  จึงมีการน ามาตีพิมพ์ซ้ าหลายครั้ง    
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 ประการที่สอง คือ ต้นฉบับแต่เดิมของปลาทูสุริยวงษ์นั้นน่าจะมี
การแต่งครบจบเรื่อง  แต่ล่วงมาปัจจุบัน ได้เกิดการสูญหายพลัดพรายไป     
จนเหลือที่ศูนย์มานุษยวิทยาสิรินธรรวบรวมเอาไว้ได้  เพียง 10 เล่มเท่านั้น   
ซึ่งเนื้อเรื่องย่อของปลาทูสุริยวงษ์ท้ัง 10 เล่ม  มีดังต่อไปนี้  
 (เนื้อความต้นเรื่องขาดหายไป) ปลาทูสุริยวงษ์อภิเษกกับนางปลา   
ตุกัง  ธิดาของท้าวปลาตุกังและพานางกลับบ้านเมืองตน  ระหว่างทางได้
พบกับท้าวปลาหมึกซึ่งมาลักพานางปลาตุกังไปในถ้ า   ปลาทูสุริยวงษ์
ติดตามมาทัน และต่อสู้กับท้าวปลาหมึก   ท้าวปลาหมึกสู้ไม่ได้ จึงหนีไป
ฟ้องท้าวปลาวาฬซึ่งเป็นพ่ีชาย  ท้าวปลาวาฬจึงออกไปรบกับปลาทู         สุ
ริยวงษ  ปลาทูสุริยวงษ์เป็นห่วงนางปลาตุกังจึงพาไปซ่อนในจอกก่อน แล้ว
จึงมาสู้กับท้าวปลาวาฬ  แต่สู้ไม่ได้จึงหนีไป  ส่วนนางปลาตุกังที่ซ่อนอยู่ใน
จอกก็ถูกสายน้ าพัดกลับไปที่บ้านเมืองของตน   
 ปลาทูสุริยวงษ์หนีไปหาฤๅษีปลากุเลาซึ่งเป็นอาจารย์  ฤๅษีปลา
กุเลาเอาดินใต้สมุทรมาปั้นเป็นปลานกกระจอกเพ่ือให้เป็นพ่ีเลี้ยง ช่วยรบ
กับท้าวปลาวาฬ   ท้าวปลาหมึกถูกปลาทูสุริยวงษ์ฆ่าตาย ส่วนปลา
นกกระจอกกัดนัยน์ตาของท้าวปลาวาฬจนบอด   ท้าวปลาวาฬหนีไปและ
ขาดใจตายในที่สุด  ก่อนตายท้าวปลาวาฬอธิษฐานว่าขอให้เกิดเป็นยักษ์ 
และจะตามล้างแค้นปลาทูสุริยวงษ์    
 ปลาทูสุริยวงษ์และปลานกกระจอกตั้งใจจะเดินทางกลับไปหานาง
ปลาตุกัง   แต่ระหว่างทางได้ผ่านเมืองผักบุ้งล้อมของท้าวปลาช่อน  ซึ่งมี
มเหสีคือปลากระสง  มีธิดาคือนางปลาสลิด  นางปลาสลิดออกจากวังมา
เที่ยวที่ปากน้ า และพบกับปลาทูสุริยวงษ์โดยบังเอิญ ทั้งสองพึงพอใจซึ่งกัน
และกัน  ปลานกกระจอกแนะให้เขียนเพลงยาวส่งหานางปลาสลิด   แต่
ปลาทูสุริยวงษ์บอกว่าตนเป็นปลาน้ าเค็ม  ไม่สามารถไปหานางปลาสลิดที่
เป็นปลาน้ าจืดได้   นางปลาดุกจึงรับอาสาไปส่งเพลงยาวให้และชักชวนนาง
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ปลาสลิดให้ลอบหนีมาหาปลาทูสุริยวงษ์ที่ปากน้ า  เมื่อมาถึงปลาทูสุริยวงษ์
ก็เสกคาถาให้นางปลาสลิดอยู่ในน้ าเค็มได้  นางปลากระดี่พ่ีเลี้ยงเห็นว่านาง
ปลาสลิดหายไป  จึงรีบไปทูลท้าวปลาช่อน   ท้าวปลาช่อนยกทัพปลาออก
ติดตามจนทันและเกิดการต่อสู้กันขึ้น  ปลาทูสุริยวงษ์พานางปลาสลิดหนี
เข้าไปในน้ าเค็ม  ท าให้ท้าวปลาช่อนติดตามไปต่อไม่ได้ 
 ปลาทูสุริยวงษ์พานางปลาสลิดกลับมาเฝ้าท้าวปลาตุกังเพ่ือจะรับ
ตัวนางปลาตุกังกลับไปด้วย  แต่นางปลาตุกังออกมาพบว่าปลาทูสุริยวงษ
พานางนางปลิดมาด้วยในฐานะเมียอีกคนจึงด่าทอและวิวาทท าร้ายกัน........
(เนื้อความขาดไป)........   ปลาทูสุริยวงษ์  นางปลาสลิด  และนางปลาตุกัง
ตายลงทั้งหมด  แต่ยังมีจิตพยาบาทอาฆาตกัน 
 ปลาทูสุริยวงษ์กลับชาติมาเกิดเป็นโอรสของท้าวพันธุมิตรและนาง
ประไพรองเมืองนพรัตน์  ชื่อว่าพันธุวงษ์   ส่วนท้าวปลาวาฬกลับชาติมา
เกิดเป็นยักษ์โอรสของท้าวพัทราชและนางแก้วประพาฬ ครองเมืองปราการ
สงคราม ชื่อว่าพัทธะวาน  ส่วนนางปลาตุกังและนางปลาสลิดซึ่งมีจิตผูก
พยาบาทมาเกิดร่วมบิดากัน  คือ ท้าวอุไทย เจ้าเมืองกาญจนา โดยนางปลา
ตุกังเป็นธิดาของมเหสีฝ่ายขวา  ชื่อนางสุวรรณหรือนางมัจฉา  และนาง
ปลาสลิดเป็นธิดาของมเหสีฝ่ายซ้าย  ชื่อนางวิลิศ   แม่ของนางมัจฉาสิ้นชีวิต
ตั้งแต่นางมัจฉายังเด็ก  ท าให้นางวิลิศและแม่คอยหาทางกลั่นแกล้งใส่  ท้าว
อุไทยกริ้วไล่นางมัจฉาออกไปจากวัง และไปอยู่กับตายายในอุทยาน   
 พันธุวงษ์ชวนพ่ีเลี้ยงไปขับรถไฟเล่นชมสวรรค์  แต่รถไฟก็เกิด   
หม้อน้ าแตก จึงตกลงมาตาย  พระฤๅษีมาเห็นจึงช่วยชุบชีวิตและซ่อมรถไฟ 
พร้อมเสกให้สามารถพับเก็บเป็นปืนพกได้  พันธุวงษ์และพ่ีเลี้ยงหลงเข้ามา
ในอุทยานของท้าวอุไทยและพบกับนางมัจฉา  พันธุวงษ์หลงรักนางมัจฉาจึง
ขอไปอาศัยกับตายายด้วย  และลอบเก้ียวพาราสีนางมัจฉาเมื่อตายายไม่อยู่  
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วันหนึ่งนางวิลิศมาเที่ยวชมอุทยานและพบกับพันธุวงษ์  ทั้งสองพอใจกัน  
พันธุวงษ์จึงลักลอบคบหากับนางวิลิศอีกคน 
 ท้าวพัทราชส่งสาส์นมาขอธิดาของท้าวอุไทยให้โอรส  แต่ท้าว      
อุไทยปฏิเสธ เพราะรังเกียจยักษ์   ท้าวพัทราชกริ้วจึงชวนพัทธะวานยกทัพ
มาตีเมือง พันธุวงษ์อาสาออกศึกและเอาชนะได้   ท้าวอุไทยจึงยกนางวิลิศ
ให้เป็นรางวัล  พันธุวงษ์ทูลขอนางมัจฉาเป็นชายาอีกคน    ต่อมาพันธุวงษ์
ขอลากลับบ้านเมืองพร้อมน าชายาทั้งสองไปด้วย  ระหว่างทางท้าวพัทราช
ให้ลูกชายจับตัวพันธุวงษ์กลับไปขังไว้ในเมือง  ส่วนตนเองก็แปลงกายเป็น
พันธุวงษ์พาชายาเดินทางต่อไปยังเมืองนพรัตน์    
 นางแก้วประพาฬ ชายาของท้าวพัทราชเห็นพันธุวงษ์ที่ถูกจับตัว
กลับมาก็นึกรัก  จึงแสร้งขอพันธุวงษ์ไปกิน   แล้วแปลงกายเป็นนางงามเข้า
ไปหา พันธุวงษ์เก้ียวและสังวาสนางยักษ์แปลง  และขอให้นางไปเอาปืนคืน
มาให้ตน   จากนั้นก็ชวนนางยักษ์แปลงหนีไปเมืองนพรัตน์   ท้าวพันธุมิตร
ประหลาดใจเมื่อเห็นว่าพันธุวงษ์มี 2 คน  ท้าวพัทราชเห็นนางแก้วประพาฬ
มากับศัตรูของตน  จึงโกรธและคืนร่างเป็นยักษ์เข้าไปท าร้าย  นางยักษ์
แปลงและท้าวพัทราชต่อสู้กันจนเสียชีวิตทั้งคู่      
 ท้าวตรีภักตร์ได้ทราบเรื่องว่าท้าวพัทราชผู้เป็นเพ่ือนถูกฆ่าตาย  จึง
ยกทัพมารบ และจับตัวพันธุวงษ์ลงไปใต้พ้ืนดิน  แต่แม่ธรณีมาช่วยเอาไว้  
พันธุวงษ์หลงทางไปในอุทยานที่เมืองยักษ์  และได้พบรักกับนางสุวรรณ
เกษรธิดาของท้าวพินท์นุราช  จึงได้ลักลอบนัดหมายว่าให้นางสุวรรณเกษร
เปิดช่องแกลเอาไว้ในยามกลางคืนเพ่ือที่ตนจะได้เข้าไปหา   พัทธะวานมา
แอบได้ยินจึงซ้อนแผนแปลงกายเป็นพันธุวงษ์เข้าไปโลมนางสุวรรณเกษร
แทน     
 ต่อมาพันธุวงษ์รู้ว่ามีคนสวมรอยเป็นตนเข้าไปหานางสุวรรณเกษร  
จึงรีบบุกเข้าไปในต าหนัก และพบว่านางก าลังอยู่กับพัทธะวานที่แปลงกาย
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เป็นตน   ทั้งคู่จึงสู้รบกัน และพัทธะวานก็ลักนางสุวรรณเกษรกลับเมืองของ
ตน  พันธุวงษ์พยายามจะติดตามไปแต่ก็ไม่ทัน  และได้พลัดหลงเข้าไปใน
เมืองยี่ปุ่น   พันธุวงษ์ทราบเจ้าเมืองมีพระขนิษฐาชื่อนางกาหลง  จึงคิด
อุบายพาท้าวกาวินกับนางกาหลงไปเที่ยวชมเขาพระสุเมรุและพากลับมาส่ง
ที่เมือง   เมื่อเห็นท้าวกาวินลงไปแล้ว  พันธุวงษ์ก็รีบขับรถไฟพานางกาหลง
หนีไป   ท้าวกาวินรีบขึ้นลูกปะลุน ติดตามไปจนทัน  และสั่งให้คืนนาง
กาหลงมา  แต่พันธุวงษ์ไม่ยอมและบอกว่าจะมาสู่ขอนางตามประเพณี
ภายหลัง  (จบเล่มที่ 10) 
 หากพิจารณาเนื้อเรื่องของปลาทูสุริยวงษ์ข้างต้นจะพบว่าแบ่ง
ออกเป็น 2 ภาค อย่างชัดเจน  คือ  ภาคที่ตัวละครเป็นปลาและสัตว์น้ า 
(เล่ม 1-เล่ม 3 ตอนต้น)  และภาคท่ีตัวละครกลับชาติมาเกิดเป็นมนุษย์และ
ยักษ์  (เล่ม 3 ตอนกลาง-เล่ม 10)    ซึ่งเนื้อความตอนต้นที่ขาดหายไปนั้น  
อาจจะสันนิษฐานโดยอาศัยจากลักษณะโครงเรื่องประเภทหนึ่งของนิทาน
จักร ๆ วงศ์ ๆ ที่ ศิราพร  ฐิตะฐาน (2539) ได้ศึกษาไว้ว่า มักจะเริ่มเรื่องที่
ตัวเอกในวัยหนุ่ม เรียนวิชากับพระฤๅษี จนกระทั่งได้นาง   ดังนั้นเนื้อเรื่อง
ตอนต้นของปลาทูสุริยวงษ์ที่ขาดหายไปนั้น น่าจะเป็นลักษณะเนื้อเรื่องที่
ใกล้เคียงกัน  คือ  ปลาทูสุริยวงษ์ออกจากบ้านเมือง  มาเรียนวิชากับฤๅษี
ปลากุเลา แล้วจึงไปได้นางปลาตุกัง 
 แม้ว่าการแบ่งเนื้อเรื่องในนิทาน ออกเป็น 2 ภาค คือ ภาคอดีตชาติ
และภาคชาติปัจจุบัน จะเป็นกลวิธีการด าเนินเรื่องที่ไม่พบมากนัก  แต่ก็
กล่าวได้ว่าไม่ใช่กลวิธีที่แปลกใหม่  เพราะมีนิทานหลายเรื่องที่มีลักษณะ
ดังกล่าว  เช่น  เรื่องนกกระจาบ หรือ รามเกียรติ์  แต่สิ่งที่ท าให้การแบ่ง
เนื้อเรื่องของปลาทูสุริยวงษ์มีความน่าสนใจ ก็คือ การที่ผู้แต่งเลือกน าเสนอ
เนื้อเรื่องแต่ละภาคด้วยแนวเรื่องที่แตกต่างกัน  กล่าวคือ ในช่วงภาคต้นที่มี
ตัวละครเป็นปลาและสัตว์น้ าต่าง ๆ นั้น เป็นลักษณะของวรรณกรรมล้อ
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นิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ อย่างชัดเจน  ในขณะที่เนื้อเรื่องในช่วงหลังที่ตัวละคร
กลับชาติมาเกิดเป็นมนุษย์และยักษ์นั้น   ผู้แต่งได้ด าเนินเรื่องตามโครงเรื่อง
และขนบของนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ โดยทั่วไป   แต่มีความโดดเด่นในแง่มุม
ของการสะท้อนภาพสังคมสมัยรัชกาลพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว  เช่น  สิ่งต่าง ๆ ที่แรกมีในสมัยนั้น  ก็ถูกผู้แต่งน ามาผสมผสาน
กับจินตนาการ และสร้างสรรค์ไว้ในเรื่องด้วย  เช่น รถไฟวิเศษที่สามารถ
เหาะเหินเดินอากาศ  และสามารถพับเก็บเป็นปืนพก  การแต่งกายแบบ
ฝรั่งและใช้บอลลูนเป็นพาหนะของท้าวกาวินเจ้าเมืองยี่ปุ่น เป็นต้น 
 กล่าวเฉพาะเนื้อเรื่องของปลาทูสุริยวงษ์ในช่วงภาคต้นซึ่งมี
ลักษณะของวรรณกรรมล้อ   ซึ่งสอดคล้องกับพจนานุกรมศัพท์วรรณกรรม
ไทย  ฉบับราชบัณฑิตยสถาน ที่ได้ให้ความหมายของวรรณกรรมล้อ ไว้ว่า  
"วรรณกรรมที่เขียนขึ้นเพ่ือล้อเลียนวรรณกรรมอีกเรื่องหนึ่งหรือหลายเรื่อง  
โดยมีจุดประสงค์จะท าให้เรื่องสูงส่งหรือหนักสมอง กลายเป็นเรื่องขบขัน 
สนุกสนาน หรือมีเจตนาประชดเสียดสีแฝงอยู่ด้วย"  (ราชบัณฑิตยสถาน 
2552 : 451)    ดังนั้นผู้วิจัยจึงมีความประสงค์ที่จะศึกษาว่าผู้แต่ง
วรรณกรรมเรื่องปลาทู    สุริยวงษ์ได้ใช้กลวิธีการล้อในลักษณะใดบ้างเพ่ือ
ล้อเลียนนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ และสร้างอารมณ์ตลกขบขันให้แก่ผู้อ่าน 
 
วัตถุประสงค์การวิจัย 
 เพ่ือศึกษาวรรณกรรมเรื่องปลาทูสุริยวงษ์ในฐานะวรรณกรรมล้อ
ว่าผู้แต่งมีการใช้กลวิธีการล้อลักษณะใดเพ่ือล้อเลียนนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ 
และสร้างอารมณ์ตลกขบขันให้แก่ผู้อ่าน 
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วิธีด าเนินการวิจัย 
 ผู้วิจัยสืบค้นรวบรวมตัวบทของวรรณกรรมเรื่องปลาทูสุริยวงษ์  
และศึกษาองค์ความรู้เกี่ยวกับนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ และวรรณกรรมล้อของ
ไทย   จากนั้นจึงน าองค์ความรู้ที่ได้น ามาวิเคราะห์วรรณกรรมเรื่องปลาทู     
สุริยวงษ์  และเรียบเรียงผลการศึกษาเป็นบทความวิจัย 
 
สรุปผลการวิจัย 
 จากการศึกษาวรรณกรรมเรื่องปลาทูสุริยวงษ์ในฐานะวรรณกรรม
ล้อ    พบว่าผู้แต่งปลาทูสุริยวงษ์ได้ใช้กลวิธีในการล้อ เพ่ือล้อเลียนนิทาน
จักร ๆ วงศ์ ๆ และสร้างอารมณ์ตลกขบขันให้แก่ผู้อ่าน  5 ลักษณะ   ดังนี้ 
 

1. การล้อสถานภาพของตัวละครในนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ  
 ตัวละครเอกฝ่ายชายในนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ส่วนใหญ่  มักเป็น
กษัตริย์หรือโอรสของกษัตริย์ ซึ่งเป็นผู้ยิ่งใหญ่หรือมีบุญญาธิการ  มีความ
เก่งกล้าสามารถในการรบ  มีของวิเศษ ตัวละครเอกฝ่ายหญิงก็มักมี
สถานภาพที่สูงส่งเช่นเดียวกัน  คือ  เป็นพระธิดาของกษัตริย์ต่างเมือง หรือ
เป็นพระธิดาที่เกิดต่างเผ่าพันธุ์กัน  เช่น เป็นธิดาของเจ้าเมืองยักษ์  เป็นต้น   
ขณะที่ตัวละครปรปักษ์ที่พบมากในนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ก็คือ ตัวละคร
อมนุษย์ ส่วนใหญ่มักจะเป็นยักษ์      
 ในปลาทูสุริยวงษ์ได้มีการเล่นล้อสถานภาพและลักษณะของ        
ตัวละครในนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ดังที่ได้กล่าวมาแล้วข้างต้น   โดยเปลี่ยนให้
กลายเป็นปลาและสัตว์น้ าชนิดต่าง ๆ ที่อยู่ ในห้วงสมุทร  แต่ยังคง
สถานภาพของตัวละครเอาไว้  กล่าวคือ  ผู้แต่งได้ก าหนดให้ปลาและสัตว์
น้ าชนิดต่าง ๆ มีกิริยาอาการ  ความคิดและความรู้สึกเช่นเดียวกับมนุษย์   
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และก าหนดให้สังคมใต้ท้องน้ าเป็นสังคมที่มีชนชั้นกษัตริย์ -ไพร่สามัญ
เช่นเดียวกับสังคมมนุษย์ที่อยู่บนพื้นดิน 
 
  1.1 ตัวละครเอกฝ่ายชาย   
  แม้ว่าเนื้อความตอนต้นเรื่องที่ขาดหายไป  ท าให้ไม่
สามารถทราบว่า ปลาทูสุริยวงษ์  มีบิดาและมารดาชื่อว่าอะไร และอยู่เมือง
อะไร แต่จากรายละเอียดของเนื้อเรื่องที่เหลืออยู่ก็สามารถสันนิษฐานได้ว่า 
ปลาทูสุริยวงษ์   ซึ่งเป็นตัวละครเอกฝ่ายชาย  ไม่ใช่ปลาทูธรรมดาสามัญ   
เช่น การก าหนดค าว่า "สุริยวงษ์" มาเป็นชื่อของ "ปลาทู" ก็ดี  การใช้ค า
ขยายความชื่อหรือค าเรียกแทนชื่อของปลาทูสุริยวงษ์ว่า  "เจ้าปลาทู         
สุริยวงษ์ทรงศักดา"  "เจ้าปลาทูสุริยวงษ์ผู้ทรงศรี"   "เจ้าปลาทูสุริยวงษ์ทรง
พิโรธ"  "เจ้าปลาทูภูวราชผู้อาจหาญ"  ก็ล้วนเป็นการสื่อความหมายว่า    
ปลาทูสุริยวงษ์ ซึ่งเป็นโอรสกษัตริย์    
  นอกจากจะมีชาติก าเนิดสูงส่งตามขนบของตัวละครเอก
ในนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ แล้ว  ปลาทูสุริยวงษ์ยังมีความเก่งกล้าสามารถใน
การสู้รบเพราะได้ไปเรียนวิชามาจากฤๅษีปลากุเลา  ดังจะพบเนื้อหาหลาย
ตอนที่ปลาทูสุริยวงษ์ได้แสดงความเก่งกล้าสามารถของตนเองออกมา เช่น 
เมื่อท้าวปลาหมึกพ่นหมึกให้น้ าทะเลกลายเป็นสีด า  เพ่ือลักพาตัวนางปลา   
ตุกัง   ปลาทูสุริยวงษ์ก็สามารถเป่าคาถาไล่ให้ความมืดด าที่ปกคลุมท้อง
ทะเลนั้นหายไป      
   
 เจ้าปลาทูภูวราชผู้อาจหาญ เห็นเกิดการมืดด าในน้ าไหล 
 มาบังเกิดวิปริตให้ผิดใจ        จึงพ่นไพรคาถาของอาจาริย์ 
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      ที่มืดมนอนทะกาลบันดาลสิ้น        ในวารินส่างแสงได้แจ้งฉาน 
 ไม่เห็นนางมัจฉายุพาพาน ให้เดือดดาลกลุ้มกลัดในหัทไทย 
     (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 1: 41) 
 
  เมื่อปลาทูสุริยวงษ์สู้กับท้าวปลาหมึก  ก็สามารถพ่นพิษที่
เหมือนไฟร้อนใส่คู่ต่อสู้ได้  จนท าให้ท้าวปลาหมึกต้องหนีไป 
 
 เจ้าปลาทูสุริยวงษ์ทรงพิโรธ ผุดกระโดดร้องค ารนพ่นน้ าฝอ 
 ถูกปลาหมึกถอยตัวลงกลัวงอ ให้คิดท้อเจ้าปลาทูผู้ศักดา 
 อ้ายปลานี้มีฤทธิ์พ่นพิศม์ได้ เหมือนกับไฟสาครร้อนนักหนา 
 ขืนสู้มันจริงหนอคงมรณา จะต้องล่าหลบหนีหาพ่ีชาย 
            (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 1: 44-45) 
 
  นอกจากนั้น  ปลาทูสุริยวงษ์ยังสามารถแปลงกายเป็น
สัตว์ต่าง ๆ จะเห็นได้จากตอนที่สู้กับท้าวปลาหมึก   ท้าวปลาหมึกได้แปลง
กายเป็นแมวน้ าจะเข้ามาท าร้าย  ปลาทูสุริยวงษ์จึงแปลงกายเป็นหมาน้ า
เข้าต่อสู้ท้าวปลาหมึกเห็นดังนั้นจึงแปลงกายเป็นพญานาค   ปลาทูสุริยวงษ์
จึงแปลงกายเป็นครุฑฆ่าพญานาคจนสิ้นชีวิต     
 
 เจ้าปลาทูสู้รบหลีกหลบมา มัจสยาพ่ีเลี้ยงเคียงระวัง 
 เหนปลาหมึกกลายเป็นแมวอันแกล้วกล้า  ไล่เข้ามาจะเถือเอาเนื้อหนัง 
 แสนพิโรธโดดผุดสุดก าลัง กลับบิดบังกายาเปนหมาน้ า 
 เข้าโลดไล่อะสุราแมวปลาหมึก     เสียงครื้นครึกแทบสมุทจะทรุดคว่ า 
      ปลาหมึกกลับเปนนาคาไล่หมาด า  สุนักข์น้ านั้นกลายเปนครุธไล่ยุทธนา 
 เฉี่ยวปลาหมึกนาคีผลาญชีวาตร์    ฆ่าพิฆาฏลงลับดับสังขาร์ 
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 ท้าวปลาหมึกสูญหายวายชีวา ในมหาวังวลชลธ ี
 เจ้าปลาทูภูมีกับพ่ีเลี้ยง เหนสิ้นเสียงปลาร้ายวายเป็นผี 
 ให้ชื่นชมสมถวิลต่างยินดี ออกรีบรี่ว่ายมาในวาริน 
     (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 66) 
 
  1.2 ตัวละครเอกฝ่ายหญิง 
  ในเรื่องปลาทูสุริยวงษ์ มีตัวละครเอกฝ่ายหญิง 2 ตัว ซึ่งมี
ชาติก าเนิดสูงส่งเป็นธิดากษัตริย์ทั้งคู่  คือ  นางปลาตุกัง เป็นพระธิดาของ     
ท้าวตุกังและมเหสี   และ นางปลาสลิด  ที่เป็นพระธิดาของท้าวปลาช่อน
และนางปลากระสง  เจ้าเมืองผักบุ้งล้อม  นอกจากมีชาติก าเนิดที่สูงส่งแล้ว 
ทั้งนางปลาตุกังและนางปลาสลิดยังรูปโฉมที่งดงามเป็นที่ถูกตาถูกใจของ  
ตัวละครเอกฝ่ายชายและตัวละครปรปักษ์  ตามลักษณะของตัวละครเอก
ฝ่ายหญิงในนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ด้วย   ดังจะเห็นได้จากตอนที่ปลาทู           
สุริยวงษ์พานางปลาตุกังเดินทางกลับบ้านเมือง   ท้าวปลาหมึกยักษ์ได้เห็น
นางปลาตุกังครั้งแรกก็รู้สึก  "ให้นิยมสมจิตร์พิศวาสดิ์   คิดหมายมาตร์นวล
นางไม่ห่างเห   จะช่วงชิงเอาไปชมให้สมคะเน"     หรือ  ผู้แต่งได้บรรยาย
ความงามของนางปลาสลิดว่า งดงามจนแมวลายซึ่งเป็นศัตรูกับปลาโดย
ธรรมชาติหลงใหลมาสู่ขอไปเป็นภรรยา   
   
 เจ้าปลาช่อนสุริวงษทรงสวัสดิ์ เป็นกระษัตรมัจฉานราสวรรค์ 
 นางกระสงมัจสยาวิลาวรรณ์ เป็นจอมขวัญอัศเรศวิเศศทรง 
 มีธิดาชื่อว่าปลาสลิด                 งามวิจิตรเลิศล้วนเลิศล้วนนวลหงษ์ 
      ดูครีบหางดั่งทองลอององค์         บิตุรงค์ชนนีมีเมตตา 
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      เจ้าแมวลายมาขอพ่อไม่ให้         กลัวจะไปกินเล่นเป็นภักษา 
 สงวนไว้ในปราสาทไม่คลาดคลา ให้นางปลากะดี่เปนพ่ีเลี้ยง 
     (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 69) 
 
  เป็นที่น่าสังเกตว่า ตัวละครหญิงในปลาทูสุริยวงษ์นั้น แม้
จะเป็นปลาเหมือนกัน  แต่ก็เป็นปลาคนละชนิด และมีท้องถิ่นที่อยู่อาศัย
คนละพ้ืนที่   กล่าวคือ  ปลาตุกัง  (ซึ่งน่าจะหมายถึงปลากังหรือปลาทูกัง) 
เป็นปลาน้ าเค็ม และถือเป็นเผ่าพันธุ์เดียวกับปลาทู   ส่วนปลาสลิดเป็นปลา
น้ าจืด ซึ่งการสร้างตัวละครเอกหญิงหลายคนและมีลักษณะหลายเผ่าพันธุ์นี้ 
สอดคล้องกับนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ที่มักก าหนดให้ตัวละครเอกชายมีความ
เจ้าชู้   มีชายามาก  และมักมีชายาที่ข้ามเผ่าพันธุ์ตนเอง  เช่น   นางจระเข้  
นางกินรี  นางยักษ์   เป็นต้น 
 
  1.3 ตัวละครปรปักษ์ 
  ตัวละครปรปักษ์ในปลาทูสุริยวงษ์มีความน่าสนใจอย่างยิ่ง  
เพราะผู้แต่งได้เลือกให้ปลาหมึกยักษ์และปลาวาฬมาเป็นตัวละครปรปักษ์
ของปลาทูสุริยวงษ์   จะเห็นว่านอกจากเป็นตัวละครที่อยู่คนละเผ่าพันธุ์กับ
ตัวละครเอก  ทั้งปลาหมึกยักษ์และปลาวาฬยังเป็นสัตว์น้ าที่มีขนาดตัว
มหึมาใหญ่กว่าปลาทูมาก   การก าหนดตัวละครปรปักษ์ให้เป็นคนละ
เผ่าพันธุ์และมีร่างกายที่ใหญ่โตกว่าตัวละครเอก จึงน่าจะเป็นการล้อตัว
ละครปรปักษ์ในนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ที่มักจะเป็นยักษ์   ซึ่งจะเห็นร่องรอย
ความคิดของผู้แต่งในประเด็นนี้  จากค าเรียกตัวละครปลาหมึกและ
ปลาวาฬที่มักมีค าว่า "ยักษ์" หรือ "อสุรา"  ประกอบอยู่ด้วยเสมอ  เช่น  
"ฝ่ายปลาหมึกยักษา"  "เจ้าปลาหมึกอสุรา" "อะสุราท้าวปลาวาฬ"     
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  ผู้แต่งปลาทูสุริยวงษ์ได้ก าหนดให้ตัวละครปลาวาฬและ
ปลาหมึกเป็นพ่ีน้องกัน  และเป็นเจ้าเมืองเช่นกัน  ดังจะเห็นจากที่มักใช้ค า
ว่า ท้าว หรือ พระยา น าหน้าชื่อ "จะกล่าวถึงอสุราท้าวปลาหมึก  อยู่น้ าฦก
มีคูหาที่อาไศรย  เป็นน้องพระยาปลาวาฬอันชาญไชย  ฤทธิไกรเหลือล้น
พ้นทวี"   

การสร้างให้ตัวละครมี "ฤทธิไกรเหลือล้นพันทวี" นี้  ผู้แต่ง
ได้จากอิงลักษณะ   ตามธรรมชาติและความสามารถของสัตว์ชนิดนั้น  เช่น 
ท้าวปลาหมึกสามารถ  "พ่นหมึกมาในวลชลศรี   ก็มืดมัวทั่วมาในวารี"  
หรือ ท้าวปลาวาฬนั้นมีฤทธิ์เดชที่ขนาดตัวใหญ่  แค่กระดิกหางก็ท าให้เรือ
ล่มเป็นพัน และสามารถพ่น "ควันไพร" ได้สูงถึงเมฆ     
  
 อสุราปลาวาฬฟังสารน้อง ค ารามร้องก้องกึกพิลึกลั่น 
 กระดิกหางเภตราล่มกว่าพัน พ่นเป็นควันไพรคะเนเทียมเมฆา 
 เหม่อ้ายชาติปลาทูเหมือนหมู่มด ท าหยิ่งยศเกินตัวชั่วหนักหนา 
 ถูกหางกูโบกไปวายชีวา ไม่รู้ว่าไปหนต าบลใด 
 ถึงจะกินจิ้มฟันไม่ทันอยาก พอเข้าปากก็ไม่รู้ไปอยู่ไหน 
 ทั้งอ้ายปลาพวกพหลพลไกร ก็ไม่ได้เปนภักษ์แต่สักค า 
 ก าลังโกรธฟาดฟางเสียงผางผึง แทบประหนึ่งพระสมุทจะซุดคว่ า 
 คงคาเคลื่อนโยกถอนสิงขรขะม า ทะเลน้ าครืนครั่นเจ็ดวันคืน 
 ก็ชวนน้องล่องเลื่อนออกเคลื่อนคลาศ โลกย์กะธาตุหวาดไหวไม่ฝ่าฝืน 
 พยุพยับเปรี้ยง ๆ ดังเสียงปืน ลอยทะมึนดังภูผาออกคลาไคล 
                      (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 1: 47-48) 
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 2. การล้อโครงเรื่องของนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ   
 โครงเรื่องของนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ มักเป็นเรื่องการผจญภัยตัว
ละครเอกที่จะต้องออกจากบ้านเมืองเพราะไปเรียนวิชากับฤๅษีในป่า  พบ
ตัวละครผู้ช่วยเหลือ  ได้ชายาและพลัดพรากกับชายา  ได้สู้รบกับตัวละคร
ปรปักษ์ที่มักเป็นยักษ์หรือตัวละครอมนุษย์ต่าง ๆ  ก่อนที่จะติดตามหา
ชายา  และอาจได้ชายาคนใหม่  หรืออาจจะกล่าวได้ว่าอนุภาคส าคัญของ
นิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ  ก็คือ  "เรียนวิชา  ฆ่ายักษ์  ลักนาง" 
 
  2.1 เรียนวิชา 
  แม้ว่าเนื้อเรื่องตอนต้นที่ขาดหายไป ท าให้ไม่ทราบว่าปลา
ทู  สุริยวงษ์ได้เดินทางออกจากบ้านเมืองมาเพ่ือเรียนวิชาหรือไม่  แต่หาก
พิจารณาจากเนื้อหาในช่วงหลังเมื่อปลาทูสุริยวงษ์พ่ายแพ้แก่ท้าวปลาวาฬ  
ได้มีการบอกไว้อย่างชัดเจนว่า  ปลาทูสุริยวงษ์ได้กลับมาขอความช่วยเหลือ
จากอาจารย์ของตน  คือ ฤๅษีปลากุเลา  ท าให้สันนิษฐานได้ว่า เนื้อเรื่อง
ตอนต้นที่ขาดหายไป  น่าจะมีรายละเอียดความสัมพันธ์ระหว่างตัวละคร
สองตัวนี้ว่ามาเป็นอาจารย์และลูกศิษย์กันได้อย่างไร  
 
 เจ้าปลาทูสุริยวงษผู้ทรงศรี อัญชลีเล่าแจ้งแถลงไข 
 บัดนี้เกิดดัษกรได้ร้อนใจ             อ้ายยักษ์ใหญ่ปลาวาฬมารานรอน 
 ทั้งพวกพลโยธามันฆ่าสิ้น            อีกยุพินโฉมยงองค์สมร 
 ก็สูญหายพรายพรัดก าจัดจร        ได้เดือดร้อนหนักหนาพระอาจาริย์ 
 จึงมาหาสิทธาเมตตาด้วย            พระคุณช่วยผ่อนผันป้องกันหลาน 
 สังหารหักยักษใหญ่ให้วายปราณ   แล้วเล็งฌานดูนางจะอย่างไร 
     (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 1: 59) 
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  ฤๅษีปลากุเลาได้ฟังปลาทูสุริยวงษ์เล่าก็สงสาร  และคิดจะ  
"ช่วยหลานสังหารยักษ   ปรปักษดับเข็ญให้เป็นผี"   ด้วยการน ามาดินใต้
ท้องทะเลมา "ชุบเปนปลาวิหกนกกระจอก  มีปีกงอกโบกบินเที่ยวผินผัน  
ทรงศักดากล้าหาญชาญฉกรรจ์   พระนักธรรม์สมถวิลทรงยินดี"   และสั่ง
ให้ปลานกกระจอกเป็นพ่ีเลี้ยงคอยช่วยเหลือปลาทูสุริยวงษ์ในการรบกับ
ท้าวปลาหมึกและท้าวปลาวาฬ   และท าให้ปลาทูสุริยวงษ์ชนะได้ในที่สุด 
 
  2.2 ฆ่ายักษ์ 
  การฆ่ายักษ์เป็นอนุภาคที่ส าคัญในนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ 
เพราะเป็นการแสดงให้เห็นถึงความเก่งกาจสามารถของตัวละครเอก    
ส าหรับเรื่องปลาทูสุริยวงษ์นั้น  ตัวละครปกปักษ์ที่ท าหน้าที่เทียบเคียงกับ
ตัวละครยักษ์   ก็คือ  ท้าวปลาหมึกกับท้าวปลาวาฬ   ซึ่งสาเหตุของการ 
"ฆ่ายักษ์" นั้นก็มาจากท้าวปลาหมึกเห็นนางปลาตุกังขณะที่ตามปลาทู       
สุริยวงษ์กลับบ้านเมือง จึงพ่นหมึกด าและลักพาตัวนางไปไว้ในถ้ าด้วยความ
รัก  แต่ปลาทูสุริยวงษ์ตามไปช่วยไว้ได้   ท้าวปลาหมึกสู้ไม่ได้ จึงไปขอให้
ท้าวปลาวาฬมาช่วยสู้แทน  โดยอ้างเหตุว่า   "อ้ายปลาทูมันนักท าศักดา   
ชิงเมียข้าเอาไปแล้วไล่ตี"   ปลาทูสุริยวงษ์สู้กับท้าวปลาวาฬ   แต่เวทมนตร์
ของปลาทูสุริยวงษ์ท าอันตรายท้าวปลาวาฬไม่ได้   จนท าให้ปลาทูสุริยวงษ์
ต้องเป็นฝ่ายหลบหนีไป 
 
 เจ้าปลาทูพ่นไพรดังใจนึก ล้างข้าศึกให้กระจุยเป็นผุยผง 
 ฝ่ายปลาวาฬอยู่ตนด้วยทนคง ทั้งยิ่งยงศักดากล้าฤทธี 
 ถูกเวทมนต์พ่นมาถึงสาหัศ ยิ่งแค้นขัดลุกไล่มิได้หนี 
 กระดิกหูโบกหางกลางนธี ในวารีเวียนวลชลธาร 
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 ทั้งน้ าร้อนมนต์ร้ายก็หายสิ้น กระแสสินธุวลพลุ่งอยู่ฟุ้งซร่าน 
 เจ้าปลาทูเวียนตนวลปลาวาฬ        น้ าพัดพานหมุนคว้างแทบวางวาย 
 เลยวลเข้าปากมารปลาวาฬใหญ่ มันฮุบไว้แทบจะปลิดชีวิตรหาย 
 ลอดออกได้ทางเหงือกกระเดือกกาย  ได้พ้นตายหลบลี้รีบหนีมา 
              (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 1: 52-53) 
 
  ฤๅษีปลากุเลาชุบปลานกกระจอกขึ้นมาให้ช่วยปลาทู        
สุริยวงษ์รบ โดยฝ่ายปลานกกระจอกนั้นสู้กับท้าวปลาวาฬ "พอได้ท่ากัด
ตาอะสุเรศ ทั้งสองเนตรจากภักตร์ปลายักษี"  ท าให้ท้าวปลาวาฬมองไม่เห็น 
และถูกปลาทู  สุริยวงษ์ไล่กัดจนต้องหนีไป และขาดใจตายในที่สุด ซึ่งก่อน
จะตาย ท้าวปลาวาฬ ได้ตั้งจิตอธิษฐานด้วยความอาฆาตแค้นว่า  "ขอไปเกิด
เมืองมนุษย์วุฒิไกร   ให้ยิ่งใหญ่สูงศักดิ์เป็นยักษมาร  จะคอยล้างอ้ายปลาทู
ผู้ข้าศึก  ให้สมนึกตามหวังได้สังหาร" 
  เมื่อท้าวปลาหมึก "เหนเชษฐาเสียทีออกหนีจร  ยิ่ง
เดือดร้อนฤไทยไล่ราวี"  จึง  "พ่นน้ าหมึกให้กลุ้มออกคลุ้มคล้ า   ก็มืดค่ าไป
ทั่วชลศรี   แล้วเอาหนวดเกี่ยวกระหวัดรัดไพรี   ตามวิธีเคยการช านาญมา"   
แต่ปลาทูสุริยวงษ์ก็เสกมนต์ท าให้น้ ากลับใสเหมือนเดิมได้    ท้าวปลาหมึก
เห็นดังนั้นจึงแปลงกายเป็นแมวน้ าจะเข้ามาท าร้าย  ปลาทูสุริยวงษ์จึงแปลง
กายเป็นหมาน้ าเข้าต่อสู้    ท้าวปลาหมึกเห็นดังนั้นจึงแปลงกายเป็น
พญานาค   ปลาทูสุริยวงษ์จึงแปลงกายเป็นครุฑฆ่าพญานาคจนสิ้นชีวิต    
 
  2.3 ลักนาง 
  ความรักระหว่างตัวละครเอกฝ่ายชายและหญิงนั้น  เป็น
องค์ประกอบส าคัญอย่างหนึ่งในนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ  ซึ่งส่วนใหญ่มักไม่ใช่
ความสัมพันธ์ประเภทที่เข้าตามตรอกออกตามประตูหรือถูกต้องตาม    
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ธรรมเนียมประเพณี    เพราะตัวละครเอกฝ่ายชายมักจะลักพาตัวละครเอก
ฝ่ายหญิงหนีไปก่อนจนท าให้เกิดเรื่องวุ่นวายตามมา   ในเรื่องปลาทู          
สุริยวงษ์ก็มีเหตุการณ์ตอนลักนางตามลักษณะโครงเรื่องนิทานจักร ๆ      
วงศ์ ๆ เช่นเดียวกัน กล่าวคือ หลังจากฆ่าท้าวปลาวาฬและท้าวปลาหมึก
แล้ว  ปลาทูสุริยวงษ์ได้มาพบกับนางปลาสลิด  พระธิดาของท้าวปลาช่อน  
เจ้าเมอืงผักบุ้งล้อม  ซึ่งออกมาเที่ยวชมแม่น้ า   ทั้งสองจึงเกิดความพึงพอใจ
ในกันและกัน  ปลาทูสุริยวงษ์จึงลอบส่งเพลงยาวขอให้นางปลาสลิดออกมา
หา  เพราะตนเป็นปลาน้ าเค็มจึงเข้าไปหานางปลาสลิดในน้ าจืดไม่ได้   โดย
ให้นางปลาดุกเป็นแม่สื่อส่งเพลงยาวให้   ซึ่งข้อความในเพลงยาวมีดังนี้ 
 
 สวาสดิ์หวังตั้งจิตรพิศสวาสดิ์ สมานราชสารามาสมาน 
 ราญร้อนรักหนักหน่วงร้อนทรวงราญ วันพบพานพิศวาสดิ์ไม่ขาดวัน 
 ศรีสมรทราบการในสารศรี            ขวัญจิตรพ่ีหวังถนอมแม่จอมขวัญ 
 อันความรักหนักยิ่งทุกสิ่งอัน จนใจครันจะไปหาเข้าตาจน 
 ด้วยเข้าน้ าจืดไปไม่ได้ด้วย สนใจช่วยน้องแจ้งแห่งนุสนธ์ 
 ทนสวาสดิ์มาทนุชพ่ีสุดทน เชิญนฤมลปรานีพี่ขอเชิญ 
 น้องมาให้พบพ่ีอีกทีน้อง เขินขัดข้องขนิษฐาเจ้าอย่าเขิน 
 เจริญรักแจ้งความตามเจริญ พ่ีขอเชิญแล้วตามาหาเอย 
  (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 1: 69-71) 
  
  ในที่สุดนางปลาสลิดก็ออกมาพบกับปลาทูสุริยวงษ์ที่
บริเวณปากน้ า   ปลาทูสุริยวงษ์เสกคาถาให้นางปลาสลิดอยู่ในน้ าเค็มได้  
พอดีกับท้าวปลาช่อนทราบเรื่องนางปลาสลิดหายไป จึงยกทัพติดตามมา
ทัน  ปลาทูสุริยวงษ์บอกว่าจะพานางปลาสลิดไปที่บ้านเมืองตนแล้วจะ
กลับมาขอขมา  ท้าวปลาช่อนไม่ยอมจึงเกิดสู้รบกัน ปลาทูสุริยวงษ์และ      
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พ่ีเลี้ยงฆ่าทหารปลาตายไปเป็นจ านวนมาก  แต่ไม่กล้าฆ่าท้าวปลาช่อน
เพราะเห็นแก่นางปลาสลิด  ซึ่งชวนนางปลาสลิดหนีไปในน้ าเค็ม   ท าให้
ท้าวปลาช่อนจนปัญญาที่จะติดตามต่อไปได้ 
  
 3. การล้อขนบนิยมทางวรรณศิลป์ 
 นิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ จ านวนมากถูกสร้างสรรค์ข้ึนในลักษณะนิทาน
ค ากลอน  ซึ่งมีขนบนิยมทางวรรณศิลป์บางประการที่กวีนิยมแต่งสืบต่อกัน
มา  เช่น  นิยมให้มีบทลงสรงทรงเครื่อง  บทชมกระบวนทัพ   บทชม
ธรรมชาติ   บทครวญ  บทบริภาษ  เป็นต้น   ซึ่งผู้แต่งปลาทูสุริยวงษ์ก็มี
ความตั้งใจจะล้อขนบนิยมทางวรรณศิลป์ต่าง ๆ โดยน ามาใส่เอาไว้ ในเรื่อง
ด้วย  แต่มีการปรับเปลี่ยนรายละเอียดให้เหมาะสมกับเนื้อเรื่องและ          
ตัวละคร     
 
  3.1 บทลงสรงทรงเครื่อง 
  บทลงสรงทรงเครื่องหรือบทอาบน้ าแต่งตัว มักเกิดข้ึนเมื่อ    
ตัวละครจะไปขึ้นเฝ้า  ออกเดินทาง  หรือยกทัพ   ซึ่งในวรรณคดีนิทานและ     
การละคร มักบรรยายให้เห็นความสูงศักดิ์ของตัวละครผ่านการพรรณนา
วิธีการอาบน้ าและการแต่งเครื่องทรงต่าง ๆ วิจิตรงดงาม    
  ในเรื่องปลาทูสุริยวงษ์มีบทลงสรงทรงเครื่องที่น่าสนใจ
มากอยู่ตอนหนึ่ง  คือ  บทลงสรงทรงเครื่องของนางปลาสลิดก่อนที่จะออก
เดินทางไปชมแม่น้ า  ซึ่งเห็นได้ชัดเจนว่าผู้แต่งต้องการจะล้อขนบการ
ประพันธ์บทลงสรงทรงเครื่อง  เพราะภาพการอาบน้ าแต่งตัวของนางปลา
สลิดไม่ได้ท าให้รู้สึกถึงความยิ่งใหญ่และความงดงามของตัวละคร  แต่มุ่งให้
เกิดความรู้สึกตลกขบขัน   เพราะนางปลาสลิดใช้น้ าพริกเทศอาบร่างกาย   
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และมีเครื่องแต่งกายแพรวพราวด้วยใบหอม  มะขาม  พริกเทศ  หอม  
กระเทียม   ซึ่งล้วนเป็นวัตถุดิบในการปรุงอาหารทั้งสิ้น 
 
 โฉมเจ้ายอดกัลยาปลาสลิด เข้าสถิตย์ในฟองที่ห้องสรง 
 น้ าพริกเทศซึบซาบเข้าอาบองค์ ครั้นเสร็จทรงเครื่องประดับระยับพราว 
 นางสอดสร้อยใบหอมสรวมกรอมศอ  งามลออผ่องศรีมณีขาว 
 ใส่ก าไลข้อมะขามเพ็ชรวามวาว ทับทรวงพราวพริกเทศวิเศศทรง 
 ผูกปล่ าหอมกระเทียมดูเรี่ยมศรี ล้วนมณีนพมาศราชหงษ 
 สี่พี่เลี้ยงเคียงข้างนางโฉมยง เสด็จลงปรางมาข้างน่าพลัน 
     (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 71) 
  
  3.2 บทชมกระบวนทัพ 
  บทชมกระบวนทัพมักมุ่งแสดงให้เห็นถึงแสนยานุภาพ
และความยิ่งใหญ่ของทัพ  โดยกวีจะบรรยายภาพไพร่พลทหารที่มีกิริยา   
ขึงขัง  ถืออาวุธต่าง ๆ ครบมือ มีความพร้อมเพรียงที่จะสู้รบ  และมีการ
บรรยายเป็นล าดับหรือเป็นหมู่เหล่าอย่างชัดเจน    
  ส าหรับบทชมกระบวนทัพในเรื่องปลาทูสุริยวงษ์นั้น  
ปรากฏในเหตุการณ์ตอนที่ท้าวปลาช่อนสั่งให้จัดทัพเพ่ือออกติดตามนาง
ปลาสลิดที่หายตัวไป   กระบวนทัพปลาที่จัดขึ้นในตอนนี้ นอกจากจะมีการ
พรรณนาให้เห็นภาพกองทัพที่ยิ่งใหญ่ไปด้วยจ านวนปลาที่ "ออกล้วนหลาม
มัจฉาในสาคร"    ซึ่งผู้แต่งได้แสดงภูมิรู้ทางมีนวิทยาในการกล่าวถึงปลาน้ า
จืดหลายสายพันธุ์ กว่า  30 ชนิด แล้ว   ยังให้ความรู้สึกแปลกใหม่น่าสนใจ
เพราะไม่เคยมีวรรณกรรมเรื่องใดกล่าวถึงกระบวนทัพปลามาก่อน           
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 เจ้าชะโดองอาจอ ามาตย์กล้า    รับบัญชานอบนบเคารพย์สาม 
 รีบมาจัดโยธากล้าสงคราม ออกล้วนหลามมัจฉาในสาคร 
 เจ้าปลาเค้าปีกขวากับปลาข่อย ออกแล่นลอยเปนตับสลับสลอน 
 อ้ายเบี้ยวคุมอ้ายบ้าพลากร ปลาเนื้ออ่อนปีกซ้ายสวายวัง 
 คางเบือนคุมปลากาเปนน่าทัพ       เทโพรับคุมปลากรายอยู่ภายหลัง 
 ปลาตะโคกคุมกระแหแลประดัง   หนวดพราหมณต์ั้งเป็นหมวดคอยตรวจพล 
 ปลากะเพียนดาบลาวอันห้าวหาญ เคยช านาญการศึกได้ฝึกฝน 
 สังกะวาดอ้ายด่องออกล่องชล ดูคุมพลปีกขวาคอยราวี 
 เจ้าปลาบู่กล้านักกับปักเป้า คุมพวกเหล่าซิวซ่าชลาศรี 
 กะพงแสมกับปลาม้าตัวกล้าดี คุมโยธีปลาเสือเหลือฤทธา 
 ปลากะทิงกับนวลจันอันฉะกาจ คุมสลาดไพร่นายทั้งซ้ายขวา 
 เจ้าปลากดกับปลาเข็มเต็มศักดา คุมเจ้าปลาหัวตะกั่วล้วนตัวดี 
 ปลากริมกับไส้ตันอันขันแขง ทั้งแขยงฤทธิ์เหลือปลาเสือสีห์ 
 ปลาตีนกับก าพรวดตรวจโยธี ส าหรับที่ทัพหลังอยู่รั้งรา 
                        (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 90-91) 
 
  3.3 บทชมธรรมชาติ 
  บทชมธรรมชาตินับเป็นขนบทางวรรณศิลป์อีกอย่างหนึ่ง
ของวรรณคดีไทย   ซึ่งกวีมักจะแต่งขึ้นเมื่อตัวละครออกไปเที่ยมชมอุทยาน
หรือออกเดินทางเข้าไปในป่า   โดยมีเนื้อหาเป็นบทชมต้นไม้ดอกไม้  ชมนก 
ชมสัตว์ต่าง ๆ    ซึ่งเรื่องปลาทูสุริยวงษ์ได้มีบทชมธรรมชาติในตอนที่ปลาทู
สุริยวงษ์พานางปลาตุกังออกเดินทางไปบ้านเมืองของตน   ปลาทูสุริยวงษ  ์
ได้ชี้ชวนให้นางปลาตุกังชมบรรดาสัตว์น้ าต่าง ๆ ที่อยู่ตามรายทางอย่าง
เพลิดเพลิน  เช่น  หอย  ปู   แมงดา   พร้อมกับได้แสดงภูมิรู้ทางธรรมชาติ
วิทยาของสัตว์ทะเลบางชนิด  เช่น  พฤติกรรมของแมงดาที่ตัวเมียจะคอย
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หาเหยื่อให้ตัวผู้   และพฤติกรรมของปูตัวเมียที่จะกินปูตัวผู้เป็นอาหารเวลา
ที่ปูตัวผู้อ่อนแอจากการลอกคราบ 
 
 เจ้าปลาทูสุริวงษ์ผู้ทรงโฉม เคียงประโลมเยาวมิตร์พิศมัย 
 ชี้ชมปูชมหอยเที่ยวลอยไป ที่เกาะใหญ่หอยเบี้ยอกเรี่ยราย 
 หอยแมงภู่จุบแจงแลแครงกาบ อ้าปากงาบอยู่ในวลชลสาย 
 อีกหอยเม่นเสียบสังข์ทั้งหอยทราย  ทั้งหอยลายหอยกะพงแพงลมลอย 
 ปูทะเลปูแสมแลปูม้า เจ้าแมงดาลอยเป็นคู่ไม่รู้ถอย 
 ตัวผู้เกาะภรรยาเที่ยวพาลอย ตัวเมียคอยหาเหยื่อเผื่อให้กิน 
 นางแมงดาน่าปรานีช่างดีนัก รู้จักรักภัศดาพาผันผิน 
 มันชั่วอยู่แต่อีปูใจทมิฬ มันสู้กินภัศดาไม่อาไลย 
 เห็นผัวอ่อนนอนกลอกด้วยลอกคราบ เข้าเค้นคาบหนีบกัดจนตัดไษย 
 แล้วลากเนื้อเลือดกินเสียสิ้นไป ได้อ่ิมใจแล้วก็ปล่อยขึ้นลอยแพ 
 จึงเรียกแม่ม่ายลอยแพมาแต่นั้น เป็นพงษพันธุปูทะเลคะเนแน่ 
 ปลาทูบอกนางตุกังถ้ารังแก เช่นนั้นแท้แล้วพ่ีชีวีวาย 
                (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 1: 38-39) 
 
  3.4 บทครวญ 
  บทครวญมักเกิดขึ้นเมื่อตัวละครต้องพลัดพรากจากสิ่งอัน
เป็นที่รัก   เช่น  เมื่อต้องพลัดพรากจากบ้านเมือง  กวีก็มักจะก าหนดให้ตัว
ละครครวญสั่งลาบ้านเมือง สถานที่ หรือผู้คนที่ใกล้ชิด หรือเมื่อต้องพลัด
พรากจากคนรัก  กวีก็มักจะก าหนดให้ตัวละครครวญถึงความรักความหลัง  
ตลอดจนคุณความดีของคนรัก เป็นต้น   ในเรื่องปลาทูสุริยวงษ์มีบทครวญ
สั่งลาบ้านเมืองท่ีเป็นไปตามขนบของนางปลาสลิดที่ตัดสินใจจะหนีออกจาก
เมือง เพ่ือไปหาปลาทูสุริยวงษ์ซึ่งรออยู่ที่ปากแม่น้ า  โดยนางปลาสลิดได้
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ครวญลาฟองทองที่เคยอาศัย  ลาเมืองผักบุ้งล้อม  บิดามารดา  สาวใช้  
นางก านัล  และนางปลากระดี่ผู้เป็นพี่เลี้ยง 
 
 พอพลบค่ าย่ าศรีสุริเยศ สมสังเกตแสนโสมนัสา 
 สงัดเงียบสาวสวรรค์กัลยา นางมัจฉาชวนกันจะคัลไลย 
 พระม่ิงมิตรธิดาปลาสลิด ให้หวลคิดปรางปราที่อาไศรย 
 เคยอยู่กินฟองทองที่ห้องใน จะจากไปก็จะยุบฝ่อฟุบลง 
 โอ้น่าอาไลยนักกรุงผักบุ้ง เคยบ ารุงสูงประยูรสกุลหงษ์ 
 โอ้สงสารบิตุราชมาตุรงค์ จะโศกทรงเศร้าจิตรถึงธิดา 
 ไม่เห็นลูกก็จะผูกอาไลยร่ า           จะครวญคร่ าเศร้าสร้อยละห้อยหา 
 โอ้สงสารสาวสวรรค์กัลยา จะโศการ่ าไห้อาไลยลาน 
 ทั้งกระดี่พ่ีเลี้ยงเคยเคียงข้าง จะต้องร้างน้องยาน่าสงสาร 
 จะไห้หวลครวญคร่ าได้ร าคาล เยาวมาลย์โศกศัลย์พันทวี 
            (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 86-87) 
 
  นอกจากนั้น  ยังมีบทครวญที่น่าสนใจอีกตอนหนึ่งซึ่งเป็น   
บทครวญที่มีลักษณะแหวกขนบ   คือ บทครวญของนางปลาสลิดที่ครวญ
คิดถึงปลาทูสุริยวงษ์ที่พบกันตอนนางไปเที่ยวชมแม่น้ า  บทครวญของนาง
ปลาสลิดกล่าวถึงคุณความดีของปลาทูว่าเป็นที่ "ชื่นอุราประชาชน"  เพราะ
เป็นอาหารที่คนจนหารับประทานได้ง่าย เนื่องจากราคาถูกเพียง  "สองตัว
อัฐ"  ซึ่งหากไม่มีปลาทูแล้ว  คนจนก็ไม่รู้ว่าจะรับประทานอะไร 
 
 ฝ่ายโฉมนางธิดาปลาสลิด ให้สุดคิดหม่นหมองไม่ผ่องศรี 
 ถึงปลาทูภูวไนยให้ทวี โอ้ว่าพ่ีชื่นอุราประชาชน 
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 ได้ระงับดับจนเมื่อคนขัด สองตัวอัฐพอได้พักเป็นมักผล 
 ถ้าไม่ได้พ่อปลาทูชูกระมล โอ้คราวจนจะหันหน้าไปหาใคร 
     (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 84) 
   
  3.5 บทหึงหวงบริภาษ 
  ลักษณะเด่นอย่างหนึ่งของนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ ก็คือ  การ
ที่ตัวละครเอกฝ่ายชายมักมีนิสัยเจ้าชู้และมักมีภรรยาหลายคน ซึ่งใน
ตอนท้ายอาจน าไปสู่บทหึงหวง  อิจฉาริษยาระหว่างเมียน้อยและเมียหลวง 
(ศิราพร ฐิตะฐาน, 2539 : 158)  ในเรื่องปลาทูสุริยวงษ์นั้น  ก็มีบทหึงหวง
บริภาษระหว่างชายาปลาทั้งสองของปลาทูสุริยวงษ์เช่นเดียวกัน  กล่าวคือ  
เมื่อปลาทูสุริยวงษ์พานางปลาสลิดหนีมาแล้ว  ก็กลับเข้าไปที่เมืองของท้าว
ปลาตุกัง   เพ่ือจะไปรับนางปลาตุกังซึ่งเป็นชายาคนแรกกลับไปบ้านเมือง
ด้วย   เมื่อนางปลาตุกังและนางปลาสลิดพบกันก็บริภาษด่าทอกันวุ่นวาย
ด้วยความหึงหวงปลาทูสุริยวงษ์    
  เป็นที่น่าสังเกตว่าบทบริภาษระหว่างสองนางปลานี้
นอกจากจะเน้นการด่าที่พฤติกรรมอันไม่พึงประสงค์แล้ว   ยังด่าไปถึงชาติ
ก าเนิดหรือเผ่าพันธุ์ของอีกฝ่ายด้วย  เช่น  "อีน้ าจืดพืชพันธ์ดีมันแตก"  หรือ  
"อีมัจฉาน้ าเค็มมันเต็มกลั้น" 
 
 เจ้าปลาทูรู้เท่าเยาวมิตร บอกสลิดให้บังคมนางโฉมฉาย 
 นางสลิดรู้เรื่องเคืองระคาย เจ้าช้อนชายเนตรให้ไม่วันทา 
 นางตุกังแสนโกรธพิโรธร้อง ช่างจองหองอีสลิดริศยา 
 ชิงผัวกูสู่สมภิรมยา ยังมีหน้าถือยศไม่ลดใคร 
 อีน้ าจืดพืชพันธ์ดีมันแตก จึงมาแซกน้ าเค็มให้เต็มไส้ 
 ปลาน้ าจืดชมมึงไม่ถึงใจ  .....ให้รู้ถ้าปลาสินธู 
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 นางสลิดฟังตุกังให้คั่งแค้น ด้วยสุดแสนอับประยศจะอดสู 
 จึ่งว่านางปากกล้าอย่าว่ากู ใครจะรู้จักตัวว่าผัวมึง 
 อีมัจฉาน้ าเค็มมันเต็มกลั้น ดู....มันเต็มทรวงมาหวงหึง 
 ดังอีปลาบางหม้อในบ่อบึง พอมาถึงจัดจ้านพานกระแซง 
          (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 3: 103-104) 
 
 4. การล้อพฤติกรรมและธรรมชาติของปลา 
 อารมณ์ขันกับวรรณกรรมล้อเป็นสิ่งที่ไม่สามารถแยกออกจากกัน
ได้   ซึ่งอารมณ์ขันลักษณะหนึ่งที่ปรากฏในเรื่องปลาทูสุริยวงษ์นี้  ก็คือ การ
ล้อพฤติกรรมและธรรมชาติของปลา  ซึ่งผู้แต่งน่าจะเป็นผู้ที่ช่างสังเกตและ
รู้จักพฤติกรรมและธรรมชาติของปลาเป็นอย่างดี   และสามารถน าข้อมูล
เหล่านั้นมาแต่งยั่วล้อให้เกิดอารมณ์ขัน    เช่น   เมื่อสังเกตว่า  ปลามักชอบ
แอบอยู่ตามจอกแหนหรือใต้กอสวะ  ก็น ามาแต่งสร้างเรื่องให้ปลาทู           
สุริยวงษ์น านางปลาตุกังมาซ่อนอยู่ในจอก  เพราะเกรงว่านางจะเกิด
อันตรายตอนที่ตนรบกับท้าวปลาวาฬ  ดังข้อความว่า  "จึ่งเอาจอกให้สมร
แล้วสอนสั่ง   เจ้าจงบังกายาอยู่อาไศรย   อาจสามารถป้องกันสรรพ์ไภย   
ไม่มีใครเหนองค์นางนงคราญ"      ซึ่งเคราะห์ดีที่สายน้ าพัดจอกนั้นกลับมา
ที่เมืองท้าวปลาตุกัง   นางปลาตุกังจึงได้ออกจาก  "จอกสุวรรณอันเลขา"  
เข้าไปหาพระบิดามารดา หรือ เมื่อนางปลาสลิดจะออกมาชมแม่น้ า   พวก
ปลาซิว  ปลาซ่า  และปลาสร้อยก็ตระเตรียม "จัดสวะวอทองที่ล่องชล 
คอยนฤมลประทับส าหรับทรง"   
 นอกจากนั้น  ปลายังมีพฤติกรรมชอบกินเหยื่อที่ลอยมาตามน้ า   
จนท าให้คนเราใช้เหยื่อเป็นตัวล่อในการตกเบ็ด  ทั้งยังรวมไปถึงมีการจับ
ปลาด้วยวิธีต่าง ๆ เช่น  แห  อวน   ดังนั้นก่อนที่นางปลาสลิดจะออก
เดินทางไปเที่ยวชมแม่น้ า   ท้าวปลาช่อนก็ได้สั่งนางปลากระดี่ให้คอยดูแล
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นางปลาสลิดอย่างใกล้ชิดและคอยระวังภัยอันตรายต่าง ๆ ที่จะเกิดขึ้น  
โดยให้รู้เท่าทันอุบายของมนุษย์ 
 
 แล้วตรัสสั่งนางกระดี่พระพ่ีเลี้ยง อย่าหลีกเลี่ยงอยู่ชิดขนิษฐา 
 ถ้าน้ าจืดพัดลงแล้วจงมา คอยรักษาอวนแหแลดูนาง 
 พบอาหารสิ่งใดในกระสินธุ อย่าให้กินจะวิบัติได้ขัดขวาง 
 จะต้องเหยื่ออาสัญเบ็ดมันวาง จงดูนางไปให้ดีอย่ามีไภย 
     (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 71) 
 
 5. การล้อชะตากรรมของปลาในฐานะท่ีเป็นอาหารของมนุษย์ 
 ปลาเป็นสัตว์น้ าที่คนเรานิยมน ามาท าเป็นอาหารมาตั้งแต่อดีตกาล     
ทั้งยังสามารถพลิกแพลงท าอาหารได้หลายชนิด   ดังนั้นผู้แต่งจึงได้สร้าง
อารมณ์ขันด้วยการล้อชะตากรรมของปลาในฐานะที่เป็นอาหารของมนุษย์ 
เช่น   เมื่อปลาทูสุริยวงษ์หนีรอดตายมาจากท้าวปลาวาฬได้   ก็อธิษฐาน
ขอให้มีแต่    คนรักคนชอบตน ซึ่งสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ปลาทูสุริยวงษ์ขอ  ได้แก่  
สายบัว  มะดัน  และกะทิ  อันเป็นส่วนประกอบส าคัญของ "สายบัวต้มกะทิ
ปลาทู"  ซึ่งเป็นอาหารโบราณ    ที่คนไทยนิยมรับประทาน   
 
 แสนเสียดายโยธาปลาทั้งหลาย มาวางวายสิ้นหมดก าสรดศรี 
 คิดถึงกายว่ายเร่อยู่เอก ี แทบชีวีจะวายในสายชล 
 ขอคุณพระสายบัวคุ้มตัวฉัน ลูกมะดันย้ ากะทิศิริผล 
     จงเป็นเครื่องคุ้มครองปกป้องตน ให้ฝูงคนชอบจริงทั้งหญิงชาย 
            (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 57-58) 
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 หรือในเหตุการณ์ท้าวปลาช่อนยกทัพติดตามปลาทูสุริยวงษ์และ
นางปลาสลิดมาทัน  ปลาทูสุริยวงษ์ได้ขอโทษท้าวปลาช่อนและได้สัญญาว่า
เมื่อกลับถึงบ้านเมืองแล้ว  จะเอาสิ่งของมาขอขมาตามประเพณีที่ ได้
ล่วงเกินลักพาตัวนางปลาสลิดมา  ซึ่งสิ่งของที่ปลาทูจะเอามาขอขมานั้น  ก็
คือ  ตะไคร้  ใบมะกรูด  น้ าพริกเผา  อันเป็นส่วนประกอบส าคัญของต้มย า
ปลาช่อน  
 
 เราขอโทษโปรดให้อะไภยเถิด ที่ละเมิดพลั้งผิดขนิษฐา 
 เราจะกลับคืนหลังยังพารา จะท ามาตามการบุราณมี 
 ทั้งตะไคร้ใบมะกรูดน้ าพริกเผา จะให้เขามาประนตบทศรี 
 เครื่องต้มย าตามพระราชประเพณี พระภูมียกโทษได้โปรดปราน 
     (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 95) 
 
 ในเหตุการณ์ตอนนางปลาสลิดหนีตามปลาทูสุริยวงษ์ไป  ท้าวปลา
ช่อนได้ให้โหรปลาหมอมาท านายดวงชะตาของนางปลาสลิดว่าจะเป็น
อย่างไรบ้าง  โหรปลาหมอท านายว่าเมื่อถึงเดือนสิบสองปีเถาะ  นางปลา
สลิดจะมีเคราะห์ไหลไปกับน้ า  จะถูกตัดหัวเอาไปตากแดด  และต้องปะปน
กับเกลือ ซึ่งการน าปลาสลิดไปตัดหัว  หมักเกลือ และตากแดด ก็คือ  วิธีท า
ปลาสลิดเค็ม 
 
 ท่านโหราปลาหมอว่าขอรับ คาบต าหรับดูยามตามนิไสย 
 เดือนสิบสองปีเถาะเคราะห์กระไร   เกิดน้ าใหญ่นางจะหลามไปตามชล 
 ถึงกับตัดหัวจากออกตากแดด จะต้องแปดปนเกลือเหลือขัดสน 
 ไม่เช่นนั้นจะต้องเจี๋ยนอยู่เวียนวล แจ้งนุสนธิ์ทูลความไปตามมี 
     (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 89) 
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 นอกจากการกล่าวล้อว่าปลากลายเป็นอาหารรายการต่าง ๆ แล้ว      
ยังมีการล้อด้วยการกล่าวถึงภาชนะและอุปกรณ์ที่ เกี่ยวข้องกับการ
ท าอาหาร  เช่น    เมื่อท้าวปลาช่อนเสด็จออกว่าราชการงานเมืองกับเหล่า
เสนา  ก็ไม่ได้นั่งบนบัลลังก์ปกติ   แต่เป็นการว่าราชการบน "เขียงมะขาม
งามวิไล"  หรือ เมื่อปลาทูสุริยวงษ์มาหาฤๅษีปลากุเลาเพ่ือให้ช่วยเหลือ
เอาชนะท้าวปลาวาฬนั้น   ฤๅษีปลากุเลาก าลังเข้าฌานก าลังจะนิพพานอยู่
ในกระทะ  ปลาทูสุริยวงษ์เห็นดังนั้นจึงรีบขอร้องให้อย่าเพ่ิงนิพพาน  ฤๅษี
ปลากุเลาจึงละฌานออกมาจากกระทะ  แล้วไปอยู่บนจานเชิงแทน   
 
 เห็นสิทธาเข้าฌาณนิพพานพระ ในกะทะนิ่งอยู่เสียงฉู่ฉี่ 
 กลัวจะลุพระนิพพานการอัคคี เข้าสู่ที่พระเข้าต้มสิ้นสมภาร 

............................................ 
 ท่านกุเลาเข้าฌาณหมายการเที่ยง ได้ฟังเสียงส าเนียกคนเรียกหา 
 ค่อยเผยอลืมเนตรสังเกตตา เหนเจ้าปลาทูมาทรงจาบัลย์ 
 จึงออกจากฌาณกะทะสละกิจ ขึ้นสถิตย์จานเชิงอันเชิดฉัน 
 แล้วไต่ถามตามท่ีมีส าคัญ พระหลานขวัญกลับมาว่าอะไร 
                      (ปลาทูสุริยวงษ เล่ม 2: 57-58) 
 
อภิปรายผล 

 
"...การล้อไม่ใช่การลอกเลียนวรรณกรรมต้นแบบ  แต่เป็น
กระบวนความคิดสร้างสรรค์ที่ผู้เขียนต้องสามารถสร้างเค้า
เงื่อนให้ผู้อ่านเชื่อมโยงไปสู่วรรณกรรมต้นแบบได้เรื่องใด  
ขณะเดียวกันก็ต้องน าสิ่งที่จะล้อมาปรับสร้างใหม่ให้มี
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ความไม่เหมาะสมกลมกลืน หรือบิดเบี้ยวไปจากความจริง
เพ่ือให้เกิดอารมณ์ขัน"  

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 451-452)   
   
 การที่ผู้แต่งปลาทูสุริยวงษ์ได้น าปลาและสัตว์น้ าชนิดต่าง ๆ มาใช้
เป็นตัวละครเอกในเรื่อง  และก าหนดให้มีสถานภาพและลักษณะบางอย่าง
ที่เหมือนคล้ายกับละครเอกในนิทานจักรๆ วงศ์ๆ ตลอดจนยังน าโครงเรื่อง
และขนบนิยมต่าง ๆ ของนิทานจักร ๆ วงศ์ ๆ มาใช้  โดยปรับเปลี่ยน
รายละเอียดของเรื่องให้มีความแตกต่างออกไป  เพ่ือให้เกิดความสมเหมาะ
กับตัวละครที่เป็นปลาและสัตว์น้ า  ท าให้เนื้อเรื่องของปลาทูสุริยวงษ์        
มีความแปลกใหม่และน่าสนใจเป็นอย่างยิ่ง   นอกจากความตลกขบขันและ
สนุกสนานที่ผู้อ่านได้รับจะเกิดจากการได้คิดเทียบเคียงเชื่อมโยงว่าตัวละคร
ที่มีลักษณะสูงส่งในนิทานได้กลายสภาพมาเป็นปลาและสัตว์น้ าต่าง ๆ ที่    
คุ้นชินอยู่ในจานอาหารแทบทุกวันแล้ว   ยังเป็นเพราะกลวิธีการเล่นล้อ
และเสียดสีพฤติกรรมและชะตากรรมของเหล่าปลาที่ต้องตกเป็นเหยื่อและ
อาหารของมนุษย์   
 อาจกล่าวได้ว่าผู้แต่งนิรนามที่บรรจงประพันธ์วรรณกรรมนี้ขึ้น  ได้
ใช้ทั้งความรู้ทางมีนวิทยา  ความคิดสร้างสรรค์ และอารมณ์ขัน  ในการ
รังสรรค์องค์ประกอบต่าง ๆ ของวรรณกรรมเรื่องปลาทูสุริยวงษ์ ขึ้นจน
กลายเป็นภาพที่บิดเบี้ยวไปจากของจริง  อันเป็นลักษณะเด่นของ
วรรณกรรมล้อ  และส่งผลให้ตัวบทงานวรรณกรรมเรื่องนี้กลายเป็นเครื่อง
พิสูจน์และสิ่งยืนยันค ากล่าว   ที่ว่า  "วรรณกรรมล้อ...เป็นงานที่แต่งยาก  
และวรรณกรรมล้อชิ้นเยี่ยม จึงเกิดจากความคิดสร้างสรรค์และอัจฉริยภาพ
ของผู้แต่งอย่างแท้จริง"  (ราชบัณฑิตยสถาน  2552 : 452)  ได้เป็นอย่างดี 
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ปัญหากฎหมายเกี่ยวกับการแต่งตั้งและการพ้นต าแหน่งของก านัน
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บทคัดย่อ 
 
 บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาเกี่ยวกับการยกฐานะท้องถิ่นเป็น
เทศบาลเมือง (Municipality) หรือเทศบาลนคร (City Municipality) โดย
ศึกษาปัญหากฎหมายเกี่ยวกับการแต่งตั้งและการพ้นต าแหน่งของก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน  อัน
เนื่องมาจากการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร โดยมุ่ง
ศึกษาปัญหาทางกฎหมายและอุปสรรคจากกฎหมายสองฉบับ คือ 
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติ
เทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 และพระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 โดยเน้นวิเคราะห์และศึกษาความ
เป็นมา แนวความคิดที่เกี่ยวข้อง หลักกฎหมายระเบียบ  และข้อบังคับที่
น ามาใช้เกี่ยวกับกรณีการแต่งตั้งและการพ้นจากต าแหน่งของก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน อัน
เป็นผลมาจากการที่กฎหมายก าหนดให้ยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมือง
หรือเทศบาลนคร  
 กฎหมายกฎหมายทั้งสองฉบับดังกล่าวมีล าดับศักดิ์ทางกฎหมาย
เท่ากัน แต่ก าหนดเนื้อหาแตกต่างกัน กล่าวคือ มาตรา 4 วรรคหนึ่ง แห่ง
พระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 บัญญัติว่า “เมื่อพ้นก ำหนด
หนึ่งปีนับแต่วันที่ได้มีประกำศกระทรวงมหำดไทยยกฐำนะท้องถิ่นใดเป็น
เทศบำลเมืองหรือเทศบำลนครแล้ว ห้ำมมิให้ใช้กฎหมำยว่ำด้วยลักษณะ
ปกครองท้องที่ ในส่วนที่บัญญัติถึงกำรแต่งตั้งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล และสำรวัตรก ำนันในท้องถิ่นนั้น และให้
บรรดำบุคคลที่เป็นก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล 
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และสำรวัตรก ำนัน พ้นจำกต ำแหน่งและหน้ำที่เฉพำะในเขตท้องถิ่นนั้น” แต่
มาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่  พระ
พุทธศักราช 2457 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
(ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 กลับบัญญัติว่า “กำรยกเลิกต ำแหน่งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน 
แพทย์ประจ ำต ำบล สำรวัตรก ำนัน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน จะกระท ำมิได้”  
 บทบัญญัติดังกล่าวมีความขัดแย้งกัน จึงท าให้เกิดความไม่ชัดเจนว่า
การที่กฎหมายก าหนดให้ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ า
ต าบล และสารวัตรก านันพ้นจากต าแหน่งนั้น จะถือเป็นการยกเลิกต าแหน่ง
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน  
ตามนัยของมาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
พระพุทธศักราช 2457 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 หรือไม่  จึงเห็นควรศึกษาปัญหากฎหมายใน
ประเด็นดังกล่าว และจากการศึกษาค้นคว้าพบว่า ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน มีบทบาทส าคัญต่อพัฒนาการของท้องถิ่นเป็นอย่างยิ่ง จึงควรแก้ไข
เพ่ิมเติมกฎหมายในส่วนที่เกี่ยวข้องเพ่ือให้ต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน และ
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน ให้สามารถปฏิบัติหน้าที่ต่อไปได้ อย่างไรก็ตาม การศึกษาใน
งานนิพนธ์นี้พบว่าสมควรยกเลิกต าแหน่งแพทย์ประจ าต าบล และสารวัตร
ก านัน เนื่องจากหมดความจ าเป็นที่จะคงไว้เมื่อมีการยกฐานะท้องถิ่นเป็น
เทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร โดยหากด าเนินการตามที่เสนอแนะดังกล่าว
อาจจะส่งผลให้เกิดประโยชน์ต่อการบริหารงานแผ่นดินในท้องถิ่นในภาพรวม
ได้อย่างมีประสิทธิภาพยิ่งขึ้น 
 
ค าส าคัญ:  ปัญหากฎหมายการแต่งตั้งและการพ้นต าแหน่ง,  การยกฐานะ
ท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร 
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Abstract 
 
 This thesis aimed to study on raising the status of locality to 
town municipality or city municipality by studying legal problems 
related to the appointment and termination of office of the 
subdistrict headman, village headman, assistant village headman, 
subdistrict medical practitioner, and assistant subdistrict headman 
because of raising the status of locality as town municipality or city 
municipality, and to study problems, barriers and objections from 
two issues of law as follows:  The Municipal Act B.E. 2496, amended 
by the Municipal Act B.E. 2546 (No. 12) and the Enforcement of 
the Local Government Act B.E. 2457, amended by the 
Enforcement of the Local Government Act (No. 12) B.E. 2552 
regarding to the appointment and termination of office of the 
subdistrict headman, village headman, assistant village headman, 
subdistrict medical practitioner, and assistant subdistrict headman 
due to raising the status of locality as town municipality or city 
municipality. 
 Both acts have equal dignitary of the law as well but the 
content was different, that is Section 4, paragraph one of the 
Municipal Act (No. 12) Act B.E. 2546 states that “After the expiration 
of one year from the date of the notification of the Ministry of 
Interior already raised the position of any locality to be town  or city 
municipality, it prohibits the use of the Enforcement of the Local 
Government Act in the part of regulation for appointment of office 
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of the subdistrict headman, village headman, assistant village 
headman, subdistrict medical practitioner, and assistant subdistrict 
headman in that local area, and provided those who are office of 
the subdistrict headman, village headman, assistant village 
headman, subdistrict medical practitioner, and assistant subdistrict 
headman to be terminated from the position and special duties in 
that local area. Later “ Section 3, paragraph 2 of the Enforcement 
of the Local Government Act, B.E. 2457, amended by the 
Enforcement of the Local Government Act (No. 12) B.E. 2552 states 
that The cancellation of the office of the subdistrict headman, 
village headman, assistant village headman, subdistrict medical 
practitioner, and assistant subdistrict headman shall not be made.” 
 Considering the provisions of both acts mentioned above, it 
can be seen that there is not clear in the event of termination of 
the office of the subdistrict headman, village headman, assistant 
village headman, subdistrict medical practitioner, and assistant 
subdistrict headman.  It is considered that it was the cancellation of 
the office of the subdistrict headman, village headman, assistant 
village headman, subdistrict medical practitioner, and assistant 
subdistrict headman under Section 3, paragraph 2 of the 
Enforcement of the Local Government Act, B.E. 2457, amended by 
the Enforcement of the Local Government Act (No. 12) B.E. 2552 
whether or not , or to resolve such ambiguous problems. It was 
agreed to amend the law in related part in order to keep the 
position of the office of the subdistrict headman, village headman, 
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assistant village headman to be able to continue in functioning, 
however, the results from this study show additional opinions that 
it should cancel the subdistrict medical practitioner, and assistant 
subdistrict headman because it does not need anymore. If the 
legislation is modified and updated more from this study results, it 
may result in benefits to the national administration, and it makes 
efficiency and effectiveness even more 
 
Keywords: legal problems related to the appointment and 
termination of office, the rise of local status as town municipality or 
city  municipality 
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ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 
ก านันและผู้ใหญ่บ้านเป็นสถาบันที่อยู่คู่กับสังคมไทยมาอย่างต่อเนื่อง  

โดยเป็นผู้ช่วยเหลือทางราชการในการบ าบัดทุกข์และบ ารุงสุขแก่ประชาชนใน
ต าบลและหมู่บ้าน และเป็นผู้แทนประชาชนในต าบลและหมู่บ้านในการติดต่อ
กับภาคส่วนต่าง ๆ จึงถือว่าก านัน ผู้ใหญ่บ้าน รวมทั้งผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านนั้น  
เป็นสถาบันอย่างหนึ่งซึ่งมีบทบาทอันใกล้ชิดกับประชาชนมาโดยตลอดตั้งแต่
อดีตจนกระทั่งถึงปัจจุบัน เพราะก านันและผู้ใหญ่บ้านเปรียบเสมือนเป็น
ตัวแทนของรัฐ  อยู่คู่กับการปกครองของประเทศไทย เพียงแต่การเรียกชื่อ
สถาบันนี้อาจแตกต่างกันไปตามยุคสมัย เช่น สมัยกรุงสุโขทัยเป็นราชธานี  
การปกครองแบ่งเป็นหัวเมืองชั้นเอก ชั้นโท ชั้นตรี และชั้นจัตวา ซึ่งในแต่ละ
เมืองจะแบ่งเป็นแขวง โดยมีเจ้าเมืองและนายแขวงปกครองดูแล ส่วนในแต่ละ
แขวงจะแบ่งเป็นแคว้น และแต่ละแคว้นแบ่งเป็นบ้าน โดยมีนายแคว้นหรือนาย
บ้านเป็นหัวหน้าดูแล 

ตั้ งแต่ ได้ตราพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่  ในพระ
พุทธศักราช 2440 นั้น ได้ก าหนดให้มีต าแหน่งก านันและผู้ใหญ่บ้าน ซึ่งถือว่า
เป็นผู้ปกครองของชุมชนระดับต าบลและหมู่บ้านแล้ว พระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 มาตรา 45 ได้ก าหนดให้มีต าแหน่ง
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านัน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
ซึ่งท าหน้าที่คอยช่วยเหลือนายอ าเภอในการปฏิบัติหน้าที่ รวมทั้งอ านวยความ
เป็นธรรมและดูแลรักษาความสงบเรียบร้อยให้แก่ราษฎรในหมู่บ้าน ประสาน
หรืออ านวยความสะดวกให้แก่ราษฎรในการติดต่อขอรับบริการกับส่วน
ราชการหรือหน่วยงานของรัฐ หรือองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นด้วย นอกจากนี้
ก านันและผู้ใหญ่บ้านยังมีบทบาทที่จะต้องเลือกผู้ที่มีความรู้และความสามารถ
ในวิชาชีพแพทย์ เพ่ือเป็นแพทย์ประจ าต าบลส าหรับการป้องกันความเจ็บไข้
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ของราษฎรในต าบลนั้น นับว่าต าแหน่งต่าง ๆ เหล่านี้มีบทบาทส าคัญอย่างยิ่ง
ต่อชุมชน เนื่องจากบุคคลเหล่านี้มีความใกล้ชิดกับชุมชนเป็นอย่างมาก  

เมื่อมีการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครจึงมี
กฎหมายที่เกี่ยวข้องสองฉบับ คือ พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496  และ
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457  เกี่ยวกับการพ้น
ต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และ
สารวัตรก านัน เมื่อมีการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร 
เมื่อกฎหมายทั้งสองฉบับมีล าดับศักดิ์ของกฎหมายเท่ากัน   แต่ก าหนดเนื้อหา
แตกต่างกัน โดยมาตรา 4 วรรคหนึ่งแห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ.  2496   
ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติม โดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่  12)  พ.ศ.  2546  บัญญัติ
ว่า  เมื่อพ้นก าหนดหนึ่งปีนับจากวันที่ได้มีประกาศกระทรวงมหาดไทย ยก
ฐานะท้องถิ่นใดเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้ว ห้ามมิให้ใช้กฎหมาย
ว่าด้วยลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนที่บัญญัติถึงการแต่งตั้งก านันผู้ใหญ่บ้าน
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันในท้องถิ่นนั้น และ
บรรดาบุคคลที่เป็นก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านแพทย์ประจ าต าบล 
และสารวัตรก านัน พ้นจากต าแหน่งและหน้าที่เฉพาะในเขตท้องถิ่นนั้น  

และต่อมามาตรา 3 วรรคสองแห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่ พระพุทธศักราช 2457  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 ได้บัญญัติว่า การยกเลิกต าแหน่ง
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านัน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
จะกระท ามิได้ การบัญญัติกฎหมายในลักษณะนี้จึงเป็นการก าหนดยกเลิก
กฎหมายฉบับก่อนโดยกฎหมายที่ตราออกมาในฉบับหลัง ผู้ด ารงต าแหน่ง
ดังกล่าวจึงไม่ต้องพ้นจากต าแหน่ง ดังนั้นหากมีการจัดตั้งเทศบาลเมือง  ตาม
ประกาศกระทรวงมหาดไทยแล้ว ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์
ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน  จึงไม่พ้นจากต าแหน่ง ตามมาตรา 3 วรรคสอง 
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แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช  2457  เมื่อ
กฎหมายว่าด้วยเทศบาลซึ่งเป็นกฎหมายเกี่ยวกับการจัดตั้งอ านาจหน้าที่และ
การบริหารงานขององค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นในรูปแบบเทศบาลตามมาตรา 
4 วรรคหนึ่ง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ.  2496  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดย
พระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12)  พ.ศ. 2546 ได้ก าหนดว่าเมื่อมีการยกฐานะ
ท้องถิ่นใดเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครและพ้นก าหนดหนึ่งปี  นับแต่
วันที่ได้มีประกาศกระทรวงมหาดไทยยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร 
ห้ามมิให้ใช้กฎหมายว่าด้วยลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนที่บัญญัติถึงการ
แต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน  แพทย์ประจ าต าบล  และสารวัตร
ก านันในท้องถิ่น และให้บรรดาบุคคลที่เป็นก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน ต้องพ้นจากต าแหน่งและหน้าที่เฉพาะ
ในเขตท้องถิ่นนั้น   

บทบัญญัติดังกล่าวเป็นการก าหนดมิให้น ากฎหมายว่าด้วยลักษณะ
ปกครองท้องที่ ในส่วนที่บัญญัติถึงการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน  มาใช้บังคับ มิได้บัญญัติ
ให้ยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านแพทย์ประจ าต าบล  
และสารวัตรก านัน แต่อย่างใด ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน  
แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน จึงยังคงมีอยู่ เพียงแต่ในเขตเทศบาล
ดังกล่าวไม่อาจน ากฎหมายลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนว่าด้วยการแต่งตั้ง
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน 
มาใช้บังคับได้เท่านั้น นอกจากนั้นการพ้นจากต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน  
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน  แพทย์ประจ าต าบล  และสารวัตรก านัน ของผู้ด ารงต าแหน่ง
ดังกล่าว ก็เป็นการพ้นไป เพราะกฎหมายก าหนดให้ต้องพ้น มิได้เป็นการพ้นไป
เพราะการยกเลิกต าแหน่งแต่อย่างใด 
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ส่วนบทบัญญัติแห่งมาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติ
ลักษณะปกครองท้องที่  พระพุทธศักราช 2457 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดย
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ.2552  ที่ก าหนดว่า
การยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านันและ
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน จะกระท ามิได้นั้น เป็นการห้ามมิให้ผู้ใดยกเลิกต าแหน่ง
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน  แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านัน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน  
โดยกฎหมายมีเจตนารมณ์เพ่ือให้คงมีต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ า
ต าบล สารวัตรก านัน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านไว้ในทุกต าบล และหมู่บ้านต่อไป  ซึ่ง
ผลของบทบัญญัติดั งกล่าวท าให้บทบัญญัติมาตรา 4 วรรคสอง แห่ง
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ.  2496 ที่ก าหนดให้รัฐมนตรีประกาศยกเลิก
ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านัน และผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้านในเขตเทศบาลต าบลได้เมื่อหมดความจ าเป็น เป็นอันใช้บังคับมิได้ 
เพราะต้องห้ามตามมาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่ พระพุทธศักราช  2457 

ด้วยเหตุผลดังกล่าว คณะกรรมการกฤษฎีกา จึงเห็นว่าบทบัญญัติ
ตามมาตรา 4 วรรคหนึ่ง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 ไม่ขัดหรือ
แย้งกับบทบัญญัติตามมาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457  อย่างไรก็ดีกฎหมายทั้งสองฉบับยังคง
ใช้บังคับคู่เคียงกันได้  ยกเว้นในส่วนที่เกี่ยวกับมาตรา 4 วรรคสอง แห่ง
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 เท่านั้น ที่มิอาจใช้บังคับต่อไปได้ โดย
ความเห็นของคณะกรรมการกฤษฎีกา เรื่องการพ้นจากต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน เมื่อมีการ
ยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้ว แม้จะไม่เป็นการ
ขัดกันของกฎหมายทั้งสองฉบับก็ตาม แต่ก็มีผลเป็นการยกเลิกมิให้มีต าแหน่ง
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน  แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน ซึ่ง
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ท าให้ในท้องที่ที่มีการยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครจะไม่มีต าแหน่ง
เหล่านี้อีกต่อไป จึงท าให้เกิดปัญหาว่าต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันจะมีอยู่ในราชการส่วนท้องถิ่น  
ที่เป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครหรือไม่   และกรณีในเขตเทศบาลต าบล    
เมื่อรัฐมนตรีประกาศยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน  ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน แล้ว จะเป็นเหตุที่ก่อให้เกิดการขัด
หรือแย้งกันของกฎหมายทั้งสองฉบับนี้ซึ่งจะใช้บังคับได้หรือไม่ อย่างไร จึงเป็น
ประเด็นที่ควรน าไปศึกษาและวิเคราะห์เพ่ือค้นหาค าตอบต่อไป 
 
วัตถุประสงค์ของการศึกษา 
 1. เพ่ือศึกษาถึงความเป็นมาและความส าคัญของปัญหาทางกฎหมาย
และวิจัยถึงปัญหา อุปสรรค และข้อขัดข้องจากฎหมายสองฉบับ คือ 
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล 
(ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 และพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระ
พุทธศักราช  2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
(ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 เกี่ยวกับการแต่งตั้งและการพ้นจากต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน อัน
เนื่องมาจากการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร 
 2. เพ่ือค้นคว้าประวัติความเป็นมาและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง รวมถึง
หลักกฎหมายระเบียบและข้อบังคับที่น ามาใช้เกี่ยวกับกรณี การแต่งตั้งและ
การพ้นจากต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล 
และสารวัตรก านัน อันเนื่องมาจากการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือ
เทศบาลนครเปรียบเทียบกับต่างประเทศ 
 3. เพ่ือพิจารณามาตรการทางกฎหมายเกี่ยวกับการยกฐานะท้องถิ่นเป็น
เทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร กรณีการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน           ผู้ช่วย
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ผู้ ใหญ่บ้ าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันในท้องถิ่น ตาม
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ.2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล 
(ฉบับที่ 12)  พ.ศ. 2546 และพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระ
พุทธศักราช  2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
(ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 
 4. เพ่ือศึกษาวิเคราะห์เปรียบเทียบปัญหากฎหมายในส่วนที่เกี่ยวกับ
การแต่งตั้งและการพ้นต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์
ประจ าต าบล และสารวัตรก านันในท้องถิ่น  อันเนื่องมาจากการยกฐานะ
ท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร 
 5. เพ่ือเสนอแนะแนวทางแก้ไขปัญหากฎหมายการยกฐานะท้องถิ่นเป็น
เทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร กรณีการการแต่งตั้ง ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันในท้องถิ่น 
 
ขอบเขตของการศึกษา   
 การวิจัยนี้เป็นการศึกษาถึงปัญหาทางกฎหมายตามพระราชบัญญัติ
เทศบาล พ.ศ. 2496  แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) 
พ.ศ. 2546  และพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 
2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12)  
พ.ศ. 2552  กรณีการแต่งตั้งและการพ้นต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน โดยมีการศึกษาถึงกฎหมาย
อ่ืนรวมถึงกฎระเบียบต่าง ๆ เกี่ยวกับกรณีการแต่งตั้งและการพ้นจากต าแหน่ง
ของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตร
ก านัน   อันเนื่องมาจากการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาล
นคร มีความชัดเจนเหมาะสมและสอดคล้องกับสถานการณ์ด้านการเมืองการ
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ปกครองในปัจจุบันหรือไม่เพียงใด เพ่ือพิจารณาหาแนวทางแก้ไขปรับปรุง
กฎหมายที่เกี่ยวข้อง ให้มีความเหมาะสมกับสภาวการณ์ปัจจุบัน 
 
วิธีด าเนินการศึกษา 
 งานวิจัยนี้ เป็นการวิจัยเชิงเอกสาร โดยศึกษาและพิเคราะห์
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 และพระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 รวมทั้งพิจารณาเอกสารทางวิชาการ เช่น ต ารา 
หนังสือ งานวิจัย รายงาน วิทยานิพนธ์ สารนิพนธ์ บทความ ตลอดจนเอกสาร
ต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับกรณีการแต่งตั้งและการพ้นจากต าแหน่งของก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน อัน
เนื่องมาจากการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร 
 
สรุปผลการวิจัย 
 เมื่อมีการยกฐานะท้องถิ่นใดเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครและ
พ้นก าหนดหนึ่งปี   นับแต่วันที่ได้มีการประกาศกระทรวงมหาดไทยยกฐานะ
เป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้วการแต่งตั้งก านันผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันในท้องถิ่นที่ได้รับการยก
ฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร ต้องพ้นจากต าแหน่งและหน้าที่ในเขต
ท้องถิ่นนั้น ประกอบกับมาตรา 4 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 
2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 
ก าหนดให้รัฐมนตรีประกาศยกเลิกต าแหน่ง ก านัน ผู้ ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านันในเขตเทศบาลต าบลได้เมื่อ
หมดความจ าเป็น อันเป็นการต้องห้ามตามมาตรา 3 วรรคสอง แห่ง
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 แก้ไขเพ่ิมเติม
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โดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 ซึ่ง
บทบัญญัติดังกล่าวมีปัญหาที่ต้องแยกพิจารณา  ดังนี้ 
 
1.  วิเคราะห์การยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครส่งผล
ต่อต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล 
และสารวัตรก านัน ให้เป็นอันพ้นไป 
 เทศบาลเมือง เป็นการปกครองส่วนท้องถิ่นแบบเทศบาลส าหรับเมือง
ขนาดกลาง จัดตั้งโดยประกาศกระทรวงมหาดไทยตามพระราชบัญญัติเทศบาล 
พ.ศ. 2496 ท้องถิ่นที่จะได้รับการจัดตั้งเป็นเทศบาลเมืองนั้น คือ ท้องถิ่นอัน
เป็นที่ตั้งศาลากลางจังหวัด เช่น เทศบาลเมืองเพชรบุรี (ที่ตั้งศาลากลางจังหวัด
เพชรบุรี) เทศบาลเมืองสระแก้ว (ที่ตั้งศาลากลางจังหวัดสระแก้ว) หรือท้องถิ่น
ที่มีจ านวนราษฎรมากกว่า 10,000 คน และมีรายได้เพียงพอที่จะปฏิบัติหน้าที่
ของเทศบาลเมืองตามที่กฎหมายก าหนดไว้ แต่ก็มีท้องถิ่นบางแห่งที่ไม่ได้เป็น
ที่ตั้งศาลากลางจังหวัดและมีจ านวนประชากรไม่ถึง 10,000 คน แต่ก็มีฐานะ
เป็นเทศบาลเมือง เนื่องจากได้รับการจัดตั้งขึ้นตามกฎหมายเทศบาลสมัย     
แรก ๆ ซึ่งวางเกณฑ์ต่างจากปัจจุบัน เช่น เทศบาลเมืองเสนา จังหวัดพระนคร 
ศรีอยุธยา  

เทศบาลเมืองมีนายกเทศมนตรีท าหน้าที่หัวหน้าฝ่ายบริหารและมี
สภาเทศบาลซึ่งประกอบด้วยสมาชิกจ านวน 18 คนที่ราษฎรในเขตเทศบาล
เลือกตั้งมาท าหน้าที่ฝ่ายนิติบัญญัติ นายกเทศมนตรีมาจากการเลือกตั้ง
โดยตรงของราษฎรในเขตเทศบาล โดยเทศบาลเมืองมีหน้าที่รักษาความสงบ
เรียบร้อยและความสะอาด สร้างบ ารุงถนนและท่าเรือ ดับเพลิงและกู้ภัย      
จัดการศึกษา ให้บริการสาธารณสุข สังคมสงเคราะห์ และรักษาวัฒนธรรมอันดี
ในท้องถิ่น นอกจากนี้ยังอาจจัดให้มีสาธารณูปโภคและสาธารณูปการอ่ืน ๆ ได้
ตามสมควร 
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 ในการจัดตั้งเทศบาลเมือง  มีหลักเกณฑ์ท่ีต้องพิจารณา  ดังนี้ 
1. ท้องที่ที่เป็นศาลากลางจังหวัดทุกแห่ง ให้ยกฐานะเป็นเทศบาล

เมืองได้โดยมิต้องพิจารณาถึงหลักเกณฑ์อ่ืน ๆ ประกอบ 
 2. ส่วนท้องที่ที่มิใช่ เป็นที่ตั้งศาลากลางจังหวัดจะยกฐานะเป็น
เทศบาลเมืองต้องประกอบด้วยหลักเกณฑ์  ดังนี้ 
 2.1 เป็นท้องที่ที่มีพลเมืองตั้งแต่ 10,000 คน ขึ้นไป 
 2.2 ราษฎรอยู่กันหนาแน่นไม่ต่ ากว่า 3,000 คนต่อตาราง
กิโลเมตร 
 2.3  มีรายได้พอแก่การปฏิบัติหน้าที่อันต้องท าตามกฎหมาย
ก าหนดไว้ 
 2.4 มีพระราชกฤษฎีกายกฐานะเป็นเทศบาลเมือง 
 เทศบาลนคร เป็นองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นส าหรับเมืองขนาดใหญ่
ที่มีประชากรตั้งแต่ 50,000 คนข้ึนไปและมีรายได้พอเพียงต่อการให้บริการ
สาธารณะตามหน้าที่ที่กฎหมายบัญญัติไว้ การจัดตั้งเทศบาลนครกระท าโดย
ประกาศกระทรวงมหาดไทยยกฐานะเป็นเทศบาลนครตามพระราชบัญญัติ
เทศบาล พ.ศ. 2496 (ฉบับล่าสุด) ปัจจุบันมี เทศบาลนครอยู่  30 แห่ง             
ทั่วประเทศ (ไม่นับรวมกรุงเทพมหานครและเมืองพัทยา) เทศบาลนครแห่งแรก
ของไทย 3 แห่ง คือ เทศบาลนครกรุงเทพ เทศบาลนครธนบุรี และเทศบาล
นครเชียงใหม่ จัดตั้งขึ้นใน พ.ศ. 2478 ต่อมาเทศบาลนครกรุงเทพและเทศบาล
นครธนบุรีได้ถูกยุบรวมกันเป็นเทศบาลนครหลวงใน พ.ศ. 2514  และใน พ.ศ. 2515  
เทศบาลนครหลวงได้ถูกยุบพร้อมกับจังหวัดนครหลวงกรุงเทพธนบุรีเพ่ือจัดตั้ง
กรุงเทพมหานคร หลังจากนั้นเทศบาลนครจึงเหลือแต่เพียงเทศบาลนคร
เชียงใหม่ ซึ่งเป็นเทศบาลนครแห่งแรกในส่วนภูมิภาค จนกระทั่ง พ.ศ. 2537   
จึงมีการจัดตั้งเทศบาลนครแห่งที่สองในส่วนภูมิภาค คือ เทศบาลนคร
นครศรีธรรมราช และเทศบาลนครอ่ืน ๆ มาตามล าดับ 
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 เทศบาลนครประกอบด้วยนายกเทศมนตรีท าหน้าที่หัวหน้าฝ่าย
บริหารและสภาเทศบาลที่มีสมาชิกจ านวน 24 คน มาจากการเลือกตั้งของ
ราษฎรในเขตเทศบาลซึ่งท าหน้าที่เป็นฝ่ายนิติบัญญัติ นายกเทศมนตรีมาจาก
การเลือกตั้งโดยตรงของราษฎรในเขตเทศบาลและมีรองนายกเทศมนตรี        
มาจากการแต่งตั้งของนายกเทศมนตรี นอกจากนี้ยังมีส านักงานเทศบาลนคร 
ซึ่งมีปลัดเทศบาล เป็นหัวหน้าพนักงานเทศบาล ท าหน้าที่เป็นหน่วยงานธุรการ
และหน่วยงานให้บริการประชาชนภายใต้การบังคับบัญชาของนายกเทศมนตรี 
 เมื่อปรากฏว่าท้องถิ่นใดยกฐานะขึ้นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศนคร
แล้ว ตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 มาตรา 4 วรรคหนึ่ง บัญญัติว่า 
“เมื่อพ้นก ำหนดหนึ่งปี นับแต่วันที่ได้มีประกำศกระทรวงมหำดไทยยกฐำนะ
ท้องถิ่นใดเป็นเทศบำลเมืองหรือเทศบำลนครแล้ว ห้ำมมิให้ใช้กฎหมำยว่ำด้วย
ลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนที่บัญญัติถึงกำรแต่งตั้งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์
ประจ ำต ำบล และสำรวัตรก ำนันในท้องถิ่นนั้น และให้บรรดำบุคคลที่เป็น
ก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล และสำรวัตรก ำนัน พ้นจำกต ำแหน่ง
และหน้ำที่เฉพำะในเขตท้องถิ่นนั้นด้วย” กรณีดังกล่าวนี้ส่งผลให้บรรดาบุคคล
ที่เป็นก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตร
ก านันพ้นจากต าแหน่งดังกล่าว ซึ่งต่อมาพระราชบัญญัติลักษณะท้องที่ (ฉบับ
ที่ 12) พ.ศ. 2552  มาตรา 3  ให้เพ่ิมความต่อไปนี้เป็นวรรคสองของมาตรา 3 
แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457  บัญญัติว่า 
“กำรยกเลิกต ำแหน่งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล สำรวัตรก ำนันและ
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน จะกระท ำมิได้” 
 ตามพระราชบัญญัติ เทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดย
พระราชบัญญัติเทศบาล  (ฉบับที่ 12)  พ.ศ. 2546  ก าหนดให้ต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน ส่งผลให้
เป็นอันพ้นไปต่อต าแหน่งดังกล่าว เมื่อมีการยกฐานะท้องถิ่นขึ้นเป็นเทศบาล
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เมืองหรือเทศบาลนคร ซึ่งการยกเลิกต าแหน่ง ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน  แพทย์
ประจ าต าบล สารวัตรก านัน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านตามพระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติ
ลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 การยกเลิกต าแหน่งดังที่กล่าว
มาแล้วจะกระท ามิได้ แม้จะปรากฏว่าตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 
จะก าหนดให้เป็นอันพ้นไปต่อต าแหน่งต่าง ๆ ที่กล่าวมาแล้วก็ตาม  กรณีนี้ถือ
ว่าเป็นอันพ้นไปโดยผลของกฎหมาย แต่ย่อมส่งผลต่อต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน ท าให้      
ไม่สามารถท าหน้าที่ต่อไปได้ เมื่อพ้นก าหนดเวลาหนึ่งปีนับแต่ที่มีการยกฐานะ
ท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร การพ้นไปของผู้ด ารงต าแหน่ง
ดังกล่าวเป็นการพ้นไปเพราะกฎหมายก าหนดต้องให้พ้น มิได้เป็นการพ้นไป
เพราะการยกเลิกต าแหน่งแต่อย่างใด ย่อมท าให้ไม่มีต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันในท้องถิ่น
นั้นเมื่อพ้นก าหนดเวลาหนึ่งปี ตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไข
เพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12)  พ.ศ. 2546  อันเป็นการขัดกับ
เจตนารมณ์ของพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 
แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 
2552 ซึ่งการยกเลิกต าแหน่งของผู้ด ารงต าแหน่งดังกล่าวข้างต้น จะกระท า
มิได ้
 
2.  วิเคราะห์หลักเกณฑ์การยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลต าบลส่งผลให้เป็น
อันยกเลิกต่อต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ า
ต าบล และสารวัตรก านัน  

ตามที่พระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหารส่วนต าบล (ฉบับ
ที่ 5) พ.ศ. 2546 และพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 มีผล
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บังคับใช้ตั้งแต่วันที่ 23 ธันวาคม 2546 และพระราชบัญญัติทั้งสองฉบับ
ดังกล่าว มีบทบัญญัติบางมาตราที่ได้ปรับปรุงแก้ไขเกี่ยวกับการจัดตั้งหรือ
เปลี่ยนแปลงฐานะองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นนั้น กระทรวงมหาดไทย
พิจารณาแล้วเห็นว่า เพ่ือให้การจัดตั้งหรือเปลี่ยนแปลงฐานะองค์กรปกครอง
ส่วนท้องถิ่นเป็นไปด้วยความรวดเร็ว สอดคล้องกับบทบัญญัติของกฎหมาย
และเจตนารมณ์ของประชาชนในท้องถิ่น จึงมีแนวทางปฏิบัติเกี่ยวกับการจัดตั้ง
และเปลี่ยนแปลงฐานะองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น ดังนี้ 
 2.1 พิจารณาหลักเกณฑ์การจัดตั้งและเปลี่ยนแปลงฐานะ
องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น 
 1. กรณีจัดตั้งองค์การบริหารส่วนต าบลเป็นเทศบาลต าบล โดยที่
มาตรา 42 วรรคหนึ่ง แห่งพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การบริหารส่วน
ต าบล พ.ศ. 2537 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสภาต าบลและองค์การ
บริหารส่วนต าบล (ฉบับที่ 5) พ.ศ. 2546 บัญญัติว่า “ภำยใต้บังคับแห่ง
กฎหมำยว่ำด้วยกำรเทศบำล อำจจัดตั้งองค์กำรบริหำรส่วนต ำบลขึ้นเป็น
เทศบำลได้โดยท ำเป็นประกำศของกระทรวงมหำดไทย” โดยที่มาตรา 7 แห่ง
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติ
เทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 บัญญัติเพียงว่า “เมื่อท้องถิ่นใดมีสภำพอัน
สมควรยกฐำนะเป็นเทศบำล ให้จัดตั้งท้องถิ่นนั้น ๆ เป็นเทศบำลต ำบลเทศบำล
เมือง หรือเทศบำลนคร ตำมพระรำชบัญญัตินี้” ดังนั้น การพิจารณาจัดตั้ง
องค์การบริหารส่วนต าบลเป็นเทศบาลต าบล จึงมีองค์ประกอบเพียงสภาพของ
ท้องถิ่นอันสมควรยกฐานะเป็นเทศบาลต าบลเท่านั้น ในทางปฏิบัติจึงควร
พิจารณาจากสภาพของความเป็นชุมชน จ านวนรายได้ว่าเหมาะสมและ
เพียงพอต่อการปฏิบัติหน้าที่ในการให้บริการสาธารณะกับประชาชนตาม
อ านาจหน้าที่ของเทศบาลต าบล หรือไม่เพียงใด โดยจะต้องแสดงเหตุผลและ
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ความเห็นขององค์การบริหารส่วนต าบล อ าเภอและจังหวัด ประกอบการ
พิจารณาของกระทรวงมหาดไทย 
 2.2 พิจารณาขั้นตอนและวิธีด าเนินการจัดตั้งและเปลี่ยนแปลงฐานะ
องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น 
 1. องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นที่ประสงค์จะจัดตั้งหรือเปลี่ยนแปลง
ฐานะส่งข้อมูลที่ครบถ้วนสมบูรณ์ จ านวน 30 ชุด ให้กรมส่งเสริมการปกครอง
ท้องถิ่นนั้น กระทรวงมหาดไทย ประกอบด้วย 
 (1)  แบบส ารวจข้อมูลพ้ืนฐานซึ่ งผ่านความเห็นชอบจาก
นายอ าเภอและผู้ว่าราชการจังหวัดตามล าดับ 
 (2) ส าเนารายงานการประชุมสภาท้องถิ่น ในคราวซึ่ งมติ
เห็นชอบให้จัดตั้งหรือเปลี่ยนแปลงฐานะ 
 (3)  แผนที่แนวเขต (มาตราส่วน 1: 50,000) และค าบรรยาย
แนวเขตแนบท้ายประกาศกระทรวงมหาดไทย กรณีองค์การบริหารส่วนต าบล
ให้ยึดถือแนวเขตตามประกาศกระทรวงมหาดไทย เรื่อง ก าหนดเขตต าบลใน
ท้องที่อ าเภอ.........จังหวัด......... กรณีเทศบาลให้ยึดถือแนวเขตตามพระราช
กฤษฎีกาจัดตั้งเทศบาลนั้น หรือ ตามประกาศกระทรวงมหาดไทย เรื่อง จัดตั้ง
สุขาภิบาลนั้น แล้วแต่กรณี 
 (4) ส าเนาประกาศกระทรวงมหาดไทย เรื่อง ก าหนดเขตเทศบาล
ในท้องที่ อ าเภอ.......จังหวัด.......หรือส าเนาพระราชกฤษฎีกาจัดตั้งเทศบาล.......
พ.ศ. ........ หรือส าเนาประกาศกระทรวงมหาดไทย เรื่อง จัดตั้งสุขาภิบาล..... พ.ศ
...... (ฉบับที่ใช้ก าหนดแนวเขตการปกครองในปัจจุบัน) 
 2.  เมื่อตรวจสอบข้อมูลแล้ว กรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่นจะ
เสนอรองปลัดกระทรวงมหาดไทย (หัวหน้ากลุ่มภารกิจด้านพัฒนาชุมชนและ
ส่งเสริมการปกครองท้องถิ่น) เพ่ือมอบหมายให้คณะกรรมการพิจารณาร่าง
กฎหมายของกระทรวงมหาดไทยตรวจพิจารณาก่อน และหากคณะกรรมการ



52 | วารสารวิชาการ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์
      มหาวิทยาลัยราชภัฏนครสวรรค ์
 

พิจารณาร่างกฎหมายฯ ให้ความเห็นชอบ ก็จะเสนอรัฐมนตรีว่ าการ
กระทรวงมหาดไทยพิจารณาลงนามเพ่ือให้ประกาศกระทรวงมหาดไทยมีผลใช้
บังคับต่อไป 
 3. ให้จังหวัดแจ้งองค์การบริหารส่วนต าบล เทศบาลต าบล และ
เทศบาลเมืองที่ประสงค์   จะจัดตั้งหรือเปลี่ยนฐานะ ส่งข้อมูลตามข้อ 2.1 ไป
ยังกรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่น กระทรวงมหาดไทยก่อนวันที่องค์กร
ปกครองส่วนท้องถิ่นนั้นจะครบวาระไม่น้อยกว่า 90 วัน เพ่ือจะด าเนินการตาม
ขั้นตอนให้ประกาศกระทรวงมหาดไทยมีผลใช้บังคับได้ทันก่อนหรือใกล้เคียง
กับห้วงเวลาครบวาระขององค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นนั้น เพ่ือประโยชน์ในการ
บริหารจัดการเก่ียวกับการเลือกตั้งสมาชิกสภาท้องถิ่นหรือผู้บริหารท้องถิ่น
ภายหลังจากการจัดตั้งหรือเปลี่ยนแปลงฐานะ 
 ตามพระราชบัญญัติ เทศบาล พ.ศ. 2496  แก้ ไขเพ่ิมเติมโดย
พระราชบัญญัติเทศบาล  (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 มาตรา 4 วรรคสอง บัญญัติ
ว่า “ในเขตเทศบำลต ำบลใด ถ้ำหมดควำมจ ำเป็นที่จะต้องมีต ำแหน่งก ำนัน 
ผู้ ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วยผู้ ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล หรือสำรวัตรก ำนัน             
ให้รัฐมนตรีประกำศยกเลิกต ำแหน่งดังกล่ำวในรำชกิจจำนุเบกษำ” กล่าวคือ 
ผลของบทบัญญัติดังกล่าวที่ก าหนดให้รัฐมนตรีประกาศยกเลิกต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล หรือสารวัตรก านันในเขต
เทศบาลต าบลได้เมื่อหมดความจ าเป็น ส่งผลเป็นอันยกเลิกต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านัน ซึ่งตาม
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดย
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552  มาตรา 3 บัญญัติ
ว่า  “กำรยกเลิกต ำแหน่งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล สำรวัตรก ำนัน
และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน จะกระท ำมิได้” กรณีจึงเป็นการยกเลิกต าแหน่งของผู้
ด ารงต าแหน่งดังกล่าวอันเป็นการขัดกับเจตนารมณ์ของพระราชบัญญัติ
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ลักษณะปกครองท้องที่  พระพุทธศักราช 2457  แก้ ไขเพ่ิมเติ มโดย
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 ซึ่งก าหนด
ห้ามมิให้ยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ า
ต าบลและสารวัตรก านัน 
  
3.  วิเคราะห์กฎหมายที่มีผลกระทบต่อการแต่งตั้งหรือการพ้นต าแหน่ง
ของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และ
สารวัตรก านันในท้องถิ่น 
 การแต่งตั้งและการพ้นต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันในท้องถิ่นนั้น ปัจจุบันมีกฎหมายที่
เกี่ยวข้องสองฉบับ กล่าวคือ (1) กฎหมายที่ห้ามยกเลิกต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันตาม
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 และ (2) การ
พ้นของต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และ
สารวัตรก านัน ตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 ซึ่งสามารถแยก
พิจารณาได้ดังนี้ 

3.1  การพ้นต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านันตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 
2496 
 พระราชบัญญั ติ เทศบาล พ.ศ .  2496 แก้ ไข เ พ่ิ ม เติ ม โ ดย
พระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 มาตรา 4 บัญญัติว่า เมื่อพ้น
ก าหนดหนึ่งปีนับแต่วันที่ได้มีประกาศกระทรวงมหาดไทยยกฐานะท้องถิ่นใด
เป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้ว ห้ามมิให้ใช้กฎหมายว่าด้วยลักษณะ
ปกครองท้องที่ ในส่วนที่บัญญัติถึงการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันในท้องถิ่นนั้น และให้
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บรรดาบุคคลที่เป็นก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล 
และสารวัตรก านันพ้นจากต าแหน่งและหน้าที่เฉพาะในเขตท้องถิ่นนั้น 
 เมื่อท้องถิ่นใดยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร
แล้ว ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และ
สารวัตรก านันในท้องถิ่นจะต้องเป็นอันพ้นไปเมื่อพ้นก าหนดหนึ่งปี นับแต่วันที่
ได้มีประกาศกระทรวงมหาดไทยยกฐานะท้องถิ่นใดเป็นเทศบาลเมืองหรือ
เทศบาลนคร กล่าวคือ ให้บรรดาบุคคลต าแหน่งต่าง ๆ ดังกล่าวข้างต้น         
ไม่สามารถที่จะปฏิบัติหน้าที่ต่อไปได้ในเขตท้องถิ่นนั้น ซึ่งเปรียบเสมือนว่าไม่มี
ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตร
ก านันในท้องถิ่นนั้น การพ้นต าแหน่งของบุคคลผู้ด ารงต าแหน่งต่าง ๆ ข้างต้น 
จึงเป็นการพ้นไปตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 มาตรา 4 วรรคหนึ่ง 
บัญญัติให้เป็นอันพ้นไปโดยผลของกฎหมาย 
 นอกจากนี้ ตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 มาตรา 4 วรรค
สอง บัญญัติว่า “ในเขตเทศบำลต ำบลใด ถ้ำหมดควำมจ ำเป็นที่จะต้องมี
ต ำแหน่งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล หรือสำรวัตร
ก ำนัน ให้รัฐมนตรีประกำศยกเลิกต ำแหน่งดังกล่ำวในรำชกิจจำนุเบกษำ” 
กรณีดังกล่าวนี้ ผลของกฎหมายท าให้พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 
วรรคสอง ก าหนดให้รัฐมนตรีประกาศยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล หรือสารวัตรก านันในเขตเทศบาลต าบลได้เมื่อ
หมดความจ าเป็น อันเป็นการยกเลิกไปของต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ ใหญ่บ้ าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านันในท้ องถิ่ นตาม
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496   ซ่ึงแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติ
เทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 
 ทั้งสองกรณีดังกล่าวข้างต้นนี้ ถือได้ว่าเป็นการพ้นไปของต าแหน่ง
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันใน



   ปีท่ี 4 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม-ธนัวาคม 2560 | 55 
 

 

ท้องถิ่นโดยบทบัญญัติของกฎหมายตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 
เมื่อพิเคราะห์จากการปกครองท้องถิ่นของต่างประเทศของสาธารณรัฐฝรั่งเศส 
ซึ่งมีเทศบาล และเทศบาลนครใกล้เคียงกับระบบการปกครองส่วนท้องถิ่นของ
ไทย  มีต าแหน่งนายกเทศมนตรีในฐานะตัวแทนของรัฐ มีหน้าที่รับผิดชอบใน
งานด้านรักษาความสงบเรียบร้อยภายในชุมชน อันเป็นบทบาทและอ านาจ
หน้าที่คล้ายกับต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน ของประเทศ
ไทย  ส่วนของประเทศญี่ปุ่นรูปแบบการปกครองส่วนท้องถิ่นนั้น แยกออกเป็น 
2 ประเภทใหญ่ ๆ คือ รูปแบบทั่วไปและรูปแบบพิเศษตามที่ได้กล่าวมาแล้ว มี
เทศบาลเป็นหน่วยงานปกครองส่วนท้องถิ่นระดับล่างสุดที่ ให้บริการด้าน
พ้ืนฐานแก่ประชาชน แบ่งออกเป็น   3 ประเภท คือ เทศบาลนคร เทศบาล
เมือง และเทศบาลหมู่บ้าน   ท้องถิ่นของประเทศญี่ปุ่นนั้นยกฐานะเป็น
เทศบาลต่าง ๆ แต่ยังคงมีต าแหน่ง   ของผู้น าชุมชนอยู่ โดยเฉพาะบทบาทและ
อ านาจหน้าที่ล้วนคล้ายคลึงกับต าแหน่งก านัน ผู้ ใหญ่บ้ าน และผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้านของประเทศไทย  
 3.2   การพ้นต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน ตามพระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 
 การพ้นต าแหน่งของก านัน ตามพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่  
พระพุทธศักราช 2457 มาตรา 31 บัญญัติว่า “  ก านันต้องออกจากต าแหน่งด้วย
เหตุใดเหตุหนึ่ง ดังต่อไปนี้ 
 (1)  เมื่อต้องออกจากผู้ใหญ่บ้าน 
 (2)  ได้รับอนุญาตให้ลาออก 
 (3)   ยุบต าบลที่ปกครอง 
 (4)  เมื่อข้าหลวงประจ าจังหวัดสั่งให้ออกจากต าแหน่งเพราะพิจารณา
เห็นว่าบกพร่องในทางความประพฤติ หรือความสามารถไม่พอแก่ต าแหน่ง 
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 (5)  ต้องถูกปลดหรือไล่ออกจากต าแหน่ง 
 การออกจากต าแหน่งก านันนั้นให้ออกจากต าแหน่งผู้ใหญ่บ้านด้วย 
เว้นแต่การออกตาม (2) (3) และ (4) ไม่ต้องออกจากต าแหน่งผู้ใหญ่บ้าน 
 การพ้นของต าแหน่งผู้ใหญ่บ้าน ตามพระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 มาตรา 14 ได้ก าหนดให้ผู้ใหญ่บ้านต้องพ้นจาก
ต าแหน่งด้วยเหตุใดเหตุหนึ่งดังต่อไปนี้ 
 (1) มีอายุครบหกสิบปี 
 (2) ขาดคุณสมบัติหรือมีลักษณะต้องห้ามตามมาตรา 12 เว้นแต่ใน
กรณีที่ได้รับอนุญาตจากผู้ว่าราชการจังหวัดให้ลาอุปสมบทหรือบรรพชาตาม
ประเพณี มิให้ถือว่ามีลักษณะต้องห้ามตามมาตรา 12 (5) 
 (3)  ตาย 
 (4)  ได้รับอนุญาตจากนายอ าเภอให้ลาออก 
 (5)  หมู่บ้านที่ปกครองถูกยุบ 
 (6)  เมื่อราษฎรผู้มีคุณสมบัติและไม่มีลักษณะต้องห้ามตามมาตรา 11 
ในหมู่บ้านนั้นจ านวนไม่น้อยกว่ากึ่งหนึ่งของราษฎรผู้มีคุณสมบัติและไม่มี
ลักษณะต้องห้ามตามมาตรา 11 ทั้งหมดเข้าชื่อกันขอให้ออกจากต าแหน่ง ใน
กรณีเช่นนั้นให้นายอ าเภอสั่งให้พ้นจากต าแหน่ง 
 (7)   ผู้ว่าราชการจังหวัดสั่งให้พ้นจากต าแหน่ง เมื่อได้รับรายงานการ
สอบสวนของนายอ าเภอว่าบกพร่องในหน้าที่ หรือประพฤติตนไม่เหมาะสมกับ
ต าแหน่ง 
 (8)  ไปเสียจากหมู่บ้านที่ตนปกครองติดต่อกันเกินสามเดือน เว้นแต่
เมื่อมีเหตุอันสมควรและได้รับอนุญาตจากนายอ าเภอ 
 (9)  ขาดการประชุมประจ าเดือนของก านัน ผู้ใหญ่บ้านที่นายอ าเภอ
เรียกประชุมสามครั้งติดต่อกันโดยไม่มีเหตุอันควร 
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 (10)  ถูกปลดออกหรือไล่ออกจากต าแหน่ง เนื่องจากกระท าความผิดวินัย
อย่างร้ายแรง 
 (11)  ไม่ผ่านการประเมินผลการปฏิบัติหน้าที่ซึ่งต้องท าอย่างน้อยทุก
ห้าปีนับแต่วันที่ ได้รับการแต่งตั้ ง  ทั้ งนี้  ตามหลักเกณฑ์และวิธีการที่
กระทรวงมหาดไทยก าหนดโดยประกาศในราชกิจจานุเบกษาในกรณีที่
ผู้ใหญ่บ้านพ้นจากต าแหน่งตาม (8) ให้นายอ าเภอรายงานให้ผู้ว่าราชการ
จังหวัดทราบโดยเร็วด้วยหลักเกณฑ์และวิธีการที่กระทรวงมหาดไทยก าหนด
ตาม (11) ต้องก าหนดให้ราษฎรในหมู่บ้านมีส่วนร่วมในการประเมินผลการ
ปฏิบัติหน้าที่ของผู้ใหญ่บ้านด้วย 
 การพ้นจากต าแหน่ งผู้ ช่ วยผู้ ใหญ่บ้ านผู้ช่วยผู้ ใหญ่บ้ านตาม
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 มาตรา 18 
ก าหนดให้มีผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านฝ่ายปกครองและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านฝ่ายรักษาความ
สงบและให้อยู่ในต าแหน่งคราวละห้าปี ซึ่งการพ้นจากต าแหน่งของผู้ ช่วย
ผู้ใหญ่บ้านนั้น กรณีเป็นการพ้นต าแหน่งตามวาระที่ก าหนดไว้ หรือผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้านฝ่ายปกครอง และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านฝ่ายรักษาความสงบต้องออกจาก
ต าแหน่งเพราะขาดคุณสมบัติ หรือมีลักษณะต้องห้ามตาม มาตรา 12  หรือ
เพราะเหตุเช่นเดียวกับที่ผู้ใหญ่บ้านต้องออกจากต าแหน่งตามมาตรา 14 (2) 
ถึง (7) 
 เมื่อปรากฏว่าเมื่อผู้ใหญ่บ้านต้องออกจากต าแหน่งไม่ว่าด้วยเหตุใด 
ให้ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านฝ่ายปกครองและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านฝ่ายรักษาความสงบ   
ต้องออกจากต าแหน่งด้วย 
 การพ้นจากต าแหน่งแพทย์ประจ าต าบลเหตุที่แพทย์ประจ าต าบล
จะต้องพ้นจากต าแหน่ง เหมือนกับเหตุที่ก านันจะต้องออกจากต าแหน่ง      
ทุกประการ ตามที่ได้บัญญัติไว้ในพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่     
พระพุทธศักราช 2457  มาตรา 47 
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 การพ้นจากต าแหน่งสารวัตรก านัน ในต าบลหนึ่งให้มีสารวัตรส าหรับ
เป็นผู้ช่วยและรับใช้สอยของก านัน 2 คน ผู้ที่จะเป็นสารวัตรนี้แล้วแต่ก านันจะ
ขอร้องให้ผู้ใดเป็น แต่ต้องได้รับความเห็นชอบของผู้ว่าราชการเมืองด้วยจึง
เป็นได้ และก านันมีอ านาจเปลี่ยนสารวัตรได้ กล่าวได้ว่าการพ้นจากต าแหน่ง
สารวัตรก านันนั้นขึ้นอยู่ก านันเป็นผู้มีอ านาจเปลี่ยน นอกจากนี้แล้ว เมื่อก านัน
พ้นจากต าแหน่งแล้ว สารวัตรก านันจะต้องเป็นอันพ้นต าแหน่งตามไปด้วย 
 การพ้นจากต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์
ประจ าต าบลและสารวัตรก านัน ตามพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
พระพุทธศักราช 2457 นั้น เป็นการพ้นออกจากต าแหน่งโดยบทบัญญัติของ
กฎหมายซึ่งเป็นกฎหมายเฉพาะเกี่ยวกับต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านัน ซึ่งมิได้เป็นการพ้นไปโดยผล
ของบทบัญญัติตามกฎหมายอ่ืน เช่น พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496    
เป็นต้น 
 
4.  วิเคราะห์ปัญหาการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาล
นคร กรณีการแต่งตั้งและการพ้นต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันตามแนวความเห็น
ของคณะกรรมการกฤษฎีกา 
 กรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่นได้มีหนังสือ ที่ มท 0890.2/11450 
ลงวันที่ 24 พฤศจิกายน 2557 ถึงส านักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา สรุปความ
ได้ว่า จังหวัดกระบี่ได้หารือกรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่นเกี่ยวกับการพ้น
จากต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านแพทย์ประจ าต าบล และ
สารวัตรก านัน เมื่อมีการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครซึ่ง
เกี่ยวข้องกับกฎหมายสองฉบับ คือ พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 และ
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 โดยจังหวัด
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กระบี่เห็นว่า เมื่อกฎหมายทั้งสองฉบับมีศักดิ์เท่ากันแต่ก าหนดเนื้อหาแตกต่าง
กัน โดยมาตรา 4 วรรคหนึ่ง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496  ซึ่งแก้ไข
เพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 บัญญัติว่ำ “เมื่อ
พ้นก ำหนดหนึ่งปีนับแต่วันที่ได้มีประกำศกระทรวงมหำดไทยยกฐำนะท้องถิ่น
ใดเป็นเทศบำลเมืองหรือเทศบำลนครแล้ว  ห้ำมมิให้ใช้กฎหมำยว่ำด้วย
ลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนที่บัญญัติถึงกำรแต่งตั้งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล และสำรวัตรก ำนันในท้องถิ่นนั้น และให้
บรรดำบุคคลที่เป็นก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล 
และสำรวัตรก ำนันพ้นจำกต ำแหน่งและหน้ำที่เฉพำะในเขตท้องถิ่นนั้น”  
 และต่อมามาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 ได้บัญญัติว่า “กำรยกเลิกต ำแหน่ง
ก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล สำรวัตรก ำนัน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน 
จะกระท ำมิได้” จึงเป็นการยกเลิกกฎหมายฉบับก่อน โดยกฎหมายฉบับหลัง        
ผู้ด ารงต าแหน่งต่าง ๆ ดังกล่าวจึงไม่ต้องพ้นจากต าแหน่ง  ดังนั้น หากมีการ
จัดตั้งเทศบาลเมืองตามประกาศกระทรวงมหาดไทยแล้ว ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน 
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน  จึงไม่พ้นจาก
ต าแหน่งตามมาตรา 3 วรรคสองแห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
พระพุทธศักราช  2457 กรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่นเห็นว่า ในการใช้
บังคับกฎหมายต้องใช้บังคับ ตามพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระ
พุทธศักราช 2457 ซึ่งมีการแก้ไขในภายหลัง ทั้งนี้ เทียบเคียงความเห็นของ
คณะกรรมการกฤษฎีกา เรื่องเสร็จที่ 675/2548 เรื่อง คุณสมบัติของผู้มีสิทธิ
สมัครรับเลือกตั้งเป็นนายกองค์การบริหารส่วนจังหวัด นายกเทศมนตรี หรือ
นายกองค์การบริหารส่วนต าบล 
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 อย่างไรก็ตาม คณะกรรมการพิจารณาร่างกฎหมายของกระทรวง 
มหาดไทยได้มีความเห็นแตกต่างจากกรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่น โดยมี
ความเห็นสรุปได้ดังนี้ 
 (1)  พระราชบัญญัติ เทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดย
พระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 ที่ใช้บังคับก่อนเป็นกฎหมาย
เฉพาะ ส่วนมาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
พระพุทธศักราช 2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552  น่าจะมีเจตนารมณ์เกี่ยวกับการให้มีผู้ด ารง
ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตร
ก านัน ดังนั้น พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 
แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 
2552 จึงเป็นกฎหมายที่มีสภาพบังคับใช้เป็นกรณีเฉพาะการจะใช้หลักตีความ
ว่ากฎหมายใหม่ยกเลิกกฎหมายเก่าในเรื่องนี้จึงไม่สามารถน ามาใช้ได้ 
 (2)  มาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
พระพุทธศักราช 2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่  (ฉบับที่  12) พ.ศ. 2552 ที่ก าหนดว่า การยกเลิกต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านัน จะกระท า
มิได้  ซึ่งมีผลใช้บังคับภายหลังพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไข
เพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 นั้น จะต้องเป็น
ผลมาจากการกระท าของรัฐมนตรีผู้รักษาการให้ผู้ที่ด ารงต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านัน ไม่มีต่อไป 
แต่มิใช่เกิดจากผลของกฎหมาย  ดังนั้น เมื่อพ้นก าหนดหนึ่งปีนับแต่วันที่ได้มี
ประกาศกระทรวงมหาดไทย ยกฐานะท้องถิ่นใดเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาล
นครแล้ว ก็ไม่ให้มีการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ า
ต าบลและสารวัตรก านัน ในเขตเทศบาลนั้นอีก หรือหากมีผู้ด ารงต าแหน่ง
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ดังกล่าวก่อนก็ ให้ พ้นจากต าแหน่งนั้น ตามมาตรา 4 วรรคหนึ่ ง แห่ง
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 
 (3)  หากกรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่นเห็นควรให้คงต าแหน่ง
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านัน ใน
บางท้องที่ของเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครที่ยังไม่มีความเจริญ ก็ควรแก้ไข
เพ่ิมเติมพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 เพ่ือให้อ านาจรัฐมนตรีผู้รักษาการ
ตามพระราชบัญญัติมีอ านาจประกาศก าหนดต าแหน่งดังกล่าวเป็นรายท้องที่
ได้ 
 กรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่นพิจารณาแล้วเห็นว่า ประเด็นปัญหา
ดังกล่าว กรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่นและคณะกรรมการพิจารณาร่าง
กฎหมายของกระทรวงมหาดไทยมีความเห็นที่แตกต่างกัน จึงขอหารือ
คณะกรรมการกฤษฎีกาเพ่ือให้ได้ข้อยุติและจะได้ถือเป็นแนวทางปฏิบัติ
ส าหรับองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นต่อไป  
 คณะกรรมการกฤษฎีกาได้พิจารณาข้อหารือของกรมส่งเสริมการ
ปกครองท้องถิ่น โดยมีผู้แทนกระทรวงมหาดไทย (กรมการปกครองและกรม
ส่งเสริมการปกครองท้องถิ่น) เป็นผู้ชี้แจงข้อเท็จจริงแล้ว เห็นว่า เมื่อกฎหมาย
ว่าด้วยเทศบาลซึ่งเป็นกฎหมายเกี่ยวกับการจัดตั้ง อ านาจหน้าที่ และการ
บริหารงานขององค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นในรูปแบบเทศบาล ตามมาตรา 4 
วรรคหนึ่ง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 ซ่ึงแก้ไขเพ่ิมเติม โดย
พระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 ได้ก าหนดว่าเมื่อมีการยก
ฐานะท้องถิ่นใดเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครและพ้นก าหนดหนึ่งปี      
นับแต่วันที่ได้มีประกาศกระทรวงมหาดไทยยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือ
เทศบาลนครแล้ว ห้ามมิให้ใช้กฎหมายว่าด้วยลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนที่
บัญญัติถึงการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล
และสารวัตรก านันในท้องถิ่นที่ได้รับการยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือ
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เทศบาลนคร และให้บรรดาบุคคลที่เป็นก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
แพทย์ประจ าต าบล  และสารวัตรก านันต้องพ้นจากต าแหน่งและหน้าที่เฉพาะ
ในเขตท้องถิ่นนั้น บทบัญญัติดังกล่าวเป็นการก าหนดมิให้น ากฎหมายว่าด้วย
ลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนที่บัญญัติถึงการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านันมาใช้บังคับ มิได้บัญญัติให้
ยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและ
สารวัตรก านันแต่อย่างใด ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์
ประจ าต าบลและสารวัตรก านัน จึงยังคงมีอยู่ เพียงแต่ในเขตเทศบาลดังกล่าว
ไม่อาจน ากฎหมายลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนว่าด้วยการแต่งตั้งก านั น 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านันมาใช้
บังคับได้เท่านั้น  นอกจากนั้น การพ้นจากต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านันของผู้ด ารงต าแหน่งดังกล่าว 
ก็เป็นการพ้นไปเพราะกฎหมายก าหนดให้ต้องพ้น มิได้เป็นการพ้นไปเพราะ
การยกเลิกต าแหน่งแต่อย่างใด 
 ส่วนบทบัญญัติแห่งมาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่  พระพุทธศักราช 2457 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติ
ลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552  ที่ก าหนดว่าการยกเลิก
ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านัน และผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน จะกระท ามิได้ ก็เป็นการห้ามมิให้ผู้ ใดยกเลิกต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านันโดยมี
เจตนารมณ์เพ่ือให้คงมีต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน  แพทย์ประจ าต าบล 
สารวัตรก านัน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านไว้ในทุกต าบล หมู่บ้านต่อไป โดยผลของ
บทบัญญัติดังกล่าวท าให้บทบัญญัติมาตรา 4 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติ
เทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) 
พ.ศ. 2546 ที่ก าหนดให้รัฐมนตรีประกาศยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน 
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ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านันในเขตเทศบาลต าบล
ได้เมื่อหมดความจ าเป็นเป็นอันใช้บังคับมิได้ เพราะต้องห้ามตามมาตรา 3 วรรคสอง 
แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457  
 ด้วยเหตุผลดังกล่าว บทบัญญัติตามมาตรา 4 วรรคหนึ่ง แห่ง
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล 
(ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 จึงไม่ขัดหรือแย้งกับบทบัญญัติมาตรา 3 วรรคสอง 
แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 แก้ไข
เพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 
แต่อย่างใด กฎหมายทั้งสองฉบับยังคงใช้บังคับคู่เคียงกันได้ยกเว้นในส่วนที่
เกี่ยวกับมาตรา 4 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 เท่านั้น 
ที่ไม่อาจใช้บังคับต่อไปได้ 
 ตามแนวความเห็นของคณะกรรมการกฤษฎีกา ได้วินิจฉัยไว้เป็นสอง
แนวทาง กล่าวคือ 
 แนวทางแรก ตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไขเพ่ิมโดย
พระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 มาตรา 4 วรรคหนึ่ง เมื่อมี
การยกฐานะท้องถิ่นใดเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครและพ้นก าหนดหนึ่ง
ปีนับแต่วันที่ได้มีประกาศกระทรวงมหาไทยยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือ
เทศบาลนครแล้ว ห้ามมิให้ใช้กฎหมายลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนที่บัญญัติ
ถึงการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและ
สารวัตรก านันในท้องถิ่นที่ได้รับยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร
และให้บรรดาบุคคลที่เป็นก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ า
ต าบลและสารวัตรก านันต้องพ้นจากต าแหน่งและหน้าที่เฉพาะในเขตท้องถิ่น
นั้น ดังนั้นผู้ด ารงต าแหน่งดังกล่าว ก็เป็นอันพ้นไปเพราะกฎหมายก าหนดต้อง
ให้พ้น มิได้เป็นการพ้นไปเพราะกฎหมายยกเลิกต าแหน่งแต่อย่างใด กรณีตาม
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล 
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(ฉบับที่  12) พ.ศ. 2546 มาตรา 4 วรรคหนึ่ ง ตามแนวความเห็นของ
คณะกรรมการกฤษฎีกา เห็นว่ากรณีดังกล่าวไม่ได้เป็นการขัดหรือแย้งกับ
บทบัญญัติมาตรา 3 แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่  พระ
พุทธศักราช 2457 แต่อย่างใด กฎหมายทั้งสองฉบับยังสามารถใช้บังคับควบคู่
กันได้  ยกเว้นในส่วนที่ เกี่ยวกับบทบัญญัติมาตรา 4 วรรคสอง แห่ง
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 เท่านั้น ที่ไม่อาจใช้บังคับต่อไปได้ 
 กรณีตามแนวความเห็นกฤษฎีกา ทั้งสองกรณี ตามพระราชบัญญัติ
เทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) 
พ.ศ. 2546 มาตรา 4 ทั้งสองวรรค ส่งผลให้ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน  แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านันเป็นอันพ้นไปจากต าแหน่ง 
ตามวรรคหนึ่งและกรณียกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านันตามวรรคสอง ล้วนส่งผลท าให้ไม่มี
ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตร
ก านัน อีกต่อไป  อันเป็นการขัดกับเจตนารมณ์ของพระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติ
ลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12)  พ.ศ. 2552   
 4.1 วิเคราะห์เกี่ยวกับอ านาจและหน้าที่ของก านันและผู้ใหญ่บ้าน 
และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
 อ านาจและหน้าที่ของก านันนั้น ถูกบัญญัติไว้ตามพระราชบัญญัติ
ลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 มาตรา 34 ถึงมาตรา 43 ซึ่ง
สามารถสรุปอ านาจและหน้าที่ของก านันได้ดังต่อไปนี้ 
 มาตรา 34  บรรดาการท่ีจะตรวจตรารักษาความปกติเรียบร้อยใน
ต าบล คือ การที่จะว่ากล่าวราษฎรในต าบลนั้น ให้ประพฤติตามพระราช
ก าหนดกฎหมายก็ดี หรือการที่จะป้องกันภยันตรายและรักษาความสุขส าราญ
ของราษฎรในต าบลนั้นก็ดี หรือการที่จะรับกิจสุขทุกข์ของราษฎรในต าบลนั้น
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ขึ้นร้องเรียนต่อผู้ว่าราชการเมือง กรมการอ าเภอ และจะรับข้อราชการมา
ประกาศแก่ราษฎรในต าบลนั้นก็ดี หรือที่จะจัดการตามพระราชก าหนด 
กฎหมาย เช่นการตรวจและน าเก็บภาษีอากรในต าบลนั้นก็ดี การทั้งนี้อยู่ใน
หน้าที่ของก านันผู้เป็นนายต าบล ผู้ใหญ่บ้านทั้งปวงในต าบลนั้น และแพทย์
ประจ าต าบลจะต้องช่วยกันเอาเป็นธุระจัดการให้เรียบร้อยได้ตามสมควรแก่
หน้าที่  
 มาตรา 34 ทวิ  นอกจากอ านาจหน้าที่ที่กล่าวโดยเฉพาะให้ เป็น
อ านาจหน้าที่ของก านัน   ให้ก านันมีอ านาจหน้าที่เช่นเดียวกับผู้ใหญ่บ้านด้วย  
 มาตรา 35  ก านันมีหน้าที่และอ านาจในการที่เกี่ยวด้วยความอาญา 
ดังต่อไปนี้ คือ 
 ข้อ 1 เมื่อทราบข่าวว่า มีการกระท าผิดกฎหมายเกิดขึ้น หรือสงสัยว่า
ได้เกิดขึ้นในต าบลของตน ต้องแจ้งความต่อกรมการอ าเภอให้ทราบ 
 ข้อ 2  เมื่อทราบข่าวว่ามีการกระท าผิดกฎหมายเกิดขึ้น หรือสงสัยว่า
ได้เกิดขึ้นในต าบลที่ใกล้เคียงต้องแจ้งความต่อก านันนายต าบลนั้นให้ทราบ 
 ข้อ 3 เมื่อปรากฏว่า ผู้ใดก าลังจะกระท าผิดกฎหมายก็ดี หรือมีเหตุ
ควรสงสัยว่าเป็นผู้ที่ได้กระท าผิดกฎหมายก็ดี ให้จับผู้นั้นไว้ และรีบน าส่งต่อ
กรมการอ าเภอ 
 ข้อ 4 ถ้ามีหมายหรือมีค าสั่งตามหน้าที่ราชการให้จับผู้ใดในต าบลนั้น 
เป็นหน้าที่ของก านันที่จะจับผู้นั้นแล้วรีบส่งต่อกรมการอ าเภอตามสมควร 
 ข้อ 5 เมื่อเจ้าพนักงานผู้มีหน้าที่ออกหมายสั่งให้ค้นหรือให้ยึด ก านัน
ต้องจัดการให้เป็นไปตามหมาย 
 ข้อ 6 ถ้ามีผู้มาขออายัติตัวคนหรือสิ่งของก็ดีหรือผู้ต้องโจรกรรม จะ
ท ากฎหมายตราสิน หรือมีผู้จะขอชันสูตรบาดแผลก็ดี ทั้งนี้ให้ก านันสืบสวนฟัง
ข้อความแล้วรีบน าตัวขอและผู้ต้องอายัติ และทรัพย์สิ่งของบรรดาที่จะพาไป
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ด้วยนั้นไปยังกรมการอ าเภอ ถ้าสิ่งของอย่างใดจะพาไปไม่ได้ ก็ให้ก านันชันสูตร
ให้รู้เห็น แล้วน าความไปแจ้งต่อกรมการอ าเภอในขณะนั้น  
 มาตรา 36  ถ้าก านันรู้เห็นเหตุทุกข์ร้อนของราษฎร หรือการแปลก
ประหลาดเกิดขึ้นในต าบลต้องรีบรายงานต่อกรมการอ าเภอให้ทราบ  
 มาตรา 37  ถ้าเกิดจลาจลก็ดี ฆ่ากันตายก็ดี ชิงทรัพย์ก็ดี ปล้นทรัพย์
ก็ดี ไฟไหม้ก็ดี หรือเหตุร้ายส าคัญอย่างใด ๆ ในต าบลของตน หรือในต าบลที่
ใกล้เคียงอันสมควรจะช่วยได้ก็ดี หรือมีผู้ร้ายแต่ที่อ่ืนมามั่วสุมในต าบลนั้นก็ดี 
หรือมีเหตุควรสงสัยว่าลูกบ้านในต าบลนั้น บางคนจะเกี่ยวข้องเป็นโจรผู้ร้าย    
ก็ดี เป็นหน้าที่ของก านันจะต้องเรียกผู้ใหญ่บ้านและลูกบ้านในต าบลออกช่วย
ต่อสู้ติดตามจับผู้ร้ายหรือติดตามเอาของกลางคืน หรือดับไฟ หรือช่วยอย่าง
อ่ืนตามควรแก่การโดยเต็มก าลัง  
 มาตรา 38  ให้ก านันดูแลคนเดินทาง ซึ่งไม่มีเหตุควรสงสัยว่าจะเป็น
ผู้ร้าย ให้ได้มีที่พักตามควร  
 มาตรา 39  ถ้าผู้เดินทางด้วยราชการจะต้องการคนน าทาง หรือขาด
แคลนพาหนะเสบียงอาหารลงในระหว่างทาง และจะร้องขอต่อก านันให้ช่วย
สงเคราะห์ ก านันต้องช่วยจัดหาให้ตามที่จะท าได้ ถ้าหากว่าการที่จะช่วยเหลือ
นั้นจะต้องออกราคาค่าจ้างเพียงใด ให้ก านันเรียกเอาแก่ผู้เดินทางนั้น  
 มาตรา 40  ก านันต้องร่วมมือและช่วยเหลือนายอ าเภอและองค์กร
ปกครองส่วนท้องถิ่นในการดูแลรักษาและคุ้มครองป้องกันที่ดินอันเป็น         
สาธารณสมบัติของแผ่นดิน และสิ่งซึ่งเป็นสาธารณประโยชน์อ่ืนอันอยู่ในต าบล
นั้น  
 มาตรา 41  ก านันต้องรักษาบัญชีส ามะโนครัว และทะเบียนบัญชีของ
รัฐบาลในต าบลนั้น และคอยแก้ไขเพ่ิมเติมให้ถูกต้องกับบัญชีของผู้ใหญ่บ้าน  
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 มาตรา 42  ก านันต้องท าบัญชีสิ่งของ ซึ่งต้องภาษีอากรในแขวงนั้น
ยื่นต่อกรมการอ าเภอและน าราษฎรไปเสียภาษีอากรตามพระราชบัญญัติภาษี
อากร  
 มาตรา 43  ก านันกระท าการตามหน้าที่จะเรียกผู้ใดมาหารือให้ช่วย  
ก็ได ้  
  
 อ านาจหน้าที่ของผู้ใหญ่บ้านและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 
 ตามพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 
ได้บัญญัติอ านาจและหน้าที่ของผู้ใหญ่บ้านและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านไว้ตามมาตรา 
27 ถึงมาตรา 28 จัตวา ดังนี้ 
 มาตรา 27  ผู้ใหญ่บ้านท าหน้าที่ช่วยเหลือนายอ าเภอในการปฏิบัติ
หน้าที่และเป็นหัวหน้าราษฎรในหมู่บ้านของตน และมีอ านาจหน้าที่ดังต่อไปนี้
ด้วย 
 (1) อ านวยความเป็นธรรมและดูแลรักษาความสงบเรียบร้อยและ
ความปลอดภัยให้แก่ราษฎรในหมู่บ้าน 
 (2)  สร้างความสมานฉันท์และความสามัคคีให้เกิดขึ้นในหมู่บ้าน 
รวมทั้งส่งเสริมวัฒนธรรมและประเพณีในท้องที่ 
 (3)  ประสานหรืออ านวยความสะดวกแก่ราษฎรในหมู่บ้านในการ
ติดต่อหรือรับบริการกับส่วนราชการ หน่วยงานของรัฐ หรือองค์กรปกครอง
ส่วนท้องถิ่น 
 (4)  รับฟังปัญหาและน าความเดือดร้อน ทุกข์สุขและความต้องการที่
จ าเป็นของราษฎรในหมู่บ้าน แจ้งต่อส่วนราชการ หน่วยงานของรัฐ องค์กร
ปกครองส่วนท้องถิ่น หรือองค์กรอ่ืนที่เกี่ยวข้อง เพ่ือให้การแก้ไขหรือช่วยเหลือ 
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 (5)  ให้การสนับสนุน ส่งเสริม และอ านวยความสะดวกในการปฏิบัติ
หน้าที่หรือการให้บริการของส่วนราชการ หน่วยงานของรัฐ หรือองค์กร
ปกครองส่วนท้องถิ่น 
 (6)  ควบคุมดูแลราษฎรในหมู่บ้านให้ปฏิบัติให้เป็นไปตามกฎหมาย
หรือระเบียบแบบแผนของทางราชการ โดยกระท าตนให้เป็นตัวอย่างแก่ราษฎร
ตามทีท่างราชการได้แนะน า 
 (7)  อบรมหรือชี้แจงให้ราษฎรมีความรู้ความเข้าใจในข้อราชการ 
กฎหมาย หรือระเบียบแบบแผนของทางราชการ ในการนี้ สามารถเรียกราษฎร
มาประชุมได้ตามสมควร 
 (8)  แจ้งให้ราษฎรให้ความช่วยเหลือในกิจการสาธารณ- ประโยชน์
เพ่ือบ าบัดปัดป้องภยันตรายสาธารณะอันมีมาโดยฉุกเฉิน รวมตลอดทั้งการ
ช่วยเหลือบรรเทาทุกข์แก่ผู้ประสบภัย 
 (9)  จัดให้มีการประชุมราษฎรและคณะกรรมการหมู่บ้านเป็นประจ า
อย่างน้อยเดือนละหนึ่งครั้ง 
 (10)  ปฏิบัติตามค าสั่งของก านันหรือทางราชการและรายงาน
เหตุการณ์ที่ไม่ปกติซึ่งเกิดขึ้นในหมู่บ้านให้ก านันทราบ พร้อมทั้งรายงานต่อ
นายอ าเภอด้วย 
 (11)  ปฏิบัติตามภารกิจหรืองานอ่ืนตามกฎหมายหรือระเบียบแบบ
แผนของทางราชการหรือตามที่กระทรวง ทบวง กรม หน่วยงานอ่ืนของรัฐ ผู้ว่า
ราชการจังหวัด หรือนายอ าเภอมอบหมาย  
 มาตรา 28  ผู้ใหญ่บ้านมีหน้าที่และอ านาจในการที่เกี่ยวด้วยความ
อาญาดังต่อไปนี้ คือ 
 ข้อ 1 เมื่อทราบข่าวว่ามีการกระท าผิดกฎหมาย เกิดขึ้นหรือสงสัยว่า
ได้เกิดขึ้นในหมู่บ้านของตน ต้องแจ้งความต่อก านันนายต าบลให้ทราบ 
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 ข้อ 2 เมื่อทราบข่าวว่ามีการกระท าผิดกฎหมายเกิดขึ้น หรือสงสัยว่า
ได้เกิดขึ้นในหมู่บ้านที่ใกล้เคียง ต้องแจ้งความต่อผู้ใหญ่บ้านหมู่บ้านนั้นให้
ทราบ 
 ข้อ 3 เมื่อตรวจพบของกลางที่ผู้ที่กระท าผิดกฎหมายมีอยู่ก็ดี หรือ
สิ่งของที่สงสัยว่าได้มาโดยกระท าผิดกฎหมาย หรือเป็นสิ่งของส าหรับใช้ในการ
กระท าผิดกฎหมายก็ดี ให้จับสิ่งของนั้นไว้และรีบน าส่งต่อก านันนายต าบล 
 ข้อ 4  เมื่อปรากฏว่าผู้ใดก าลังกระท าผิดกฎหมายก็ดี หรือมีเหตุควร
สงสัยว่า เป็นผู้ที่ได้กระท าผิดกฎหมายก็ดี ให้จับตัวผู้นั้นไว้และรีบน าส่งต่อ
ก านันนายต าบล 
 ข้อ 5  ถ้ามีหมายหรือมีค าสั่งตามหน้าที่ราชการ ให้จับผู้ใดในหมู่บ้าน
นั้น เป็นหน้าที่ของผู้ใหญ่บ้านที่จะจับผู้นั้น และรีบส่งต่อก านัน หรือกรมการ
อ าเภอตามสมควร 
 ข้อ 6  เมื่อเจ้าพนักงานผู้มีหน้าที่ออกหมายสั่งให้ค้นหรือให้ยึด 
ผู้ใหญ่บ้านต้องจัดการให้เป็นไปตามหมาย  
 มาตรา 28  ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านฝ่ายปกครองมีอ านาจหน้าที่ดังต่อไปนี้ 
 (1)  ช่วยเหลือผู้ ใหญ่บ้านปฏิบัติกิจการตามอ านาจหน้าที่ของ
ผู้ใหญ่บ้านเท่าที่ได้รับมอบหมายจากผู้ใหญ่บ้านให้กระท า 
 (2)   เสนอข้อแนะน าและให้ค าปรึกษาต่อผู้ใหญ่บ้านในกิจการที่
ผู้ใหญ่บ้านมีอ านาจหน้าที่ 
 (3)   ตรวจตรารักษาความสงบเรียบร้อยภายในหมู่บ้านร่วมกับผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้านฝ่ายรักษาความสงบ 
 ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านฝ่ายรักษาความสงบมีอ านาจหน้าที่ดังต่อไปนี้ 
 (1)   ตรวจตรารักษาความสงบเรียบร้อยภายในหมู่บ้าน 
 (2)  ถ้ารู้เห็นหรือทราบว่าเหตุการณ์อันใดเกิดขึ้นหรือจะเกิดขึ้นใน
หมู่บ้านเกี่ยวกับความสงบเรียบร้อย ให้น าความแจ้งต่อผู้ใหญ่บ้าน 
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 ถ้าเหตุการณ์ตามวรรคหนึ่งเกิดขึ้นหรือจะเกิดขึ้นในหมู่บ้านใกล้เคียง 
ให้น าความแจ้งต่อผู้ใหญ่บ้านท้องที่นั้นและรายงานให้ผู้ใหญ่บ้านของตนทราบ 
 (3)   ถ้ามีคนจรเข้ามาในหมู่บ้านและสงสัยว่าไม่ได้มาโดยสุจริต ให้น า
ตัวส่งผู้ใหญ่บ้าน 
 (4)  เมื่อมีเหตุร้ายเกิดขึ้นในหมู่บ้าน ต้องระงับเหตุปราบปราม ติดตาม
จับผู้ร้ายโดยเต็มก าลัง 
 (5)   เมื่อตรวจพบหรือตามจับได้สิ่งของใดที่มีไว้เป็นความผิดหรือได้
ใช้หรือมีไว้เพ่ือใช้ในการกระท าความผิดหรือได้มาโดยการกระท าความผิด ให้
รีบน าส่งผู้ใหญ่บ้าน 
 (6)   เมื่อมีเหตุอันควรสงสัยว่าผู้ใดได้กระท าความผิดและก าลังจะ
หลบหนีให้ควบคุมตัวส่งผู้ใหญ่บ้าน 
 (7)   ปฏิบัติตามค าสั่งของผู้ใหญ่บ้าน ซึ่งสั่งการโดยชอบด้วยกฎหมาย  
 มาตรา 28 จัตวา ในการปฏิบัติหน้าที่เกี่ยวกับการรักษาความสงบ
เรียบร้อย ให้ผู้ใหญ่บ้านและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านฝ่ายรักษาความสงบใช้อาวุธปืน
ของทางราชการได้ 
 การเก็บรักษาและการใช้อาวุธปืนให้ เป็นไปตามข้อบังคับของ
กระทรวงมหาดไทย 
 ตามที่ได้กล่าวมาแล้วข้างต้น อ านาจและหน้าที่ของก านันและ
ผู้ใหญ่บ้าน ตามพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 
เช่น 
 1.  อ านาจหน้าที่ในการปกครองและรักษาความสงบเรียบร้อย 
 2.  อ านาจหน้าที่ในการประชุมผู้ใหญ่บ้านและแพทย์ประจ าต าบล 
 3.  อ านาจหน้าที่ในการที่เกี่ยวด้วยความอาญา 
 4.  อ านาจหน้าที่ ในการดู แลความสงบสุขของประชาชนหรือ
เหตุการณ์ต่าง ๆ ในต าบล 
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 5.  อ านาจหน้าที่ในการจัดท าข้อมูลต่าง ๆ ในต าบล 
 6.  อ านาจหน้าที่ในการเป็นตัวแทนของส่วนราชการต่าง ๆ ในต าบล 
 7.  อ านาจหน้าที่เกี่ยวกับสิ่งซึ่งเป็นที่สาธารณประโยชน์ 
 และนอกจากนี้ก านันและผู้ใหญ่บ้านยังมีหน้าที่ตามกฎหมายอื่น ๆ 
เช่น อ านาจหน้าที่เกี่ยวกับกฎหมายการทะเบียนต่าง ๆ  เช่น พระราชบัญญัติ
ทะเบียนราษฎร พ.ศ. 2534  อ านาจหน้าที่เกี่ยวกับกฎหมายการรักษาความ
มั่นคงและความสงบเรียบร้อย   อ านาจหน้าที่เกี่ยวกับการบ ารุงส่งเสริมอาชีพ
ของราษฎร และรักษาทรัพยากรธรรมชาติสิ่งแวดล้อม  เช่น กฎหมายว่าด้วย
การเช่าที่ดินเพ่ือเกษตรกรรม  อ านาจหน้าที่เกี่ยวกับการรักษาและบ ารุงสิ่งที่
เป็นสาธารณประโยชน์ เช่น พระราชบัญญัติภาษีบ ารุงท้องที่ พ.ศ. 2508 
ก าหนดให้ก านัน ผู้ใหญ่บ้านเป็นพนักงานส ารวจแบบแสดงรายการที่ดิน 
(ภ.บ.ท.5) ในเขตท้องที่นั้น ๆ อ านาจหน้าที่เกี่ยวกับความอาญา โดยเป็นเจ้า
พนักงานฝ่ายปกครองตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา การ
สืบสวน รวมทั้งช่วยเหลือเจ้าพนักงานผู้ปฏิบัติตามกฎหมายหรือหมายจับหรือ
หมายค้นที่ได้รับค าสั่งให้ปฏิบัติ เหล่านี้เป็นต้น 
 เมื่อท้องถิ่นใดยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้ว 
บทบาทของก านัน ผู้ใหญ่บ้านยังคงมีอยู่แต่จะถูกลดทอนไปเนื่องจากการ
เกิดขึ้นขององค์การปกครองส่วนท้องถิ่น เพราะองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น
เป็นผู้รับผิดชอบงานด้านบริหารและพัฒนาโดยตรง โครงการพัฒนาต่าง ๆ จึง
ถูกโอนไปยังองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นเป็นผู้รับผิดชอบแทนเพ่ือให้เป็นไป
ตามแผนการขั้นตอนการกระจายอ านาจให้แก่องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น จน
อาจกล่าวได้ว่าบทบาท และอ านาจหน้าที่ของก านัน ผู้ใหญ่บ้านในยุคปัจจุบัน
มีความจ าเป็นลดลงอย่างต่อเนื่อง  แม้ปรากฏว่าท้องถิ่นใดยกฐานะเป็น
เทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครซึ่งผลทางกฎหมายต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน 
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน  แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านัน ต้องเป็นอันพ้นไป 
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ย่อมท าให้ไม่สามารถปฏิบัติหน้าที่ต่อไปได้อีกในท้องถิ่นนั้น  แต่ก านัน 
ผู้ใหญ่บ้านยังมีอ านาจอื่น ๆ ที่มิได้บัญญัติไว้เป็นกฎหมาย เช่น เมื่อมีกรณี
พิพาทขึ้นไม่ว่าจะเป็นความแพ่งหรือความอาญาและไม่ว่าจะเป็นเรื่องเล็กหรือ
เรื่องใหญ่ ในขั้นต้นมักจะน าความมาให้ก านัน  ผู้ใหญ่บ้านช าระความแทบทุก
คดีไป การไกล่เกลี่ยช าระคดีความในลักษณะเช่นนี้ไม่มีกฎหมายรองรับ ถ้าเป็น
ที่พอใจทั้งสองฝ่ายก็ไม่ต้องด าเนินความทางศาลต่อไป ชาวบ้านจึงมัก
ประนีประนอมยอมความตามการไกล่เกลี่ยและช าระความของก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน  เหล่านี้เป็นต้น   อันเป็นการบ่งถึงว่าก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ยังมีความ
จ าเป็นในท้องถิ่น แม้ท้องถิ่นนั้นจะยกฐานะเข้าสู่ความเจริญขึ้นเป็นเทศบาล
เมืองหรือเทศบาลนคร  เนื่องจากก านัน  ผู้ใหญ่บ้านเป็นผู้น าชุมชนที่เคารพเชื่อถือ   
ของคนในท้องถิ่น นอกจากนี้ยังเป็นการลดค่าใช้จ่ายของประชาชนและเป็นการลด
คดีความที่ต้องน ามาขึ้นสู่ศาลยุติธรรม ซึ่งปัจจุบันคดีที่อยู่ในศาลยุติธรรมมีเพ่ิม
มากขึ้นทุกวัน  เป็นต้น 
 4.2 วิเคราะห์อ านาจและหน้าที่ต่อต าแหน่งแพทย์ประจ าต าบล
และสารวัตรก านัน 
 แพทย์ประจ าต าบล มีหน้าที่ช่วยก านัน ผู้ใหญ่บ้านคิดอ่านและรักษา
ความสงบเรียบร้อยในต าบล คอยสังเกตตรวจตราความเจ็บไข้ที่เกิดขึ้นแก่
ราษฎรในท้องถิ่นนั้นและต าบลที่ใกล้เคียงกัน ถ้าเกิดโรคร้ายแรง เช่น 
อหิวาตกโรค กาฬโรค ไข้ทรพิษ ต้องคิดป้องกันด้วย และแพทย์ประจ าต าบล
ต้องเที่ยวตรวจตราชี้แจงแก่ราษฎรด้วย  แนะน าก านัน ผู้ใหญ่บ้านให้สั่งราษฎร
ให้จัดการป้องกันโรค เช่น  ท าความสะอาด  เป็นต้น  
 ป้องกันโรคภัยในต าบลนั้น เช่น ปลูกทรพิษ ป้องกันไข้ทรพิษ ที่จะมี
ยาแก้โรคไว้ส าหรับต าบล ดูแลต าบลนั้นอย่าให้มีสิ่งโสโครกอันก่อให้เกิดเชื้อ
โรค การต่าง ๆ เหล่านี้อยู่ในหน้าที่ของแพทย์ประจ าต าบล ๆ ที่จะต้องคิดอ่าน
กับแพทย์ประจ าเมือง และก านัน ผู้ใหญ่บ้านในต าบลนั้นให้เสร็จไป ถ้ามี
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โรคภัยร้ายแรง เช่น อหิวาตกโรค กาฬโรค ไข้ทรพิษ โรคระบาดปศุสัตว์ เกิดขึ้น
ในต าบลนั้น แพทย์ประจ าต าบลนั้นต้องรีบรายงานไปยังอ าเภอให้ทราบโดย
ทันที จนกว่าจะสงบโรค 
 ปัจจุบันภารกิจต่าง ๆ ของแพทย์ประจ าต าบลได้ถูกโอนไปยังองค์กร
ปกครองส่วนท้องถิ่น  ตามแผนขั้นตอนการกระจายอ านาจให้แก่องค์กร
ปกครองส่วนท้องถิ่น เพราะองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นเป็นผู้รับผิดชอบงาน
ด้านการบริหารและการพัฒนาโดยตรง รวมถึงการสาธารณสุขด้วย โดยใน
องค์กรปกครอง ส่วนท้องถิ่นนั้นจะมีกองสาธารณสุข  เป็นผู้รับผิดชอบโดยตรง 
ซึ่งท าให้แพทย์ประจ าต าบลไม่มีบทบาทแล้ว โดยใน แต่ละต าบลจะมี
โรงพยาบาลส่งเสริมสุขภาพต าบลไว้บริการแก่ประชาชนอยู่แล้ว ท าให้ไม่
จ าเป็นต้องมีแพทย์ประจ าต าบลอยู่อีกต่อไป ถ้าหากไม่มีต าแหน่งแพทย์
ประจ าต าบล  การบริหารราชการแผ่นดินก็ไม่ได้รับผลกระทบแต่ประการใด 
ยังจะส่งผลดีต่อรัฐในงบประมาณรายจ่าย ที่ไม่จ าเป็นต้องจ่ายค่าตอบแทน
ให้กับแพทย์ประจ าต าบล  กล่าวคือ ประเทศไทยมีทั้งหมด 7,255  ต าบล แต่ละ
ต าบลต้องมีแพทย์ประจ าต าบลซึ่งได้รับเงินค่าตอบแทนเดือนละ 5,000 บาท 
รวมเป็นเงินทั้งหมดที่รัฐจะต้องจ่ายให้กับแพทย์ประจ าต าบลเป็นเงิน 
36,275,000 บาทต่อเดือน 
 ส่วนสารวัตรก านันมาจากเลือกของก านัน แต่จะต้องได้รับความเห็นชอบ
จากผู้ว่าราชการจังหวัด และอยู่ด ารงต าแหน่งจนอายุ 60 ปีบริบูรณ์ หรือจนกว่า
ก านันจะให้ออก ซึ่งอ านาจและหน้าที่ ตามพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
พระพุทธศักราช 2457 ได้ก าหนดอ านาจหน้าที่ของสารวัตรก านันเป็นผู้ช่วยและ
รับใช้สอยของก านัน ตามพระราชบัญญัติจัดระเบียบบริหารหมู่บ้านอาสา
พัฒนาและป้องกันตนเอง พ.ศ. 2522 ก าหนดให้เป็นคณะกรรมการกลาง
หมู่บ้านอาสาพัฒนาตนเอง ก าหนดหมู่บ้านใดมีผู้ใหญ่บ้านเป็นก านันอยู่ด้วย 
ให้ก านันของหมู่บ้านนั้นเป็นประธานคณะกรรมการกลาง  ให้สารวัตรก านัน 
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และหรือแพทย์ประจ าต าบล ซึ่งมีภูมิล าเนาอยู่ในเขตหมู่บ้านของก านันเป็น
กรรมการกลางโดยต าแหน่งและตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา 
สารวัตรก านัน เป็นพนักงานฝ่ายปกครอง ซึ่งถือได้ว่าสารวัตรก านันเป็น      
ผู้ช่วยเหลือก านันในการปฏิบัติหน้าที่ต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นการรักษาความสงบ
เรียบร้อย การสร้างความสมานฉันท์ เหล่านี้เป็นต้น   
 กรณีดังกล่าวข้างต้นนี้แทบกล่าวได้ว่าอ านาจและหน้าที่ของสารวัตร
ก านันนั้นไม่มีบทบาทที่ชัดเจน เป็นแต่เพียงผู้รับใช้สอยก านันเท่านั้น ซึ่งท าให้
ไม่เกิดความคุ้มค่าต่อการบริหารราชการแผ่นดิน เนื่องจากอ านาจต่าง ๆ นั้น 
ก านันเองสามารถปฏิบัติหน้าที่แทนได้อยู่แล้ว อันเกิดความซ้ าซอน ท าให้
งบประมาณแผ่นดินที่จะต้องจ่ายเป็นค่าตอบแทนให้แก่สารวัตรก านัน ในอัตรา
เดียวกันกับแพทย์ประจ าต าบล กล่าวคือ 5,000 บาท ต่อเดือนรวมเป็น
รายจ่ายของรัฐที่ค่อนข้างมากเมื่อเทียบกับความคุ้มค่าในการบริหารราชการ
แผ่นดิน  หากปรากฏว่าไม่มีต าแหน่งสารวัตรก านันเป็นผู้คอยรับใช้สอยก านัน 
ก็ไม่ท าให้ระบบการบริหารราชการแผ่นดินเสียหายแต่อย่างใด มีแต่จะเกิด
ความคุ้มค่าต่อรัฐมากข้ึนที่ไม่ต้องจ่ายค่าตอบแทนในส่วนที่ไม่จ าเป็น ดังนั้น 
เมื่อท้องถิ่นใดยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้วจึงสมควรที่จะ
ยกเลิกต าแหน่งสารวัตรก านันด้วย 
 
5. การพ้นไปหรือการยกเลิกต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบลและสารวัตรก านัน เป็นการขัดหรือแย้งกับ
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 
  เหตุผลในการประกาศใช้พระราชบัญญัติลักษณะปกครอง
ท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 กล่าวคือ โดยที่ ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์
ประจ าต าบล สารวัตรก านัน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน เป็นบุคคลในพ้ืนที่ที่มีความ
ใกล้ชิดกับราษฎรในการปฏิบัติงานตามกฎหมายและแนวนโยบายของรัฐ เป็น
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ผู้ช่วยเหลือนายอ าเภอซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของราชการบริหารส่วนภูมิภาค มี
บทบาทอ านาจหน้าที่ ตามพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระ
พุทธศักราช 2457 ที่ได้แก้ไขเพ่ิมเติมถึงปัจจุบัน โดยเฉพาะในการเป็นผู้
ประสานงานระหว่างราชการส่วนภูมิภาคกับองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น การ
รักษาความสงบเรียบร้อย การป้องกันและแก้ไขปัญหากรณีต่าง ๆ นอกจากนี้
ยังท าหน้าที่เป็นคนกลางในการไกล่เกลี่ย ประนีประนอมและจัดการระงับ
ปัญหาความขัดแย้งในท้องที่ และยังมีฐานะเป็นตัวแทนของรัฐ ตัวแทนของ
ราษฎรเกี่ยวกับเรื่องร้องทุกข์ ความเดือดร้อนของราษฎรเพ่ือน าเสนอต่อส่วน
ราชการ โดยเจตนารมณ์ของพระราชบัญญัติฉบับนี้เพ่ือให้ยังคงมีต าแหน่ง
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านัน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านในทุก
ต าบล หมู่บ้านต่อไป 
 เมื่อปรากฏว่าตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติม
โดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 ได้บัญญัติไว้ในมาตรา 4 
วรรคแรก ว่า “เมื่อพ้นก ำหนดหนึ่งปีนับแต่วันที่ได้มีประกำศกระทรวงมหำดไทย
ยกฐำนะท้องถิ่นใดเป็นเทศบำลเมืองหรือเทศบำลนครแล้ว ห้ำมมิให้ใช้กฎหมำย
ว่ำด้วยลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนที่บัญญัติถึงกำรแต่งตั้งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน 
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล และสำรวัตรก ำนันในท้องถิ่นนั้น และให้
บรรดำบุคคลที่ที่เป็นก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล 
และสำรวัตรก ำนันพ้นจำกต ำแหน่งและหน้ำที่เฉพำะในเขตท้องถิ่นนั้น” กรณีนี้
ไม่เป็นการขัดกันกับพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 
2457  ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) 
พ.ศ. 2552 ตามแนวความเห็นของคณะกรรมการกฤษฎีกา เนื่องจาก
คณะกรรมการกฤษฎีกาให้ความเห็นว่ากรณีตามมาตรา 4 วรรคหนึ่ง มิได้เป็นการ
ยกเลิกต าแหน่ง แต่ต าแหน่งดังกล่าวเป็นอันพ้นไปโดยผลของกฎหมาย ด้วย
เหตุผลดังกล่าว บทบัญญัติมาตรา 4 วรรคหนึ่ง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล 
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พ.ศ. 2496 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 
นั้นจึงไม่ขัดหรือแย้งกับบทบัญญัติมาตรา 3 วรรคสอง    แห่งพระราชบัญญัติ
ลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 แต่อย่างใด กฎหมายทั้งสองฉบับ
ยังใช้บังคับคูเ่คียงกันได้ 
 ในส่วนที่เกี่ยวกับมาตรา 4 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 
2496 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 บัญญัติ
ว่า “ในเขตเทศบำลต ำบลใด ถ้ำหมดควำมจ ำเป็นที่จะต้องมีต ำแหน่งก ำนัน 
ผู้ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล หรือสำรวัตรก ำนัน   ให้
รัฐมนตรีประกำศยกเลิกต ำแหน่งดังกล่ำวในรำชกิจจำนุเบกษำ”  กรณีนี้เป็นการ
ยกเลิกต าแหน่งบรรดาบุคคลต าแหน่งต่าง ๆ อันเป็นการขัดหรือแย้งกับ
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457  แก้ไขเพ่ิมเติมโดย
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552  จึงไม่อาจที่จะ
ใช้บังคับต่อไปได้ 
 จากแนวความของคณะกรรมการกฤษฎีกาดั งกล่ าวข้ างต้ น 
คณะกรรมการกฤษฎีกาให้เหตุผลตามมาตรา 4 วรรคหนึ่ง แห่งพระราชบัญญัติ
เทศบาลว่ามิได้เป็นการยกเลิกต าแหน่งของบรรดาบุคคลที่เป็นก านัน ผู้ใหญ่บ้าน 
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล หรือสารวัตรก านัน  กรณีเป็นการพ้นไป
โดยผลของกฎหมาย  ซึ่งกฎหมายบัญญัติให้พ้นไปมิได้เป็นการยกเลิกต าแหน่ง
ดังกล่าว เมื่อมีการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร เมื่อพ้น
ก าหนดหนึ่งปีนับแต่วันที่ได้มีประกาศของกระทรวงมหาดไทยยกฐานะท้องถิ่น
เป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้ว ย่อมท าให้บรรดาบุคคลต าแหน่งก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล หรือสารวัตรก านัน ไม่อาจ
ปฏิบัติหน้าที่ได้อีกต่อไป กรณีถือว่าไม่มีต าแหน่งของบุคคลเหล่านี้อีก จึงเป็น
การขัดหรือแย้งกับพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 
2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 



   ปีท่ี 4 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม-ธนัวาคม 2560 | 77 
 

 

2552 ซึ่งได้บัญญัติขึ้นมาภายหลังพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 แก้ไข
เพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546  
 ส่วนกรณีมาตรา 4 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 
บัญญัติว่า “ในเขตเทศบำลต ำบลใด ถ้ำหมดควำมจ ำเป็นที่จะต้องมีต ำแหน่ง
ก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล หรือสำรวัตรก ำนัน ให้
รัฐมนตรีประกำศยกเลิกต ำแหน่งดังกล่ำวในรำชกิจจำนุเบกษำ” กรณีนี้เป็นการ
ยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และ
สารวัตรก านัน ซึ่งเป็นการขัดหรือแย้งกับพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
พระพุทธศักราช 2457 แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ 
(ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552  ดังนั้นพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 ในส่วนมาตรา 
4 วรรคสอง จึงไม่อาจใช้บังคับต่อไปได้ 
 
อภิปรายผล  
 เมื่อมีการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร ซึ่ง
เกี่ยวข้องกับกฎหมายสองฉบับ ได้แก่ พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 
และพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 โดยที่
กฎหมายทั้งสองฉบับมีศักดิ์เท่ากันแต่ก าหนดเนื้อหาแตกต่างกัน กล่าวคือ เมื่อ
พ้นก าหนดหนึ่งปีนับแต่วันที่ได้มีประกาศกระทรวงมหาดไทยยกฐานะท้องถิ่น
ใดเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้ว ห้ามมิให้ใช้กฎหมายว่าด้วยลักษณะ
ปกครองท้องที่ ในส่วนที่บัญญัติถึงการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันในท้องถิ่นนั้นและให้บรรดา
บุคคลที่เป็นก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และ
สารวัตรก านันพ้นจากต าแหน่งและหน้าที่เฉพาะในเขตท้องถิ่นนั้น  
 พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 
บัญญัติว่า การยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตร
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ก านัน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน จะกระท ามิได้ ดังกล่าวนี้ ส่วนพระราชบัญญัติ
เทศบาล พ.ศ. 2496 ได้บัญญัติว่าเมื่อพ้นก าหนดหนึ่งปีนับแต่วันที่ ได้มี
ประกาศกระทรวงมหาดไทยยกฐานะท้องถิ่นใดเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาล
นครแล้ว ห้ามมิให้ใช้กฎหมายว่าด้วยลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนที่บัญญัติ
ถึงการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และ
สารวัตรก านันในท้องถิ่นนั้น และให้บรรดาบุคคลที่เป็นก านัน ผู้ใหญ่บ้าน 
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันพ้นจากต าแหน่งและ
หน้าที่เฉพาะในเขตท้องถิ่นนั้น หรือกรณีในเขตเทศบาลต าบลใด ถ้าหมดความ
จ าเป็นที่จะต้องมีต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ า
ต าบล หรือสารวัตรก านัน ให้รัฐมนตรีประกาศยกเลิกต าแหน่งดังกล่าวในราช
กิจจานุเบกษา 
 กรณีที่กฎหมายสองฉบับมีเนื้อความขัดแย้งกันซึ่งเกิดปัญหาว่าจะใช้
บังคับกรณีดังกล่าวนี้ได้หรือไม่ประการใด แต่ในขณะเดียวกันต าแหน่งต่าง ๆ 
เหล่านี้ ถือว่าเป็นบุคคลในพื้นที่ที่มีความใกล้ชิดกับราษฎรในการปฏิบัติงาน
ตามกฎหมายและแนวนโยบายของรัฐ เป็นผู้ช่วยเหลือนายอ าเภอซึ่งเป็นส่วน
หนึ่งของราชการบริหารส่วนภูมิภาคได้อย่างมีประสิทธิภาพ โดยเจตนารมณ์
ของกฎหมายต้องการให้ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล 
สารวัตรก านัน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน อยู่ในทุกต าบล หมู่บ้านให้มีคงอยู่ต่อไป
ในท้องถิ่น 
 ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านัน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน  เป็นบุคคลในพื้นที่ที่มีความใกล้ชิดกับราษฎรในการปฏิบัติงาน
ตามกฎหมายและแนวนโยบายของรัฐ เป็นผู้ช่วยเหลือนายอ าเภอซึ่งเป็นส่วน
หนึ่ งของราชการบริ หารส่ วนภู มิ ภาคมีบทบาทอ านาจหน้ าที่ ตาม
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 ที่ได้แก้ไข
เพ่ิมเติมถึงปัจจุบันโดยเฉพาะในการเป็นผู้ประสานงานระหว่างราชการส่วน
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ภูมิภาคกับองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นการรักษาความสงบเรียบร้อย การ
ป้องกันและแก้ไขปัญหากรณีต่าง ๆ  นอกจากนี้ยังท าหน้าที่เป็นคนกลางในการไกล่
เกลี่ยประนีประนอมและจัดการระงับปัญหาความขัดแย้งในท้องที่ และยังมีฐานะ
เป็นตัวแทนของรัฐ รวมถึงเป็นตัวแทนของราษฎรเกี่ยวกับเรื่องร้องทุกข์ความ
เดือดร้อนของราษฎรเพ่ือน าเสนอต่อส่วนราชการอีกด้วย 
 ในกรณีท่ีท้องถิ่นยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร การพ้น
จากต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และ
สารวัตรก านันจะต้องเกี่ยวข้องกับกฎหมายสองฉบับคือ พระราชบัญญัติ
เทศบาล พ.ศ. 2496 และพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่  พระ
พุทธศักราช 2457 โดยกฎหมายทั้งสองฉบับนี้มีล าดับศักดิ์ของกฎหมาย 
เท่ากันแต่มีการก าหนดเนื้อหาแตกต่างกันโดยมาตรา 4 วรรคหนึ่งแห่ง
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติ
เทศบาลเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 บัญญัติว่า “เมื่อพ้นก ำหนดหนึ่งปี
นับแต่วันที่ได้มีกำรประกำศกระทรวงมหำดไทยยกฐำนะท้องถิ่นใดเป็น
เทศบำลเมืองหรือเทศบำลนครแล้ว ห้ำมมิให้ใช้กฎหมำยลักษณะปกครอง
ท้องที่ในส่วนที่บัญญัติถึงกำรแต่งตั้งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน 
แพทย์ประจ ำต ำบล และสำรวัตรก ำนัน” และต่อมามาตรา 3 วรรคสอง แห่ง
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 ซึ่งแก้ไข
เพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 ได้
บัญญัติว่า “กำรยกเลิกต ำแหน่งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน  แพทย์ประจ ำต ำบล 
สำรวัตรก ำนัน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำนจะกระท ำมิได้” ดังนั้นหากมีการจัดตั้ง
เทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครตามประกาศกระทรวงมหาดไทยแล้ว ก านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน  ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน จึงต้อง
พ้นจากต าแหน่งตาม มาตรา 4 วรรคหนึ่ง  แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 
2496 
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 คณะกรรมการกฤษฎีกา ได้ตอบข้อหารือกรมส่งเสริมการปกครอง
ท้องถิ่นเกี่ยวกับการพ้นจากต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน
แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน เมื่อมีการยกฐานะท้องถิ่นเป็นเทศบาล
เมืองหรือเทศบาลนครซึ่งเกี่ยวข้องกับกฎหมายสองฉบับ คือ พระราชบัญญัติ
เทศบาล พ.ศ. 2496 และพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่  พระ
พุทธศักราช 2457 โดยจังหวัดกระบี่ เห็นว่า เมื่อกฎหมายทั้งสองฉบับ มีศักดิ์
เท่ากันแต่ก าหนดเนื้อหาแตกต่างกันซึ่งปรากฏต่อมาว่า มาตรา 3 วรรคสอง  แห่ง
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติม
โดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 ได้บัญญัติ
ว่า  การยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านัน 
และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน จะกระท ามิได้ จึงเป็นการยกเลิกกฎหมายฉบับก่อน โดย
กฎหมายฉบับหลัง ผู้ด ารงต าแหน่งต่าง ๆ ดังกล่าวจึงไม่ต้องพ้นจากต าแหน่ง  
ดังนั้น หากมีการจัดตั้งเทศบาลเมืองตามประกาศกระทรวงมหาดไทยแล้ว 
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน     
จึงไม่พ้นจากต าแหน่ง ตามมาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 นั้น 
 คณะกรรมการกฤษฎีกาได้มีแนวความเห็น และจะได้ถือเป็นแนวทาง
ปฏิบัติส าหรับองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นต่อไป โดยได้พิจารณาข้อหารือของ
กรมส่งเสริมการปกครองท้องถิ่น เห็นว่า  เมื่อพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 
2496 ซึ่งเป็นกฎหมายเกี่ยวกับการจัดตั้ง อ านาจหน้าที่ และการบริหารงาน
ขององค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นในรูปแบบเทศบาล ตามมาตรา 4 วรรคหนึ่ง 
แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติม โดยพระราชบัญญัติ
เทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 ได้ก าหนดว่าเมื่อมีการยกฐานะท้องถิ่นใดเป็น
เทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครและพ้นก าหนดหนึ่งปีนับแต่วันที่ได้มีประกาศ
กระทรวงมหาดไทย ยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้ว ห้ามมิให้
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ใช้กฎหมายว่าด้วยลักษณะปกครองท้องที่ ในส่วนที่บัญญัติถึงการแต่งตั้ง
ก านันผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันใน
ท้องถิ่นที่ได้รับการยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร และให้บรรดา
บุคคลที่เป็นก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และ
สารวัตรก านัน ต้องพ้นจากต าแหน่งและหน้าที่เฉพาะในเขตท้องถิ่นนั้น 
บทบัญญัติดังกล่าวเป็นการก าหนดมิให้น ากฎหมายว่า ด้วยลักษณะปกครอง
ท้องที่ในส่วนที่บัญญัติถึงการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล 
สารวัตรก านันและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านมาใช้บังคับ มิได้บัญญัติให้ยกเลิกต าแหน่ง
ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านันและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แต่
อย่างใด ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านันและ
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน จึงยังคงมีอยู่ เพียงแต่ในเขตเทศบาลดังกล่าวไม่อาจน า
กฎหมายลักษณะปกครองท้องที่ในส่วนว่าด้วยการแต่งตั้งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน  
แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านันและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน มาใช้บังคับได้เท่านั้น 
นอกจากนั้น การพ้นจากต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล 
สารวัตรก านันและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน ของผู้ด ารงต าแหน่งดังกล่าว ก็เป็นการพ้น
ไป เพราะกฎหมายก าหนดให้ต้องพ้น มิได้เป็นการพ้นไปเพราะการยกเลิก
ต าแหน่ง แต่อย่างใด 
 ส่วนบทบัญญัติแห่งมาตรา 3 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะ
ปกครองท้องที่  พระพุทธศักราช 2457 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติ
ลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12)  พ.ศ. 2552  ที่ก าหนดว่า การยกเลิก
ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านัน และผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน จะกระท ามิได้ ก็เป็นการห้ามมิให้ผู้ใดยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน 
แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านันและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน โดยมีเจตนารมณ์
เพ่ือให้คงมีต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน  แพทย์ประจ าต าบล สารวัตรก านัน 
ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านไว้ในทุกต าบล หมู่บ้านต่อไป โดยผลของบทบัญญัติดังกล่าว
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ท าให้บทบัญญัติมาตรา 4 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 
แก้ไขเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติเทศบาล (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2546 ที่ก าหนดให้
รัฐมนตรีประกาศยกเลิกต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล 
สารวัตรก านันและผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน ในเขตเทศบาลต าบลได้เมื่อหมดความ
จ าเป็นเป็นอันใช้บังคับมิได้ เพราะต้องห้ามตามมาตรา 3 วรรคสอง แห่ง
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 แก้ไขเพ่ิมเติม
โดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 
 ด้วยเหตุผลดังกล่าว บทบัญญัติตามมาตรา 4 วรรคหนึ่ง แห่ง
พระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 จึงไม่ขัดหรือแย้งกับบทบัญญัติมาตรา 3 
วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 
แต่อย่างใด กฎหมายทั้งสองฉบับยังคงใช้บังคับคู่เคียงกันได้ยกเว้นในส่วนที่
เกี่ยวกับ มาตรา 4 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 เท่านั้นที่
ไม่อาจใช้บังคับต่อไปได้ 
 
ข้อเสนอแนะ 
 ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน  เป็นบุคคลในพ้ืนที่ที่มีความ
ใกล้ชิดกับราษฎรในการปฏิบัติงานตามกฎหมายและแนวนโยบายของรัฐ เป็น
ผู้ช่วยเหลือนายอ าเภอซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของราชการบริหารส่วนภูมิภาค มี
บทบาทอ านาจหน้าที่ตามพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระ
พุทธศักราช 2457 ที่ได้แก้ไขเพ่ิมเติมถึงปัจจุบัน อ านาจหน้าที่ของก านัน 
ผู้ ใหญ่บ้านและผู้ช่วยผู้ ใหญ่บ้าน ในปัจจุบันเป็นผู้ที่มีบทบาทส าคัญ  
เปรียบเสมือนเป็นผู้ประสานงานระหว่างรัฐกับประชาชน ซึ่งท าหน้าที่เป็น
ข้าราชการที่ท าหน้าที่ช่วยเหลือทางราชการทั้งในส่วนฝ่ายปกครองงาน
ทะเบียนราษฎร์ และงานส่งเสริมกิจการพัฒนาในต าบลหรือหมู่บ้าน เป็นต้น 
นอกจากนี้ยังท าหน้าที่เป็นตัวแทนประชาชนด้วยเช่นกัน เช่น รับข้อร้องเรียน  
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ของประชาชนเพ่ือเสนอต่อส่วนราชการ หากเปรียบเทียบเป็นรูปแบบการ
ปกครองประเทศแล้ว หน้าที่ดังกล่าวก็ย่อมจะไม่แตกต่างจากสมาชิ กสภา 
ผู้แทนราษฎรมากนัก นอกจากนี้ยังเป็นผู้ประสานงานระหว่างราชการส่วน
ภูมิภาคกับองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น การรักษาความสงบเรียบร้อย การ
ป้องกันและแก้ไขปัญหากรณีต่าง ๆ นอกจากนี้ยังท าหน้าที่เป็นคนกลางในการ
ไกล่เกลี่ย ประนีประนอมและจัดการระงับปัญหาความขัดแย้งในท้องที่ และยัง
มีฐานะเป็นตัวแทนของรัฐ ตัวแทนของราษฎรเกี่ยวกับเรื่องร้องทุกข์ ความ
เดือดร้อนของราษฎร เพ่ือน าเสนอต่อส่วนราชการ ซึ่งผู้เขียนขอเสนอแนะ
แนวทาง  ดังนี้ 
 1. เมื่อท้องถิ่นใดยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้ว
ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน ต้องเป็นอันพ้นไปหรือยกเลิกไป
โดยผลของกฎหมาย แต่เมื่อพิจารณาและเปรียบเทียบการปกครองท้องถิ่นของ
สาธารณรัฐฝรั่งเศสและประเทศญี่ปุ่น ซึ่งมีฐานะเป็นเทศบาลใกล้เคียงกับระบบ
การปกครองส่วนท้องถิ่นของประเทศไทย  ซึ่งมีผู้น าท้องถิ่นที่มีบทบาทและอ านาจ
หน้าที่คล้ายคลึงกับต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านของประเทศ
ไทย   ดังนั้นจึงไม่สมควรที่จะยกเลิกต าแหน่งดังกล่าว 
 2.  เมื่อท้องถิ่นใดยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้ว 
ต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตร
ก านัน ย่อมพ้นจากต าแหน่งและหน้าที่เฉพาะในเขตท้องถิ่นนั้นเมื่อพ้นก าหนด
หนึ่งปีนับแต่วันที่ได้มีประกาศกระทรวงมหาดไทยยกฐานะท้องถิ่นใดเป็น
เทศบาลเมืองหรือเทศบาลนคร หรือกรณีในเขตเทศบาลต าบลใด ถ้าหมดความ
จ าเป็นที่จะต้องมีต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์ประจ า
ต าบลหรือสารวัตรก านันให้รัฐมนตรีประกาศยกเลิกต าแหน่งดังกล่าวในราช
กิจจานุเบกษา 
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 แม้ตามพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 มาตรา 4 วรรคหนึ่ง เป็น
กรณีการพ้นจากต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน แพทย์
ประจ าต าบล และสารวัตรก านัน เป็นไปโดยผลของกฎหมายก าหนดให้พ้นไปก็
ตาม หรือกรณีตามวรรคสองเป็นกรณีการพ้นจากต าแหน่งดังกล่าวของบุคคล
ข้างต้น เป็นไปเพราะการกระท าของบุคคลคือรัฐมนตรีผู้รักษาการมีประกาศ
ให้ยกเลิกต าแหน่งดังกล่าว  แต่ส่งผลต่อบุคคลซึ่งมีต าแหน่งต่าง ๆ มิอาจท า
หน้าที่ต่อไปอีกได้ กรณีจึงเป็นการยกเลิกต าแหน่งของก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน  แพทย์ประจ าต าบล และสารวัตรก านันโดยปริยาย  เมื่อท้องถิ่นมี
ความพร้อมเข้าสู่ความเจริญแล้ว โดยยกฐานะขึ้นเป็นเทศบาลเมืองหรือ
เทศบาลนคร เฉพาะต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านนั้น ยังคง
มีบทบาทและหน้าที่ที่ยังมีความส าคัญต่อชุมชนท้องถิ่นอยู่ สมควรที่จะคงไว้
ซึ่งต าแหน่งก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน ให้มีอยู่ต่อไป  โดยเพ่ิมอ านาจ
หน้าที่ให้ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน และผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน โดยเฉพาะในประเด็น
เกี่ยวกับเรื่องการไกล่เกลี่ยความแพ่งอาญาให้ชัดเจน  ซึ่งจะ เป็นการลด
ค่าใช้จ่ายของประชาชนและยังส่งผลเป็นการลดคดีความที่ต้องน ามาขึ้นสู่ศาล
ยุติธรรม ปัจจุบันคดีที่อยู่ในศาลยุติธรรมมีเพ่ิมมากขึ้นทุกวัน 
 3. ปัจจุบันภารกิจต่าง ๆ  ของแพทย์ประจ าต าบลได้ถูกโอนไปยังองค์กร
ปกครองส่วนท้องถิ่น ตามแผนขั้นตอนการกระจายอ านาจให้แก่องค์กรปกครองส่วน
ท้องถิ่น เพราะองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นเป็นผู้รับผิดชอบงานด้านการบริหารและ
การพัฒนาโดยตรง รวมถึงการสาธารณสุขด้วย โดยในองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น
นั้นจะมีกองสาธารณสุข  เป็นผู้รับผิดชอบโดยตรง ซึ่งท าให้แพทย์ประจ าต าบลไม่มี
บทบาทแล้ว โดยใน แต่ละต าบลจะมีโรงพยาบาลส่งเสริมสุขภาพต าบลไว้บริการแก่
ประชาชนอยู่แล้ว  ท าให้ไม่จ าเป็นต้องมีแพทย์ประจ าต าบลอยู่อีกต่อไป  ถ้าหากไม่
มีต าแหน่งแพทย์ประจ าต าบล  การบริหารราชการแผ่นดินก็ไม่ได้รับผลกระทบแต่
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ประการใด ยังจะส่งผลดีต่อรัฐในงบประมาณรายจ่าย ที่ไม่จ าเป็นต้องจ่าย
ค่าตอบแทนให้กับแพทย์ประจ าต าบล 
 4. อ านาจและหน้าที่ของสารวัตรก านันนั้นไม่มีบทบาทที่ชัดเจน เป็นแต่
เพียงผู้รับใช้สอยก านันเท่านั้น ซึ่งท าให้ไม่เกิดความคุ้มค่าต่อการบริหารราชการ
แผ่นดิน เนื่องจากอ านาจต่าง  ๆนั้น ก านันเองสามารถปฏิบัติหน้าที่ได้อยู่แล้ว  อัน
เกิดความซ้ าซอน ท าให้งบประมาณแผ่นดินที่จะต้องจ่ายเป็นค่าตอบแทนให้แก่
สารวัตรก านัน ในอัตราเดียวกันกับแพทย์ประจ าต าบล กล่าวคือ 5,000 บาท ต่อ
เดือนรวมเป็นรายจ่าย   ของรัฐที่ค่อนข้างมากเมื่อเทียบกับความคุ้มค่าในการ
บริหารราชการแผ่นดิน  หากปรากฏว่าไม่มีต าแหน่งสารวัตรก านันเป็นผู้คอยรับใช้
สอยก านัน ก็ไม่ท าให้ระบบการบริหารราชการแผ่นดินเสียหายแต่อย่างใด มีแต่จะ
เกิดความคุ้มค่าต่อรัฐมากขึ้นที่ไม่ต้องจ่ายค่าตอบแทนในส่วนที่ไม่จ าเป็น ดังนั้น 
เมื่อท้องถิ่นใดยกฐานะเป็นเทศบาลเมืองหรือเทศบาลนครแล้วจึงสมควรที่จะยกเลิก
ต าแหน่งสารวัตรก านันด้วย 
 5. สมควรแก้ไขเพ่ิมเติมพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 มาตรา 4  
ดังนี้  “เมื่อพ้นก ำหนดหนึ่งปีนับแต่วันที่ได้มีประกำศกระทรวงมหำดไทยยกฐำนะ
ท้องถิ่นใดเป็นเทศบำลเมืองหรือเทศบำลนครแล้ว ให้ใช้กฎหมำยว่ำด้วยลักษณะ
ปกครองท้องที่เฉพำะในส่วนที่บัญญัติถึงกำรแต่งตั้งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน  ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้ำนในท้องถิ่นเท่ำนั้น  และให้บรรดำบุคคลที่เป็น แพทย์ประจ ำต ำบล และ
สำรวัตรก ำนันพ้นจำกต ำแหน่งและหน้ำที่เฉพำะในเขตท้องถิ่นนั้น”  และให้ยกเลิก
ความในบทบัญญัติตามมาตรา 4 วรรคสอง แห่งพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 
ที่บัญญัติว่า “ในเขตเทศบำลต ำบลใด ถ้ำหมดควำมจ ำเป็นที่จะต้องมีต ำแหน่ง
ก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้ำน แพทย์ประจ ำต ำบล หรือสำรวัตรก ำนัน ให้
รัฐมนตรีประกำศยกเลิกต ำแหน่งดังกล่ำวในรำชกิจจำนุเบกษำ” 
 นอกจากนี้จะต้องแก้ไขเพ่ิมเติมบทบัญญัติ ตามมาตรา 3 วรรคสอง แห่ง
พระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ พระพุทธศักราช 2457 ซึ่งแก้ไขเพ่ิมเติม
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โดยพระราชบัญญัติลักษณะปกครองท้องที่ (ฉบับที่ 12) พ.ศ. 2552 เพ่ือมิให้ขัด
หรือแย้งกับพระราชบัญญัติเทศบาล พ.ศ. 2496 มาตรา 4 โดยให้แก้ไขเพ่ิมเติม
ข้อความในบทบัญญัติ  ดังนี้ “กำรยกเลิกต ำแหน่งก ำนัน ผู้ใหญ่บ้ำน และผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้ำน จะกระท ำมิได้” 
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บทคัดย่อ 

 

 ผู้วิจัยพบว่า มีเสียงพยัญชนะต้นควบของค ายืมภาษาเขมรใน

ภาษาไทยทั้งหมด 12 คู่  ซึ่งมีลักษณะจากยืมเสียง ดังนี้  1) ถ้าเสียง

พยัญชนะต้นควบในภาษาไทยมีเสียงเหมือนกับเสียงพยัญชนะต้นควบใน

ภาษาเขมร ภาษาไทยจะยืมค านั้นโดยไม่มีการเปลี่ยนแปลงทางเสียง

พยัญชนะต้นควบ และ 2) ถ้าภาษาไทยไม่มีเสียงพยัญชนะต้นควบ

เหมือนกับเสียงพยัญชนะต้นควบในภาษาเขมร ภาษาไทยจะยืมค านั้นโดย

เปลี่ยนแปลงเสียง เริ่มจากแยกเสียงพยัญชนะต้นควบ และใส่เสียงสระ

พื้นฐาน /a/ (สระอะ) ที่หลังพยัญชนะต้นตัวแรก และให้พยัญชนะต้นตัวที่ 

2 เป็นพยัญชนะต้นของพยางค์ที่ 2 ดังตัวอย่าง (1) – (2) 

(1) /pʰca:l//prà.ʨa:n/  ‘ประจาน’ 

/kʰtih//kà.tʰíʔ/  ‘กะท’ิ 

 (2) /pʰla:ɲ/ /pʰlǎ:n/  ‘ผลาญ’ 

/tʰnɑl//tʰà.nǒn/  ‘ถนน’ 

/cʰla:t//ʨʰà.la:t/  ‘ฉลาด’ 

/kʰla:c//kʰlà:t/  ‘ขลาด’ 

 ตัวอย่างที่ (1) แสดงให้เห็นว่า พยัญชนะต้นตัวแรกที่เป็นเสียง

ระเบิด พ่นลมในพยางค์ที่ 1 จะเปลี่ยนเสียงเป็นระเบิด ไม่พ่นลม ในขณะที่

ตัวอย่างที่ (2) พยัญชนะต้นตัวแรกที่เป็นเสียงระเบิด พ่นลมในพยางค์ที่ 1 

ไม่มีการเปลี่ยนแปลงทางเสียง ผู้วิจัยเสนอว่า ภาษาไทยจะเปลี่ยนเสียง
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พยัญชนะต้นตัวแรกที่เป็นเสียงระเบิด พ่นลม เป็นเสียงระเบิด ไม่พ่นลม 

เมื่อพยัญชนะตันตัวที่ 2 มีลักษณ์ทางเสียงเป็นเสียงสกัดกั้น ไม่ก้อง และใช้

ลิ้นส่วนหน้า แต่จะไม่เปลี่ยนเสียงพยัญชนะตันตัวที่ 2 ที่มีลักษณ์ทางเสียง

เป็นเสียงก้องกังวาน และใช้ลิ้นส่วนหน้า แต่อย่างไรก็ตามผู้วิจัยพบข้อมูล

ภาษาที่เสียงพยัญชนะตันตัวที่ 2 มีลักษณ์ทางเสียงเป็นเสียงสกัดกั้น ไม่

ก้อง ไม่และใช้ลิ้นส่วนหน้า เช่น /pʰka://pʰà.ka:/ ‘ผกา’ ที่มีรูปแบบ

ไม่ตรงกันข้อมูลข้างต้น ซึ่งจะท าการวิจัยต่อไป 

 

ค าส าคัญ: สัทวิทยา, ค ายืม, ภาษาเขมร, ภาษาไทย 
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Abstract 

 

I have observed that Thai has borrowed 12 pairs of the 

onset consonant clusters from Khmer and adapted those CCs as 

follows i) if Thai onset consonant clusters have the direct 

counterparts in Khmer, we will straightforwardly employ them 

and ii) if Thai onset consonant clusters lack Khmer counterparts, 

we will break up the onset consonant clusters and then insert 

the default vowel /a/ on the first syllable and C2 will become the 

onset of the second syllable, as shown in data (1) – (2) 

(1) /pʰca:l//prà.ʨa:n/  ‘revile’ 

/kʰtih//kà.tʰíʔ/  ‘coconut cream’ 

 (2) /pʰla:ɲ/ /pʰlǎ:n/  ‘ruin’ 

/tʰnɑl//tʰà.nǒn/  ‘road’ 

/cʰla:t//ʨʰà.la:t/  ‘clever’ 

/kʰla:c//kʰlà:t/  ‘fear’ 

Data (1) shows that the aspirated stops of C1 changes to 

unaspirated stops of the first syllable. Data (2) on the other hand, 

aspirated stops do not change. I propose that Thai changed the 

aspirated stops of C1 to unaspirated if C2 has features [+OBS, 

+COR] but Thai does not change the aspirated stops to 
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unaspirated if C2 has features [+SON, +COR]. However I found 

one empirical data which C2 has feature [+OBS, -COR] eg. 

/pʰka://pʰà.ka:/ ‘flower’. It doesn’t pattern which I have 

observed and remains unaccounted for in this paper. 

 

Keywords: Phonology, Loanwords, Khmer, Thai 
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บทน า 

งานวิจัยเรื่องค ายืมภาษาเขมรในภาษาไทยมีผู้วิจัยไว้แล้วบ้าง เช่น 

งานของทองสุก เกตุโรจน์ (2539) และลลิตา โชติรังสียากุล  (2545) ซึ่งมี

รายละเอียด ดังนี้ 

ทองสุก เกตุโรจน์ (2539) เสนอเรื่องการยืมค าภาษาเขมรมาใช้ใน

ภาษาไทยในหนังสือภาษาต่างประเทศในภาษาไทยไว้ว่า ภาษาไทยยืมค า

ในภาษาเขมรแบบทับศัพท์ ซึ่งในการทับศัพท์นั้น ท าให้เสียงในภาษาเดิม

เปลี่ยนไป ดังนี้ คือ 1) การเปลี่ยนแปลงเสียงสูงต ่า 2) การเปลี่ยนแปลงรูป

เขียนให้เป็นรูปเดียวกับเสียง 3) การเปลี่ยนแปลงทั้งรูปเขียนและเสียง 

และ 4) การที่เสียงกลายไปในลักษณะต่าง ๆ ดังนี้  

 

1) การเปลี่ยนแปลงเสียงสูงต ่า 

ภาษาเขมรไม่มีเสียงสูงต ่าหรือเสียงวรรณยุกต์ เมื่อเราน า

ค าภาษาเขมรมาใช้โดยใช้ตัวอักษรเดียวกัน แต่ออกเสียงตามอักษร 3 หมู่ 

คือ ต ่า กลาง และสูง เช่น คฺลัง  ขลัง, ซฺลอง  ฉลอง, เซนิม  สนิม 

 

2) การเปลี่ยนแปลงรูปเขียนให้เป็นรูปเดียวกับเสียง 

เมื่อภาษายืมค าในภาษาเขมรมาใช้ เราจะใส่เครื่องหมาย

วรรณยุกต์ เช่น เจือ  เชื่อ, เปลี่ยนแปลงพยัญชนะตัวสะกด เช่น  

ฎาจ่  เด็ด, เปลี่ยนแปลงพยัญชนะต้น เช่น ธาง  ทาง 
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3) การเปลี่ยนแปลงทั้งรูปเขียนและเสียง 

เมื่อภาษายืมค า ในภาษาเขมรมาใช้  อาจจะมีการ

เปลี่ยนแปลงทั้งรูปและเสียง เช่น เขมร ทฺรม อ่านว่า ตฺรวม  ไทย โทรม 

อ่านว่า โซม, เขมร ทฺรูง อ่านว่า ตฺรูง  ไทย ทรวง อ่านว่า ซวง 

 

4) การที่เสียงกลายไปในลักษณะต่าง ๆ 

เสียงที่กลายไปนี้มีทั้งเสียงสระและเสียงพยัญชนะ เช่น  

เสียงสระ บ็อมนัจ  บ าเหน็จ, เซนิม  สนิม, เคซิบ  กระซิบ เสียง

พยัญชนะ จฺรอก  ตรอก, โตบง  ทบวง, พฺตุก  บรรทุก 

 

ลลิตา โชติรังสียากุล (2545) เสนอเรื่องการเปลี่ยนแปลงทางเสียง

ของค ายืมภาษาเขมรในหนังสือภาษาต่างประเทศในภาษาไทยไว้ว่า การ

เปลี่ยนแปลงทางเสียงมี 2 ลักษณะคือ 1) การเปลี่ยนแปลงเสียงสระ 2) 

การเปลี่ยนแปลงเสียงพยัญชนะ ดังนี้  

1) การเปลี่ยนแปลงเสียงสระ 

• เปลี่ยนจากเสียงสระอะ เป็น สระเอะ /a/  /e/ 

เช่น กัจ  เก็จ 

• เปลี่ยนจากเสียงสระเอะหรือสระอี เป็น สระเอีย {e, 

i:}  /ia/ เ ช่ น  เ ซฺ น็ ด   เ ส นี ย ด ,  

ภฺญี  พเยีย 
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• เปลี่ยนจากเสียงสระอึ เป็น สระอิหรือเอีย /ɨ/  {i, 

ia} เ ช่ น  คฺ ตึ ง   ก ร ะ ทิ ง ,  

ขฺทึม  กระเทียม 

• เปลี่ยนจากเสียงสระเอ เป็น สระเอีย /e:/  /ia/ 

เช่น เกรว  เกรียว 

• เปลี่ยนจากเสียงสระโอ เป็น สระอะ /o:/  /a/ เช่น 

โรงับ  ระงับ 

 

2) การเปลี่ยนแปลงเสียงพยัญชนะ 

• เปลี่ยนจากเสียงพยัญชนะ ก เป็น พยัญชนะ ต /k/ 

 /t/ เช่น กฺรม  ตรม 

• เปลี่ยนจากเสียงพยัญชนะ จ เป็น พยัญชนะ ต /c/ 

 /t/ เช่น จ็องเกียง  ตะเกียง 

• เปลี่ยนจากเสียงพยัญชนะ ด เป็น พยัญชนะ ต /d/ 

 /t/ เช่น ด านัก  ต าหนัก 

• เปลี่ยนจากเสียงพยัญชนะ ต เป็น พยัญชนะ ก หรือ 

ท /t/  {k, tʰ} เช่น ก็อนไตรฺ  กรรไกร, โตบง  

ทบวง 
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• เปลี่ยนจากเสียงพยัญชนะ ค เป็น กะ หรือ กระ /kʰ/ 

 {kàʔ, kràʔ} เช่น เคตียะส์  กะทะ, คฺจัด  

กระจัด 

• เปลี่ยนจากเสียงพยัญชนะ พ เป็น ประ หรือ บรร 

/pʰ/  {pràʔ, ban} เช่น พฺกาย  ประกาย, พฺจ็อง 

 บรรจง 

 

จากตัวอย่างงานวิจัยเรื่องค ายืมภาษาเขมรในภาษาไทยข้างต้น

ไม่ได้น าเสนอกฎการเปลี่ยนแปลงภาษาแบบ Rule-based อีกทั้งการ

วิเคราะห์การเปลี่ยนแปลงทางเสียงข้างต้นก็ยังไม่พบการวิเคราะห์เรื่องการ

เปลี่ยนแปลงเสียงพยัญชนะต้นควบ ระเบิด พ่นลม ผู้วิจัยจึงสนใจที่จะ

วิเคราะห์การเปลี่ยนแปลงเสียงของค ายืมภาษาเขมรในภาษาไทย โดยใช้ 

Rule-based ในการเขียนกฎทางเสียงที่ได้จากข้อมูลภาษา 

 

วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

 เพื่อวิเคราะห์การเปลี่ยนแปลงเสียงพยัญชนะต้นควบ ระเบิด     

พ่นลมในค ายืมภาษาเขมรในภาษาไทย 

 

วิธีด าเนินการวิจัย 

1. ผู้วิจัยเก็บข้อมูลค ายืมภาษาเขมรในภาษาไทยจากหนังสือ

ภาษาต่างประเทศในภาษาไทย (วิไลศักดิ์ กิ่งค า, 2550) และ
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พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2554 (ราชบัณฑิตย- 

สถาน, 2556) 

2. ผู้วิจัยน าข้อมูลค ายืมภาษาเขมรในภาษาไทยมาแยกออกเป็น 3 

รูปแบบ โดยแยกจากลักษณะการยืม 

3. เมื่อแยกข้อมูลตามลักษณะการยืมแล้ว ผู้วิจัยก็จะหาสิ่งแวดล้อม

หรือบริบทการเกิดเสียงนั้น ๆ และเขียนออกมาในรูปแบบของกฎ

ทางเสียง 

 

ผลการวิจัย 

การยืมค าภาษาเขมรที่มีเสียงพยัญชนะควบมาใช้ในภาษาไทยจะมี

การยืมทั้งหมด 4 รูปแบบ ได้แก่  

รูปแบบที่ 1: การยืมเสียงพยัญชนะต้นควบที่ในภาษาเขมรมีแต่

ภาษาไทยไม่มี ได้แก่ {pʰk, pʰn, cʰb, cʰl, cʰr, cʰn, kʰn, tʰn} เมื่อยืมค ามา

ใช้ในภาษาไทยจะ  แทรกเสียงสระ /a/ ระหว่างเสียงพยัญชนะต้นควบ

ดังกล่าว และ  ในบางค าจะเปลี่ยนแปลงเสียงสระในพยางค์ที่ 2 ด้วย 

ค าเขมร ค ายืมในภาษาไทย ความหมาย 

/pʰka:/ /pʰa.ka:/ ผกา 

/pʰnum/ /pʰa.nom/ พนม 

/pʰnaek/ /pʰà.nɛ:̀k/ แผนก 

/cʰbap/ /ʨʰa.bàp/ ฉบับ 

/cʰla:t/ /ʨʰa.là:t/ ฉลาด 
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ค าเขมร ค ายืมในภาษาไทย ความหมาย 

/cʰraən/ /ʨʰà.rə:n/ เจริญ 

/cʰnuən/ /ʨʰà.nuan/ ชนวน 

/kʰnol/ /kʰa.nǔn/ ขนุน 

/kʰna:t/ /kʰà.nà:t/ ขนาด 

/kʰnɔ:ŋ/ /kʰà.nɔ:ŋ/ คะนอง 

/tʰnɑl/ /tʰà.nǒn/ ถนน 

 

รูปแบบที่ 2: การยืมเสียงพยัญชนะต้นควบที่ในภาษาเขมรมีแต่

ภาษาไทยไม่มี ได้แก่ {pʰc, pʰd, kʰt, kʰs} เมื่อยืมค ามาใช้ในภาษาไทยจะ 

 แทรกเสียงพยัญชนะ /r/ และเสียงสระ /a/ ระหว่างเสียงพยัญชนะต้น

ควบดังกล่าวในบางค า  ในบางค าจะเปลี่ยนแปลงสระในพยางค์ที่ 2 

และ  มีการเปลี่ยนเสียงพยัญชนะต้นตัวแรกที่เป็นเสียงระเบิด พ่นลม 

เป็นเสียงระเบิด ไม่พ่นลม 

ค าเขมร ค ายืมในภาษาไทย ความหมาย 

/pʰca:l/ /prà.ʨa:n/ revile 

/pʰdaəm/ /prà.də:m/ begin 

/kʰtə:j/ /krà.tʰə:j/ homosexual 

/kʰtih/ /kà.tʰíʔ/ coconut cream 

/kʰsəp/ /krà.síp/ whisper 
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รูปแบบที่ 3: การยืมเสียงพยัญชนะต้นควบที่ในภาษาเขมรมีแต่

ภาษาไทยไม่มี เช่น {kt, kd,} ดังนั้นเมื่อยืมค ามาใช้ในภาษาไทยจะ  

แทรกเสียงพยัญชนะ /r/ และเสียงสระ /a/ ระหว่างเสียงพยัญชนะต้น

ควบดังกล่าว เพื่อท าให้เสียงควบ และ  ในบางค าจะเปลี่ยนแปลงสระ

ในพยางค์ที่ 2 ด้วย 

ค าเขมร ค ายืมในภาษาไทย ความหมาย 

/ktɔ:m/ /krà.tʰɔ̂m/ กระท่อม 

/kdaoŋ/ /krà.do:ŋ/ กระโดง 
 

รูปแบบที่ 4: การยืมเสียงพยัญชนะต้นควบที่ทั้ ง 2 ภาษามี

เหมือนกัน เมื่อยืมค ามาใช้ในภาษาไทยเสียงพยัญชนะควบจะไม่มีการ

เปลี่ยนแปลง แต่จะมีการเปลี่ยนแปลงเสียงสระในบางค า 

ค าเขมร ค ายืมในภาษาไทย ความหมาย 

/trɑŋ/ /troŋ/ ตรง 

/krom/ /krom/ กรม 

/prɑ.cum/ /prà.ʨʰum/ ประชุม 

/krɑ.suəŋ/ /krà.suaŋ/ กระทรวง 

/krɑ.peah/ /krà.pʰɔ́ʔ/ กระเพราะ 

/kʰla:c/ /kʰlà:t/ ขลาด 

/pʰleiŋ/ /pʰle:ŋ/ เพลง 

/pʰla:ɲ/ /pʰlǎ:n/ ผลาญ 

/pʰrum.dæn/ /pʰrɔm.dɛ:n/ พรมแดน 
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งานวิจัยนี้ สนใจค ายืมในรูปแบบที่ 2 คือ เป็นค ายืมที่ เสียง

พยัญชนะต้นควบมีในภาษาเขมรแต่ภาษาไทยไม่มี และมีการเปลี่ยนเสียง

พยัญชนะต้นตัวแรกที่เป็นเสียงระเบิด พ่นลม เป็นเสียงระเบิด ไม่พ่นลม 

ผู้วิจัยสนใจว่า ปัจจัยใดที่ท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงเสียงพยัญชนะต้น     

ตัวแรกที่เป็นเสียงระเบิด พ่นลม เป็นเสียงระเบิด ไม่พ่นลม ซึ่งผลการวิจัย

พบว่า ภาษาไทยจะเปลี่ยนเสียงพยัญชนะต้นตัวแรกที่เป็นเสียงระเบิด     

พ่นลม {pʰ, kʰ} เป็นเสียงระเบิด ไม่พ่นลม {p, k} เมื่อพยัญชนะตันตัวที่ 2 

มีลักษณ์ทางเสียงเป็นเสียงสกัดกั้น ไม่ก้อง และใช้ลิ้นส่วนหน้า {c, d, t, s} 

 

สรุปผลการวิจัย 

ภาษาไทยจะเปลี่ยนเสียงพยัญชนะต้นตัวแรกที่เป็นเสียงระเบิด 

พ่นลม {pʰ, kʰ} เป็นเสียงระเบิด ไม่พ่นลม {p, k} เมื่อพยัญชนะตันตัวที่ 2 

มีลักษณ์ทางเสียงเป็นเสียงสกัดกั้น ไม่ก้อง และใช้ลิ้นส่วนหน้า {c, d, t, s} 

ซึ่งสามารถเขียนกฎทางเสียงได้ ดังนี้ C1 [aspirated stops]  C1 [unaspirated stops] / 

___C2 [+OBS, +COR] แต่จะไม่เปลี่ยนเสียงพยัญชนะต้นตัวแรก ถ้าพยัญชนะต้น

ตัวที่ 2 ที่มีลักษณ์ทางเสียงเป็นเสียงก้องกังวาน  และใช้ลิ้นส่วนหน้า 

[+SON, +COR] {l, n} 

แต่อย่างไรก็ตามผู้วิจัยพบข้อมูลภาษาที่เสียงพยัญชนะตันตัวที่ 2 

มีลักษณ์ทางเสียงเป็นเสียงสกัดกั้น ไม่ก้อง ไม่และใช้ลิ้นส่วนหน้า [+OBS, -

COR] เช่น /pʰka://pʰà.ka:/ ‘ผกา’ ที่มีรูปแบบไม่ตรงกันข้อมูลข้างต้น 

ซึ่งจะท าการวิจัยต่อไป 
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บทคัดย่อ 
 

บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพ่ือน าเสนอบทวิเคราะห์นวนิยายเขมร
เรื่องโสผาต  ซึ่งเป็นนวนิยายในยุคเริ่มต้นของกัมพูชา  โดยวิเคราะห์ในด้าน
องค์ประกอบต่าง ๆ ได้แก่  โครงเรื่อง  แก่นเรื่อง  ตัวละคร บทสนทนา  
ฉาก กลวิธีการประพันธ์ และภาพสะท้อนทางสังคมและวัฒนธรรมที่ปรากฏ
ในนวนิยายเขมรเรื่องโสผาต จากการศึกษาพบว่านวนิยายเขมรเรื่องโสผาต
เป็นนวนิยายรักที่มีโครงเรื่องและแก่นเรื่องที่ดี คือให้ข้อคิดคติเตือนใจ
เกี่ยวกับการสร้างคุณค่าในตนเองด้วยความดีงาม  รวมทั้งยังสะท้อนให้เห็น
บริบททางสังคม  ค่านิยมของชายและหญิงในกัมพูชาที่อยู่ในช่วงรอยต่อ
ระหว่างสังคมสมัยเก่าและสังคมสมัยใหม่  นวนิยายเขมรเรื่องนี้เป็นต้นแบบ
ส าคัญให้กับนักประพันธ์เขมรในการแต่งนวนิยายสมัยต่อมาจนถึงปัจจุบัน     
 
ค าส าคัญ:  โสผาต,  นวนิยายเขมร,  กัมพูชา   
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Abstract 
 

The purposes of this article were to presents the 
analytical of Khmer novel entitled “Sophat” which is a novel in 
the beginning of Cambodia in several factors, i.e., plot, theme, 
characters, dialogues, setting, techniques of the composition 
and study of reflection and society and culture of Khmer 
presented in the novel. The result of this research can be 
summarized that “Sophat” is love novel which contains a good 
plot and theme due to its idea to self-esteem with goodness. 
Moreover, this novel also reflects the social context and values 
of men and women in Cambodia are at the juncture between 
the old society and modern society. This Khmer novel is an 
important model for Khmer writers to compose novels today.     
 
Keywords:   Sophat,  Khmer Novel,  Cambodia 
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บทน า 
การศึกษาทางด้านวรรณกรรมเขมรสมัยปัจจุบันมีการพัฒนาองค์

ความรู้อยู่อย่างต่อเนื่องทั้งภายในราชอาณาจักรกัมพูชาและต่างประเทศ  
อันแสดงให้เห็นถึงความเอาใจใส่และให้ความส าคัญกับวรรณกรรม ของ
ชาติ  เพ่ือพัฒนาให้เกิดความเจริญงอกงามยิ่งขึ้น  การสร้างสรรค์งาน
วรรณกรรมนอกจากจะสร้างสรรค์เพ่ือความจรรโลงใจแล้ว  ยังเป็นการ
สะท้อนถึงสภาพวิถีชีวิตความเป็นอยู่  แนวความคิด  ความเชื่อ  วัฒนธรรม  
ประเพณีนิยม  และสภาพสังคมในแต่ละยุคสมัย  เหล่านี้ล้วนเป็นการ
ส่งเสริมให้คนภายในประเทศได้ทราบเรื่องราวที่เกี่ยวกับตนเอง  และ
สื่อสารให้คนภายนอกได้เข้าใจความคิดของชาวเขมรด้วยเช่นเดียวกัน         

นวนิยายเรื่อง សូផាត “โสผาต” เป็นผลงานการประพันธ์ของ     រ ី

ម គីន “รีม กีน” เขียนขึ้นตั้งแต่ปี ค.ศ. 1938  ซึ่งถือว่าเป็นนวนิยายในยุค
เริ่มแรกของกัมพูชา กล่าวคือ  เป็นนวนิยายที่เกิดขึ้นในช่วงฝรั่งเศส           
เข้ามาปกครองกัมพูชา  ในช่วงเวลานั้นเกิดการเปลี่ยนแปลงวงการ
วรรณกรรมเขมรครั้งยิ่งใหญ่  จากเดิมที่มีความนิยมงาน  អក្ស សិល្ប៍  
“อักษรศิลป์”  หรือ วรรณกรรมประเภทร้อยกรอง  เมื่อฝรั่งเศสเข้ามา
ปกครองกัมพูชาในช่วง ค.ศ. 1863 - ค.ศ. 1953  จึงเริ่มปรากฏการแต่งงาน
เขียนประเภทร้อยแก้ว ซึ่งเป็นรูปแบบงานเขียนแบบตะวันตกที่เรียกว่า 
“นวนิยาย”  หรือภาษาเขมรเรียกว่า  ប្រលោមលោក្  “ประโลมโลก”                   
โดยนักเขียนที่เป็นผลผลิตของโรงเรียนที่ฝรั่งเศสตั้งขึ้นหนึ่งในนั้นคือ           
រ មី គីន  “รีม คีน”  ผู้ประพันธ์นวนิยายเรื่องโสผาต  ได้สร้างสรรค์ผลงาน
ออกเผยแพร่สู่นักอ่านเขมร   นวนิยายเรื่องโสผาตจึงเป็นนวนิยายที่        
เรียบเรียงขึ้นตามแบบเขมรนิยมฉบับแรกสุดที่เกิดขึ้นในวงการวรรณกรรม
เขมร   
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และแม้ว่ารีม กีนจะประพันธ์นวนิยายเรื่องนี้ขึ้นตั้งแต่ปี ค.ศ. 1938 
แต่นวนิยายเรื่องนี้ยังไม่ได้รับการตีพิมพ์ในทันที  เนื่องจากประสบปัญหา
ความยากล าบากในการตีพิมพ์ภายในประเทศ  (រ មី គីន, 2009: 7)  เพราะ
เวลานั้นโรงพิมพ์ภายในประเทศกัมพูชา ยังไม่มีความพร้อม  และต้องขอ
อนุญาตจากทางการฝรั่งเศสก่อนส่งไปตีพิมพ์  จนกระทั่งปี ค.ศ. 1942  
ในขณะนั้นรีม กีน  ได้ขอเงินช่วยเหลือส่วนหนึ่งจากสมาคมศิษย์เก่า
วิทยาลัยสีสุวัติ  เพ่ือน ามาตีพิมพ์เรื่อง โสผาตที่โรงพิมพ์ในเมืองไซง่อน 
ประเทศเวียดนาม  จ านวน 2,000 ฉบับ  เรื่องโสผาตจึงได้รับการเผยแพร่
ออกไปสู่สายตานักอ่านเขมรและได้รับความนิยมเป็นอย่างมากจนขายหมด
อย่างรวดเร็ว  (ឈុន លិ្ិះ, 2016: 2)   

อย่างไรก็ตาม  นักวิชาการบางท่านเสนอว่านวนิยายเรื่อง ទឹក្

ទលនេសារ “น้ าทะเลสาบ” ของ គឹម  ហាក្់ “กึม หัก”  ที่ขณะนั้นได้พิมพ์ลง
เป็นตอนในวารสารกัมพุชสุริยาในปี  ค.ศ. 1939  หากพิจารณาจากปีที่
ตีพิมพ์แล้วน่าจะเป็นนวนิยายเรื่องแรกของเขมรที่ได้รับการตีพิมพ์เผยแพร่
สู่สาธารณชนชาวกัมพูชา  แต่ถ้าพิจารณาจากปีที่ประพันธ์ต้นฉบับขึ้นมา
ครั้งแรกย่อมต้องถือว่า “โสผาต”  เป็นนวนิยายเรื่องแรกของกัมพูชา 

ต่อมาในปี  ค.ศ. 1950  นวนิยายเขมรเรื่องโสผาตได้ถูกบรรจุไว้อยู่
ในการศึกษาชั้นต้นของกัมพูชา  และได้รับการตีพิมพ์ครั้งที่ 2 ครั้งที่ 3  ครั้ง
ที่ 4  จนกระท่ังในปี ค.ศ. 1958  เรื่องนี้จึงได้รับความนิยมอย่างมากในกลุ่ม
นักเรียนนักศึกษาทั่วไป (រ មី គីន, 2009: 7)  นวนิยายเขมรเรื่องโสผาตเป็น
วรรณกรรมสมัยใหม่ ในรูปแบบเขมรนิยมที่เกี่ยวข้องกับความรัก  ฉบับ
พิมพ์ปี ค.ศ. 2009  มีทั้งหมด  70  หน้า  และแบ่งออกเป็น  11  ตอน  
ปัจจุบันยังใช้เป็นหนังสืออ่านนอกเวลาของนักเรียนนักศึกษา  และมีการ
ดัดแปลงเป็นละครโทรทัศน์ทางช่อง  PNN TV  ของกัมพูชา  เริ่มแพร่ภาพ
ในช่วงปี ค.ศ. 2016 – 2017  น าแสดงโดย លមឿនឯក្  សុភា ទិធ  “เมือนเอก  
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สุภาริท”  แสดงเป็น  โสผาต  และ លី្  គីម “ลี  กีม”  แสดงเป็น  มานยาน 
(ข้อมูลจาก http://pnn.com.kh)  ดังนั้น  นวนิยายเขมรเรื่องโสผาตจึง
เปรียบเสมือนเป็นกระจกเงาเสนอมุมมองจากนวนิยายยุคแรก ๆ ของ
กัมพูชาว่า  มีลักษณะเค้าโครงเรื่อง  การด าเนินเรื่อง  กลวิธีการประพันธ์                  
และผู้ประพันธ์ต้องการน าเสนอเรื่องราวอะไรให้กับผู้ อ่านในสมัยนั้น  
รวมทั้งสะท้อนภาพสังคม  ความคิด  และเหตุการณ์ส าคัญในช่วงนั้น
อย่างไรบ้าง  อันจะท าให้ทราบถึงพัฒนาการทางการประพันธ์นวนิยายที่
เกิดขึ้นในประเทศกัมพูชาตั้งแต่ยุคเริ่มต้น  และสามารถน ามาเปรียบเทียบ
กับลักษณะงานวรรณกรรมในปัจจุบันได้  โดยบทวิเคราะห์นี้ผู้ศึกษาจะ
น าเสนอการวิเคราะห์ตามรูปแบบองค์ประกอบของการวิจารณ์วรรณกรรม  
ดังนี้ 

  
นวนิยายเขมรเรื่องโสผาต  

ท่านสวน  นายอ าเภอเมืองศรีโสภณ  (จังหวัดบันทายมีชัยใน
ปัจจุบัน)  ได้เสียกับนางโสยา หญิงสาวชาวบ้านที่ก าพร้าทั้งพ่อและแม่  
จนกระทั่งนางโสยาตั้งท้องได้ห้าเดือน  ท่านสวนได้รับค าสั่งจากส่วนกลาง
ให้ย้ายกลับไปประจ าการที่พนมเปญ  แต่ไม่สามารถพานางโสยากลับไป
พร้อมกันได้  เพราะท่านสวนได้สัญญากับมารดาไว้ว่าจะไม่พาผู้หญิงคนอื่น
กลับมาเป็นภรรยา  และท่านได้หมั้นหมายหญิงที่เหมาะสมไว้ให้แล้ว                 
ท่านสวนและนางโสยาเสียใจที่ต้องจากกัน  ก่อนจากท่านสวนได้ให้ค ามั่น
สัญญาว่าจะกลับมารับนางโสยาไปอยู่ด้วยกัน  และให้แหวนไว้เป็นตัวแทน
ของตน 

หลังจากท่ีท่านสวนย้ายกลับพนมเปญ  ไม่นานนักนางโสยาก็คลอด
ลูกเป็นผู้ชายและตั้งชื่อทารกน้อยนั้นว่า “โสผาต” ทั้งสองเฝ้ารอคอยท่าน
สวนมารับไปอยู่ด้วย  แต่นางโสยาก็ได้ทราบข่าวว่าท่านสวนนั้นได้แต่งงาน

http://pnn.com.kh/
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กับหญิงคนใหม่แล้ว  นางโสยาเศร้าโศกเสียใจจนล้มเจ็บและเสียชีวิตที่สุด  
ชาวบ้านจึงช่วยกันดูแลทารก  จนกระทั่งอายุได้แปดปีก็น าไปฝากบวชเรียน
กับหลวงพ่อที่วัด  โสผาตเป็นเด็กที่มีน้ าใจชอบช่วยเหลือผู้ อ่ืน  มีความ
มานะอุตสาหะในการศึกษา  ท าให้เป็นที่รักของทุกคนที่ได้รู้จักและพบเห็น 

เมื่อโสผาตอายุได้สิบสองปี  วันหนึ่งได้เข้าไปพบหลวงพ่อแล้วขอ
อนุญาตไปพนมเปญเพ่ือตามหาพ่อ  หลวงพ่อเห็นว่าเป็นการดีที่โสผาตจะ
ไปพนมเปญ  นอกจากจะได้พบพ่อแล้วยังเป็นโอกาสที่จะได้ศึกษาเล่าเรียน
ต่อไป  หลวงพ่อได้ก าชับให้โสผาตระมัดระวังตัว  และฝากจดหมายไปให้
พระปลัดปกแห่งวัดอุณาโลมเพ่ือให้ความช่วยเหลือระหว่างที่โสผาตตามหา
พ่อที่พนมเปญ 

เมื่อมาถึงพนมเปญโสผาตได้ถามหาทางไปวัดอุณาโลมจนพบและ
เข้าไปถามหาพระปลัดปกกับภิกษุรูปหนึ่ง  แต่ทว่าพระปลัดปกได้สึกและ
ย้ายไปนานแล้วไม่มีใครสามารถติดต่อได้  โสผาตได้รับความกรุณาจากภิกษุ
รูปนั้นให้พักอยู่กับท่าน  โสผาตจึงได้ช่วยเหลืองานและปรนนิบัติรับใช้ท่าน
อย่างเต็มก าลัง    เมื่อมีเวลาว่างก็ออกไปสืบหาบ้านของท่านปลัดสวนแต่ก็
ไม่มีใครรู้จัก  วันหนึ่งโสผาตผ่านมายังหมู่บ้านบึงรัง  ได้เข้าไปช่วยเหลือ
เด็กชายคนหนึ่งจากการทะเลาะวิวาทชื่อว่า  ณาริน เป็นหลานของภรรยา
ท่านอธิบดีเสนา  ที่ก าพร้าทั้งพ่อและแม่  จึงได้รับการอุปการะเสมือนเป็น
ลูก  ณารินซาบซึ้งในความมีน้ าใจของโสผาตมากจึงพาไปพบท่านอธิบดี
เสนา  เล่าเรื่องทั้งหมดให้ฟัง  และรับโสผาตเข้ามาอุปการะเล่าเรียนหนังสือ 

ระหว่างที่โสผาตอยู่ในบ้านของท่านอธิบดีเสนานั้นก็คอยช่วยเหลือ
งานต่าง ๆ อย่างเต็มใจ  และได้ไปเรียนหนังสือกับณารินท าให้ทั้งสอง
กลายเป็นเพ่ือนรักกัน  โสผาตคอยเตือนและชักจูงณารินให้ขยันหมั่นเพียร  
สร้างความพึงพอใจให้กับท่านอธิบดีเสนาเป็นอย่างมาก  วันหนึ่งขณะที่    
โสผาตก าลังดูแลสวนก็ถูกลูกของเพ่ือนท่านอธิบดีเสนาพร้อมพวกคนรับใช้
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มากลั่นแกล้ง  แต่มานยาน พ่ีสาวของณารินมาช่วยห้ามไว้และชื่นชมใน
ความดีของโสผาตที่ไม่คิดแก้แค้นคนที่มารังแก 

เมื่อโสผาตและณารินได้จบการศึกษาชั้นประถมศึกษาฝรั่งเศส-
เขมร  ท่านอธิบดีเสนาปรึกษากับคุณหญิงว่าจะให้ณารินเรียนต่อที่โรงเรียน
มัธยมสีสุวัติ  ส่วนโสผาตนั้นจะหางานให้ท า  วันหนึ่งโสผาตเข้าไปอาบน้ าใน
ห้องน้ าแต่ลืมแหวนที่มารดาให้ทิ้งไว้บนอ่างล้างหน้า  มานยานมาพบแหวน
เข้าก็คิดว่าเป็นของท่านอธิบดีเสนาจึงน าไปคืน  เมื่อท่านอธิบดีเสนาเห็น
แหวนนั้นก็ตกใจซักถามจนทราบว่าเป็นของโสผาต  จึงรู้ความจริงว่า  โสผา
ตป็นลูกของตนกับนางโสยา  แต่ยังไม่ได้บอกให้โสผาตได้รู้ความจริงนี้  ท่าน
อธิบดีเสนาได้เล่าเรื่องราวทั้งหมดให้คุณหญิงฟังและปรึกษากันว่าควรจะ
ให้โสผาตได้เรียนต่อไป  ซึ่งคุณหญิงก็เห็นด้วย 

หลังจากวันนั้นโสผาตได้เข้าเรียนที่เดียวกับณาริน  และได้ย้าย
ขึ้นมาอยู่บนบ้าน  รับประทานอาหารร่วมโต๊ะกับเจ้านายประหนึ่งเป็น
บุตรชายอีกคนหนึ่ง  โสผาตซาบซึ้งในพระคุณของท่านอธิบดีเสนา และคิด
ว่าตนเองนั้นโชคดีที่ได้พบกับคนใจบุญ  ซึ่งตนตั้งใจจะไม่ท าให้ท่านผิดหวัง  
อีกท้ังสร้างความยินดีให้กับมานยาน  ซึ่งแอบหลงรักโสผาตอยู่ด้วย 

โสผาตเป็นชายหนุ่มรูปงามสร้างความประทับใจให้กับคนที่รู้จักพบ
เห็นหนึ่งในนั้นก็คืออูรี   ลูกสาวของเพ่ือนบ้านท่านอธิบดีเสนาก็แอบหลง
รักโสผาตและเข้าใจผิดคิดว่าโสผาตก็มีใจให้กับตน  คืนหนึ่งอูรีจึงลอบเข้า
มาพบโสผาตที่ห้องและได้เปิดเผยความในใจ  แต่โสผาตปฏิเสธเห็นว่าไม่
เหมาะสม พร้อมกับบอกให้อูรีรีบกลับบ้านไป  แต่มานยานแอบเห็นทั้งสอง
พอดีก็เข้าใจผิดว่าทั้งสองมีอะไรกัน  หลังจากวันนั้นมานยานพยายามหลบ
หน้าไม่พูดจากับโสผาต  โสผาตเห็นว่าผิดแปลกไปจากเดิมจึงเสียใจ  เพราะ
ตนก็แอบรักมานยานอยู่เช่นกัน  และคิดว่าการแอบรักลูกสาวผู้มีพระคุณ
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เช่นนี้เป็นการไม่สมควรจึงตัดสินใจหนีออกจากบ้านท่านอธิบดีเสนา พร้อม
ทิ้งจดหมายบอกเล่าความรู้สึกทั้งหมดไว้ด้วย 

เมื่อคนในบ้านทราบว่าโสผาตหนีออกจากบ้านก็พยายามตามหา  
จนกระท่ังมีคนมาส่งข่าวว่ามีชายนิรนามคนหนึ่งกระโดดน้ าตาย  ทุกคนเชื่อ
ว่าเป็นโสผาต  สร้างความเสียใจให้คนในบ้านเป็นอย่างยิ่ง  แต่ความจริง
แล้วโสผาตยังไม่ตายแต่ไปท างานเป็นเสมียนให้กับผู้ใหญ่บ้านสุข  และ
เปลี่ยนชื่อเป็นผนสี  ได้รับความไว้วางใจจากผู้ใหญ่บ้านสุขเป็นอย่างมาก  
วันหนึ่งโสผาตได้ทราบว่าท่านอธิบดีเสนาพร้อมครอบครัวจะเดินทางมายัง
บ้านของผู้ใหญ่สุข  ก็พยายามหลบหน้าไม่ให้ทุกคนเห็น  ระหว่างที่ท่าน
อธิบดีเสนาพูดคุยอยู่กับผู้ใหญ่บ้านสุขนั้น  มานยานได้ออกมาเดินที่กลาง  
ทุ่งนาคิดถึงโสผาต  ขณะเดียวกันส าณาง  ชายหนุ่มที่มีใจให้มานยานก็เดิน
ตามออกมาและพยายามพูดเกี้ยวพามานยาน   มานยานไม่สนใจก าลังจะ
เดินหนีก็เห็นชายคนหนึ่งคล้ายกับโสผาตอยู่แถวนั้นพอดีก็ตกใจร้องเรียก  
แต่ก็คิดได้ว่าโสผาตได้ตายไปแล้ว  เธอตกใจจนหมดสติ  ท่านอธิบดีเสนา
ทราบเรื่องจึงพากันกลับพนมเปญ 

เมื่อกลับมาจากบ้านผู้ใหญ่สุข  มานยานก็เฝ้าคิดถึงและโศกเศร้า
ถึงโสผาต  ในวันแต่งงานของเธอและส าณาง  เธอตัดสินใจวางแผนออกจาก
บ้านไปกระโดดน้ าหวังจะฆ่าตัวตายตามโสผาต   คนในบ้านช่วยกันตามหา
ไม่พบก็คิดว่ามานยานคงตายตามโสผาตไป  สร้างความเสียใจให้กับคนใน
บ้านมาก  แต่ที่จริงแล้วมานยานยังมีชีวิตอยู่เพราะได้นายวอกชาวประมงท่ี
ผ่านมาแถวนั้นช่วยเหลือไว้  และเธอก็ได้พบกับโสผาตอีกครั้งที่หมู่บ้านชบา
อ าปึว  ในที่สุดทั้งสองได้ปรับความเข้าใจกันและตัดสินใจอยู่ด้วยกัน ไม่นาน
นักโสผาตเห็นว่าที่นี่ใกล้พนมเปญมากเกินไปอาจมีคนพบเห็นได้  จึง
ตัดสินใจย้ายไปอยู่ที่จังหวัดสวายเรียง  โดยทั้งสองขายทรัพย์สินที่มานยาน
ติดตัวมาเพ่ือซื้อบ้านและที่ดินท านาหาเลี้ยงชีพ  ในฤดูท านาพันธุ์ข้าวที่จะ
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ใช้ปลูกนั้นหมด  เงินที่ขายของมาได้นั้นใช้ซื้อหาข้าวของหมดแล้ว  ทั้งสอง
จึงคิดจะน าของมีค่าไปขาย  แต่แหวนเพชรที่มานยานติดตัวมานั้นมีค่าเกิน
กว่าชาวบ้านแถวนี้จะซื้อได้  เธอจึงให้โสผาตน าไปขายในพนมเปญ   

ระหว่างทางโสผาตถูกรถชนสลบไปและถูกน าตัวส่งโรงพยาบาล  
มานยานที่ เ ฝ้ า รอสามี ก็ รู้ สึ ก ไม่ สบายจึ ง ไปหาหมอมาดู อ า ก า ร                 
หมอที่มาตรวจนั้นจ าได้ว่ามานยานเป็นหญิงที่ส าณางจะแต่งงานด้วย  จึง
ออกอุบายส่งผู้ป่วยไปยังพนมเปญ  และได้ส่งข่าวนี้ไปให้ส าณางได้ทราบ
ด้วย  เมื่อส าณางได้ทราบข่าวก็มาพบมานยานที่โรงพยาบาลโกรธและกล่าว
ตัดพ้อที่เธอหนีมา  พอดีกับโสผาตฟ้ืนขึ้นมาบังเอิญพบคนทั้งสองพอดีจน
เกือบจะมีเรื่องกัน พ่อแม่ของส าณางได้ส่งข่าวมานยานให้ท่านอธิบดีเสนา
ทราบว่าเธอยังมีชีวิตอยู่  เมื่อทั้งหมดได้พบกันท่านอธิบดีเสนาก็เปิดเผย
ความจริงที่ท่านเป็นบิดาแท้ ๆ ของโสผาต  พร้อมกับรับตัวโสผาตและ    
มานยานกลับบ้านจัดงานแต่งงานใหญ่โตให้กับท้ังสองคน 
 
วิเคราะห์องค์ประกอบวรรณกรรมนวนิยายเขมรเรื่องโสผาต     

1. โครงเรื่อง (Plot)  
นวนิยายเขมรเรื่องโสผาตมีโครงเรื่องที่บอกเล่าเรื่องราวชีวิตของ

ชายหนุ่มคนหนึ่ง คือ  โสผาต  เขาพยายามตามหาพ่อที่ทอดทิ้งแม่และเขา
ไปตั้งแต่เขานั้นยังไม่เกิด  โดยเข้ามาสืบหาพ่อยังกรุงพนมเปญ  โสผาตต้อง
พบกับอุปสรรคต่าง ๆ ทั้งเรื่องการตามหาพ่อและอุปสรรคเรื่องความรัก  
นวนิยายเรื่องนี้ประกอบด้วย 2 โครงเรื่องด้วยกัน  คือ  โครงเรื่องหลัก  
และโครงเรื่องรอง กล่าวคือ โครงเรื่องหลัก คือการตามหาพ่อของโสผาต   
ที่กรุงพนมเปญ  ส่วนโครงเรื่องรอง  คือเรื่องราวความรักของโสผาตและ
มานยาน  
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ผู้แต่งเปิดเรื่องด้วยการบรรยายถึงพ่อแม่ของโสผาต  และบอกเล่า
เรื่องราวถึงสาเหตุที่ท าให้พ่อละทิ้งแม่ของโสผาตไปกรุงพนมเปญ  เป็นการ
ปูเนื้อเรื่องเบื้องต้นให้ผู้อ่านเข้าใจถึงความเป็นมาเป็นไปของตัวละครเอก 
คือ โสผาต  จากนั้นผู้แต่งได้ผูกปมเรื่องหรือจุดเริ่มต้นของปัญหา  โดยการ
ก าหนดให้แม่ของ โสผาตเสียชีวิต  โสผาตได้รับการเลี้ยงดูจากหลวงพ่อที่วัด  
เมื่อโตขึ้นโสผาตจึงตัดสินใจไปตามหาพ่อที่กรุงพนมเปญแต่ก็ไม่พบ  
จนกระทั่งได้ไปอาศัยอยู่ที่บ้านท่านอธิบดีเสนา  จุดวิกฤตของเรื่ องนี้คือ  
ตอนที่ท่านอธิบดีเสนาได้ทราบความจริงว่าโสผาตเป็นลูกแท้ ๆ ของท่าน  
แต่ยังปกปิดเป็นความลับไม่ให้ใครล่วงรู้ และอีกเหตุการณ์หนึ่งที่เป็นปัญหา
เข้ามาแทรกเพ่ิมเติมให้ปัญหาหนักหน่วงมากยิ่งขึ้น  คือมานยานได้เห็นอูรี 
มาหาโสผาตที่ห้องท าให้เกิดความเข้าใจผิดว่าทั้งสองมีอะไรกัน  มานยานจึง
แสดงอาการหมางเมินต่อโสผาต   

จุดสูงสุดของเรื่องนี้คือ  การที่โสผาตรู้สึกกดดันจากปฏิกิริยาของ
มานยานที่เฉยเมยต่อตนเอง และรู้สึกผิดที่แอบรักมานยานผู้ที่มีศักดิ์สูงกว่า
ตน  รวมทั้งเป็นหลานของผู้มีพระคุณซึ่งไม่ควรอาจเอ้ือมไปรักได้  เป็น
ความรู้สึกขัดแย้งจากภายนอก  คือจากบุคคลที่อยู่รอบ ๆ ตัว  และความ
ขัดแย้งจากภายในจิตใจของตัวละครเอง  จุดคลี่คลายปมเรื่องคือ การที่   
โสผาตตัดสินใจหนีออกจากบ้านของท่านอธิบดีเสนา  แล้วไปท างานกับ
ผู้ใหญ่บ้านสุขและเปลี่ยนชื่อเป็นผนสี จากนั้นมีเหตุการณ์ที่ท าให้โสผาต 
ต้องหนีไปอีกครั้ง  จุดจบของปัญหา คือโสผาตได้พบมานยานที่กระโดดน้ า
ฆ่าตัวตายแต่ชาวประมงเพ่ือนของโสผาตได้ช่วยไว้ทันและตัดสินใจอยู่
ด้วยกัน  ต่อมาทั้งสองก็ได้พบกับท่านอธิบดีเสนา ได้ทราบความจริงว่า     
โสผาตคือลูกที่แท้จริงของท่านนั่นเอง 
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2. แก่นเรื่อง (Theme) 
สารัตถะหรือแก่นของนวนิยายเรื่องนี้ คือ คนดีมีวิชาความรู้  อยู่ที่

ไหนก็มีแต่คนนิยมชมชอบและพบแต่สิ่งที่ดี  แม้จะมีอุปสรรคมาขวางกั้นใน
ชีวิตก็จะสามารถผ่านพ้นมาได้จากผลของความดีที่สร้างสมมา  ผู้แต่งสร้าง
ตัวละครเอก  คือ  โสผาต  ให้เป็นคนดี  มีวิชาความรู้  มีความเพียร
พยายาม  กตัญญูรู้คุณคน เป็นตัวอย่างที่ดีที่ควรน ามาเป็นแบบอย่าง  และ
เมื่อมีอุปสรรคต่าง ๆ เกิดข้ึน  โสผาตสามารถใช้สติปัญญาแก้ปัญหาได้อย่าง
เหมาะสม  แม้บางครั้งไม่อาจเกิดขึ้นได้ในชีวิตจริงไปบ้างในบางเหตุการณ์  
แต่ผู้ศึกษาเห็นว่าผู้แต่งต้องการเพ่ิมอรรถรสของนวนิยายให้มีความ
สนุกสนานมากยิ่งข้ึน  อย่างไรก็ตาม  แนวคิดหลักที่ผู้แต่งต้องการสื่อสารให้
ผู้อ่านทราบก็คือ ถ้ากระท าความดีก็จะได้ความดีตอบแทนนั่นเอง  

 
3. ตัวละคร  (Characters) 
ผู้แต่งได้สร้างลักษณะนิสัยของตัวละครในนวนิยายเรื่องนี้ให้มี

ลักษณะซับซ้อน (Round Character)  กล่าวคือ  ตัวละครในเรื่องมี
ลักษณะการเปลี่ยนแปลงทางอารมณ์เหมือนกับมนุษย์ทั่วไป  และผู้อ่าน
สามารถทราบความคิด  อารมณ์  และความรู้สึกของตัวละครได้จากค าพูด  
และจากการที่ตัวละครปฏิบัติต่อตัวละครอ่ืน  ส่วนการก าหนดบทบาทและ
บุคลิกภาพของตัวละครในเรื่อง  ผู้แต่งได้น าเสนอให้ตัวละครมีลักษณะ
บทบาทไม่คงที่  (Dynamic Character)  กล่าวคือ ตัวละครสามารถ
ปรับเปลี่ยนนิสัย  บุคลิกลักษณะ และทัศนคติ  ไปตามประสบการณ์และ
สภาพจิตใจ  เมื่อมีเหตุการณ์หรือสิ่งแวดล้อมเข้ามากระทบก็จะแสดง
อาการไปตามธรรมชาติของมนุษย์  

ตัวละครเอกในนวนิยายเรื่องนี้ คือ  โสผาต  เป็นตัวละครที่ด าเนิน
เรื่องราวตั้งแต่ต้นจนจบเรื่อง  และถือเป็นบันทึกเรื่องราวชีวิตช่วงหนึ่งของ
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ตัวละคร  โสผาตเป็นลูกของท่านสวนและนางโสยา บิดาละทิ้งจากไปยัง
กรุงพนมเปญ  ต่อมาไม่นานมารดาก็ตรอมใจตาย  โสผาตจึงต้องอยู่ใน
ความดูแลของหลวงพ่อที่วัด  อบรมสั่งสอนให้เล่าเรียนเขียนอ่านได้  โสผาต
เป็นเด็กเรียบร้อย  มีสติปัญญาเฉลียวฉลาด  มีน้ าใจชอบช่วยเหลือผู้อ่ืน ท า
ให้เป็นที่รักของผู้คนที่พบเห็น  จากนั้นโสผาตได้ลาหลวงพ่อมาตามหาบิดา
ที่กรุงพนมเปญ  และได้รับความช่วยเหลือให้เล่าเรียนจากท่านอธิบดีเสนา   

ในเรื่องการศึกษาของตัวละครโสผาตนี้มีความคล้ายคลึงกับชีวิต
ของผู้ประพันธ์ที่แรกเริ่มนั้นได้เรียนกับพระภิกษุสงฆ์ที่วัด  แล้วต่อมาได้
เรียนในโรงเรียนที่ก่อตั้ งโดยฝรั่ งเศส Certificat d’ Etude primaire 
franco Indochinois หรือโรงเรียนประถมศึกษาฝรั่ งเศส - อินโดจีน            
(រ មី គីន, 2009: 2) เช่นเดียวกัน  ซึ่งขณะนั้นประเทศกัมพูชาตกอยู่ในความ
ดูแลของฝรั่งเศสและได้ท าการปฏิรูปทางการศึกษา  โดยก าหนดให้นักเรียน
เรียนภาษาฝรั่งเศสเพ่ือใช้เป็นภาษาราชการ  นอกจากนี้ ผู้แต่งยังได้
บรรยายบุคลิกลักษณะของโสผาตไว้อย่างละเอียดว่า 
 

 โสผาตเป็นชายหนุ่มรูปร่างก าย าใบหน้ากลม  มีผิว
คล้ าเข้มสมกับที่เกิดในตระกูลที่มียศศักดิ์  แม้ว่าสวมเสื้อผ้าที่
มิได้มีราคามากนัก  แต่คนทั้งหลายที่พบเห็นต่างก็พอใจใน
ความเหมาะสมและงามเป็นระเบียบเรียบร้อย  มีผู้หญิงสาว
จ านวนมากที่  พึงพอใจต่อเขา   

(រ មី គីន, 2009: 38) 
 

โสผาตเป็นผู้ที่ขยันหมั่นเพียรในการศึกษาเล่าเรียน  มีความ
พยายามในการท าการงานต่าง ๆ  และมีความกตัญญูรู้คุณต่อผู้ที่มีพระคุณ  
เป็นคนรู้จักถ่อมตัว  โสผาตแอบรักมานยาน  พี่สาวของณาริน  ผู้เป็นเพื่อน
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รักมานาน  เมื่อมานยานเข้าใจผิดว่าโสผาตพาอูรี ลูกสาวเพ่ือนบ้านขึ้นมา
บนห้องก็ท าตัวห่างเหินกับโสผาต  โสผาตจึงคิดน้อยใจและละอายใจใน
เวลาเดียวกันที่ไปแอบรักลูกสาวผู้มีพระคุณ  จึงตัดสินใจหนีออกจากบ้าน  
ปลอมตัวชื่อผนสีไปท างานกับผู้ใหญ่สุข  ซึ่งผู้ใหญ่สุขนั้นมิได้เชื่อว่าผนสีเป็น
คนไร้การศึกษาตามที่เจ้าตัวบอกไว้  เพราะว่า 

 
 ...ภาณ  แต่เดิมนั้นฉันคิดว่าผนสีเป็นคนบ้านนอก   
คอกนา ถึงยอมให้มันอยู่กับฉันกะว่าจะมอบหมายงานให้    
สักเรื่องหนึ่งและให้มันเอาไปมอบให้ท่านนายอ าเภอ  ตอนนี้
ก็เห็นว่ามันเป็นคนที่มีวิชาความรู้มาก  มีกิริยามารยาทดี      
ไม่ทะลึ่งทะเล้น   จะพูดจาอะไรก็ช่างไพเราะ 

............ 
 - เอ่อ  มันไม่ยอมบอกความจริงกับฉัน  ฉันรู้แล้วว่า
มันไม่ได้เป็นชาวไร่ชาวนาหรอก  ที่จริงแล้วมันเป็นคนใน
เมือง  ค าพูดค าจาที่กล่าวมานั้นก็เป็นค าพูดของลูกคนมีชาติ
ตระกูล.... 

(រ មី គីន, 2009: 50) 
 

ตัวละครประกอบในนวนิยายเขมรเรื่องนี้  เป็นตัวละครที่มีส่วน
ส าคัญในการสร้างสถานการณ์ให้เกิดขึ้นกับตัวละครเอก  และท าให้
เรื่องราวมีความสมบูรณ์มากยิ่งขึ้น  ตัวละครประกอบบางตัวออกมาเพียง
เล็กน้อย  แต่บางตัวละครก็ออกมาช่วยในการด าเนินเรื่องไปจนจบ  ในที่นี้    
ผู้ศึกษาขอยกตัวอย่างตัวละครประกอบที่มีผลต่อการด าเนินเรื่อง  ได้แก่  
ท่านอธิบดีเสนา หรือท่านสวน  ถือว่าเป็นตัวละครที่เป็นต้นเหตุ             ท า
ให้เกิดปัญหาของเรื่องนี้ขึ้น  ผู้แต่งได้เปิดเรื่องด้วยตัวละครนี้เป็น         ตัว
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ละครแรก  และจบเรื่องคลี่คลายปมปัญหาด้วยตัวละครนี้เช่นเดียวกัน  ผู้
แต่งค่อย ๆ เปิดเผยความจริงต่าง ๆ ให้ผู้อ่านได้ทราบและร่วมลุ้นไปกับ ตัว
ละครเอกว่าจะทราบความจริงเมื่อใด  ท่านอธิบดีเสนาถือว่าเป็นตัวอย่าง
ของผู้ชายที่ไม่มีความรับผิดชอบคนหนึ่งที่ทอดทิ้งภรรยาและลูกไปแต่งงาน
กับผู้หญิงที่มารดาได้เลือกไว้ให้แล้วมิได้กลับมาเหลียวแลเลี้ยงดูอันเป็น
สาเหตุให้นางโสยาต้องล้มเจ็บและเสียชีวิตในที่สุด  แต่เมื่อความจริง
เปิดเผยท่านอธิบดีเสนาก็ยอมรับและรับผิดชอบต่อลูกท่ีเกิดจากอดีตภรรยา  
แล้วบอกความจริงนี้กับคุณหญิง  แม้ว่าท่านอธิบดีเสนาจะให้เหตุผลในการ
ปกปิดความลับนี้มิให้ใครล่วงรู้โดยเฉพาะโสผาตว่า 

   
 ...  นี่เป็นเพราะพ่ีรักลูก  ไม่อยากบอกให้มันรู้โดยทันที
ว่าพ่ีนี้เป็นพ่อ   เพราะพ่ีไม่อยากให้มันอ้างว่าตัวมันมีพ่อเป็น
คนใหญ่คนโตแล้วละทิ้งการเรียนหนังสือ พ่ีอยากให้มันรู้แค่
ว่ามันเป็นลูกก าพร้าคือเป็นคนยากจนแล้วเขาเอามันมาบ ารุง
เ ลี้ ย งดู ให้ เ รี ยน   พ่ีอยากให้ มั นรู้ จั ก เ กร ง ใจคนและ
ขยันหมั่นเพียรเรียนหนังสือ  พ่ีคิดว่าจะบอกมันด้วยว่านี่เป็น
กรรมของมัน... 

(រ មី គីន, 2009: 47) 
 

การปกปิดความจริงนี้ท าให้ท่านอธิบดีเสนาเกือบจะต้องเสียลูก   
แท้ ๆ ของตนเองไป อย่างไรก็ตาม  ท่านอธิบดีเสนาถือว่าเป็นผู้ที่มีจิตใจ
เอ้ือเฟ้ือเผื่อแผ่และให้ความช่วยเหลือต่อผู้ที่ล าบาก  จากการที่ส่งเสียให้ 
โสผาตได้เรียนหนังสือจนจบ  และให้ความเมตตากรุณาให้ที่พักอาศัยอยู่
ภายในบ้านก่อนที่จะรู้ความจริงว่า โสผาตเป็นลูกแท้ ๆ ของตน 
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นางโสยา เป็นมารดาของโสผาต  ผู้แต่งสร้างปูมหลังให้นางโสยา
เป็นลูกครึ่งเขมร-ไทย และเป็นลูกก าพร้า  มีฐานะยากจน จึงท าให้นางโสยา
ขาดความอบอุ่นและต้องการที่จะยกฐานะจากเดิมที่เป็นอยู่  เมื่อท่านสวน
มาเก้ียวพาราสีจึงตัดสินใจมีความสัมพันธ์โดยง่ายมิได้ยึดถือขนบธรรมเนียม
ประเพณีทางสังคม  จนกระทั่งตั้งท้อง  ซึ่งต่อมาท่านสวนได้ย้ายไปกรุง
พนมเปญและไปแต่งงานใหม่   ท าให้นางโสยาเศร้าโศกเสียใจจนล้มป่วย
และเสียชีวิตในที่สุด  ซึ่งภาวะดังกล่าวนางโสยาขาดสติมายับยั้งชั่งอารมณ์  
ท าให้ความโศกเศร้านั้นเผาผลาญท าลายชีวิตของตนเอง  ซึ่งส่งผลไปถึงลูก
ที่เพ่ิงเกิดมาไม่นานนี้กลายเป็นเด็กก าพร้าขาดพ่อไร้แม่ดังเช่นตนเองในอดีต   

มานยาน  เป็นบุตรสาวบุญธรรมของท่านอธิบดีเสนา  และ
คุณหญิง  เป็นพ่ีสาวของณาริน  เพ่ือนรักของโสผาต  มานยานแอบรักและ
ประทับใจในตัวโสผาต  แต่เมื่อเห็นอูรีที่ขึ้นมาบนห้องโสผาตก็เสียใจผิดหวัง
คิดเองว่าโสผาตเสแสร้งท าดี  จึงหมางเมินกับโสผาตนับแต่นั้น  และเป็น
สาเหตุให้โสผาตตัดสินใจหนีออกจากบ้านท่านอธิบดีเสนาไป  เหตุการณ์
ดังกล่าวท าให้ต่อมาเธอตัดสินใจกระโดดน้ าฆ่าตัวตายตามโสผาต  แต่ก็ได้
พบกับโสผาตนในที่สุด 

บุคลิกลักษณะ  ภาวะทางอารมณ์  และการตัดสินใจของตัวละคร
นางโสยา  และมานยานนั้น  มีความคล้ายคลึงกันอย่างน่าสนใจ กล่าวคือ  
ทั้งสองต่างมีความรักท่ีมั่นคงต่อชายเพียงคนเดียว แม้ว่ามานยานจะมีคนมา
สู่ขอ และยินยอมแต่งงานตามค าขอร้องของพ่อแม่  แต่เมื่อถึงวันแต่งงานก็
กลับตัดสินใจฆ่าตัวตาย  อย่างไรก็ตาม การตรอมใจตายของนางโสยา และ
การกระโดดน้ าหวังจะฆ่าตัวตายของมานยาน  เป็นภาวะทางอารมณ์ที่ไม่
เหมาะสม  ขาดสติในการคิดพิจารณาหาเหตุปัจจัยในการเกิดความทุกข์  
แม้ว่ามานยานจะเป็นหญิงสาวที่มีการศึกษาและอยู่ในยุคสมัยที่ใหม่กว่า
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นางโสยา  แต่เมื่อเกิดความทุกข์ขึ้นก็ไม่สามารถหาหนทางแก้ปัญหาได้
ดีกว่านี้   

อีกประเด็นหนึ่งคือการยินยอมเป็นสามีภรรยากับคนรัก  โดยมิได้
กระท าให้ถูกต้องตามขนบธรรมเนียมประเพณีทางสังคม  ผู้แต่งให้เหตุผล
ในเรื่องนี้ของนางโสยาว่า  เป็นลูกก าพร้าไม่มีผู้ปกครองคอยสอดส่องดูแล  
และต้องการยกฐานะของตนให้ดีกว่าเดิม  พร้อมกันนั้นก็ไว้วางใจคนรักว่า
จะไม่ทอดทิ้ง   ท าให้นางโสยายินยอมที่จะเป็นภรรยาของท่านสวน  ส่วน
มานยานนั้น  แม้จะมีผู้ปกครองดูแล  แต่ก็เป็นช่วงเหตุการณ์ที่ต้องหลบหนี
จากการแต่งงาน  ท าให้เธอติดสินใจอยู่กินกับโสผาต  ดังที่กล่าวมานั้น       
ผู้ศึกษามีความเห็นว่าผู้แต่งต้องการเน้นย้ าในประเด็นที่ว่า  เป็นผู้หญิงควร
รักนวลสงวนตัว  ไม่ควรไว้วางใจผู้ชายโดยง่าย  ถ้าพบคนดีก็ถือว่าเป็นบุญ
วาสนา  แต่ถ้าพบคนที่ไร้ความจริงใจ จุดจบก็คงจะเป็นเช่นนางโสยา  ดังที่
ผู้แต่งได้กล่าวไว้ในเรื่องว่า 

 
 ในโลกของเรานี้ มีคนหลายคนที่ท าบาปกับหญิงสาว  
หญิงบางคนก็รับกรรมเช่นนี้  บ้างก็แตกต่างกันออกไป  
ผู้ชายบางคนกระท าเรื่องเสื่อมเสียแก่ลูกสาวของเขาเพียงแค่
เล่น ๆ  แล้วก็ทอดทิ้งจากไป  ให้หญิงนั้นเสื่อมเสียชื่อเสียง   
ถูกค าติฉินนินทาจากชาวบ้าน  พ่อแม่พ่ีน้องหยุดอ่านสักนิด  
เมื่อความโกรธผ่านเข้ามาและเนื่องจากตนเป็นหญิงความคิด
นั้นก็คิดไม่ ไกล  ท าให้ตนนั้นรู้สึกโดดเดี่ยวไร้ที่ พ่ึ งพา  
กลายเป็นคนเสียสติ  บ้างก็เจ็บไข้ได้ป่วย  หรือบ้างก็ท าลาย
ชีวิตของตนเอง   

(រ មី គីន, 2009: 17) 
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4. บทสนทนา  (Dialogues) 
บทสนทนาในนวนิยายเรื่องนี้มีความสมจริง  สอดคล้องกับลักษณะ

นิสัยของตัวละคร สมบทบาทฐานะของตัวละครนั้น ๆ และตรงตามยุคสมัย  
เพ่ือให้ผู้ อ่านมีความใกล้ชิดผูกพันกับตัวละคร เสมือนเข้าไปอยู่ร่วม
เหตุการณ์ด้วย  ซึ่งบทสนทนาในเรื่องนี้มีทั้งการใช้เพ่ือด าเนินเรื่องราวให้
ผู้อ่านทราบเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น  โดยไม่ต้องใช้ค าอธิบายพรรณนายาว ๆ ท า
ให้น่าเบื่อไม่น่าติดตาม  รวมทั้งมีบทสนทนาที่บ่งบอกถึงบุคลิกลักษณะนิสัย
ของตัวละคร  เช่น 

 
“กระผมอยากไปกรุงพนมเปญมาก  เพ่ือจะได้พบพ่อของ
กระผม  กระผมขอกราบลาหลวงพ่อขอรับ” 
- โอ้!  โสผาต  เจ้าจะไปอย่างไรกรุงพนมเปญนั้นใหญ่นัก  เจ้า
จะต้องหลงทางเป็นแน่ 
- หลวงพ่อขอรับ  กระผมรู้มาว่ากรุงพนมเปญนั้นกว้างใหญ่  
แต่กระผมคิดว่าคงจะไม่หลงทางหรอกขอรับ 

(រ មី គីន, 2009: 19) 
 

บทสนทนาข้างต้นเป็นค าพูดของโสผาตกับหลวงพ่อ  ที่แสดงให้
เห็นว่าโสผาตเป็นเด็กที่มีความมุ่งมั่นที่จะตามหาพ่อของตนเอง  และมี
ความฉลาดเฉลียว  มีความมั่นใจในตนเองที่จะกระท าการสิ่งหนึ่งได้  
นอกจากนี้ยังมีบทสนทนาที่แสดงความรู้สึกของตัวละคร  และบทสนทนาที่
ให้คติและข้อคิด  เช่น 

 
 เจ้าเอ๋ย  พ่อแม่คือผู้ให้ก าเนิดที่ควรเคารพของเรา  ใน
โลกนี้เจ้าจะต้องเคารพท่าน  ดังเช่นเจ้าเคารพพระพุทธองค์ 
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 เจ้าเอ๋ย  ทรัพย์ที่มีค่าที่สุด  ไม่มีสิ่งใดเทียบเท่าความรู้  
เจ้าจงแสวงหาทรัพย์นี้ให้ได้เถิด 
 ภรรยาที่ดีที่สุด  คือภรรยาที่รักเจ้าเมื่อยามที่เจ้าก าลัง
ยากล าบาก  ค าของข้าสั้นๆ นี้  เจ้าที่มีปัญญาปราดเปรื่อง
สมควรคิดเห็นให้กว้างไกล 

(រ មី គីន, 2009: 19-20) 
 

ข้างต้นเป็นค าสอนของหลวงพ่อที่สอนโสผาตก่อนที่จะลาไปหาพ่อ
ที่กรุงพนมเปญ  ซึ่งเป็นค าสอนที่ท าให้ผู้อ่านสามารถน าไปปรับใช้ได้ในชีวิต
จริง  อันเป็นค าสอนที่มีมาแต่โบราณ 

ทั้งนี้บทสนทนาในนวนิยายเรื่องนี้   ผู้ศึกษาพบว่ามีการใช้
เครื่องหมาย “....” (อัญประกาศ)  เครื่องหมาย - (ยัติภังค์)  และไม่ใส่
เครื่องหมายใด ๆ เลย ซึ่งอาจสร้างความสับสนให้กับผู้อ่านได้ว่า ข้อความ
ใดเป็นบทสนทนาของตัวละคร  และส่วนใดเป็นการบรรยายของผู้แต่ง  
อย่างไรก็ตาม  ลักษณะการใช้สัญลักษณ์ดังกล่าวเป็นลักษณะเฉพาะของ   
นวนิยายเขมร  ส่วนใหญ่มักจะใช้เครื่องหมาย - (ยัติภังค์)  เป็นสัญลักษณ์
แสดงข้อความสนทนาของตัวละคร  โดยไม่จ าเป็นต้องมีชื่อตัวละครก ากับ
บทสนทนานั้นก็ได้   ซึ่งมีการปรับปรุงแก้ไขในเรื่องดังกล่าว  ข้อความหรือ
บทสนทนาที่ผู้แต่งต้องการจะสื่อไปยังผู้อ่านนั้นน่าจะมีความถูกต้อง  และ
เกิดความเข้าใจตรงกันตามเจตนาของผู้แต่งมากยิ่งขึ้น 

 
5. ฉาก  (Setting) 
ฉากในนวนิยายเรื่องโสผาต  ผู้แต่งระบุสถานที่เกิดเรื่องราวและ

เหตุการณ์โดยชัดเจน  เช่น เมืองศรีโสภณ  (ปัจจุบันคืออ าเภอเมือง  จังหวัด
บันทายมีชัย)  วัดอุณาโลม  กรุงพนมเปญ  หมู่บ้านถมอในจังหวัดก าปอด  
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จังหวัดสวายเรียง  เป็นต้น  จะเห็นได้ว่าสถานที่ที่ผู้แต่งใช้ในเรื่องนี้เป็น
สถานที่ที่มีอยู่จริงในประเทศกัมพูชา  เพียงแต่ไม่ได้พรรณนาถึงสภาพ     
ภูมิประเทศ  หรือสภาพแวดล้อมต่าง ๆ  อย่างละเอียด   ผู้ประพันธ์ยังไม่มี
การพรรณนาเชิงวรรณศิลป์  อาจเป็นเพราะว่าเป็นนวนิยายขนาดสั้น ท าให้
ไม่สามารถใส่รายละเอียดเข้าไปได้มากนัก  และผู้แต่งเพ่ิงจะเขียนนวนิยาย
เป็นครั้งแรกของกัมพูชา  จึงถือเป็นการทดลองงานเขียนที่พัฒนามาจาก
งานวรรณกรรมของตะวันตก  ซึ่งผู้ศึกษาเห็นว่าเป็นการเริ่มต้นและตัวอย่าง
ที่ดีของวงการวรรณกรรมเขมร  ที่น ามาสู่การพัฒนาของนวนิยายเขมรใน
ปัจจุบัน  ดังนั้นฉากในนวนิยายเรื่องนี้จึงเป็นเพียงส่วนประกอบที่ท าให้     
เนื้อเรื่องมีความสมจริง  แต่ก็ไม่ได้โดดเด่นจนกลบองค์ประกอบอ่ืน ๆ ที่
ส าคัญกว่า 

ผู้แต่งไม่ได้ระบุเวลาที่เกิดเหตุการณ์ในเรื่องที่ชัดเจน  แต่ผู้ศึกษา
อนุมานได้ว่าน่าจะเป็นช่วงเวลาเดียวกับที่ผู้ เขียนแต่งนวนิยายเรื่องนี้  คือ
ประมาณระหว่างปี ค.ศ. 1965  อย่างไรก็ตาม  ช่วงเวลาในนวนิยายเรื่องนี้
จะขนานไปกับตัวละครเอกที่เป็นตัวด าเนินเรื่อง  ซึ่งจะเริ่มตั้งแต่เกิดจนถึง
อยู่ในวัยผู้ใหญ่  แต่ไม่ได้บอกรายละเอียดใด ๆ มากไปกว่านี้     

 
6. กลวิธีการประพันธ์ 
กลวิธีการประพันธ์ (Technique)  หรือศิลปะการประพันธ์  เป็น

ส่วนที่มีความส าคัญในการเขียนนวนิยาย  เนื่องจากเป็นส่วนที่แสดงให้เห็น
ความสามารถเฉพาะตัวของผู้แต่งในการเสนอนวนิยายให้มีความน่าสนใจ  
น่าอ่าน  น่าติดตาม  และมีผลต่อการด าเนินเรื่อง  (สายทิพย์  นุกูลกิจ, 
2543: 121)  นอกจากนี้ยังเป็นการสร้างงานเขียนให้มีลักษณะโดดเด่น  
และสร้างความประทับใจให้แก่ผู้อ่านอีกด้วย   
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กลวิธีการตั้งชื่อเรื่องของนวนิยายเรื่องนี้  ผู้แต่งตั้งชื่อเรื่องโดยใช้
ชื่อของตัวละครเอก  คือ โสผาต  มาเป็นชื่อเรื่อง  โดยสื่อให้เห็นว่าเรื่องนี้
เป็นเรื่องราวชีวิตของโสผาต  ผู้ศึกษาเห็นว่าเป็นชื่อเรื่องที่เหมาะสม  ผู้อ่าน
สามารถเข้าใจ  และจดจ าได้ง่าย  ครอบคลุมเนื้อหาทั้งหมดได้เป็นอย่างดี 

กลวิธีการเล่าเรื่องของนวนิยายเรื่องนี้เป็นแบบผู้แต่งเป็นผู้เล่าเอง  
(Omniscient point of view) คือผู้แต่งเป็นผู้เล่าเรื่องของตัวละคร  โดย
ใช้สรรพนามเรียกตัวละครเป็นบุรุษที่ 3  (Third person)  ผู้แต่งจะเป็นผู้รู้
แจ้งทุกเรื่อง สามารถรู้เหตุการณ์ทุกอย่างในเรื่อง  ตลอดจนถึงพฤติกรรม
จิตใจของทุกตัวละคร แล้วน ามาบรรยายหรือแสดงทัศนะเกี่ยวกับตัวละคร
ด้วย 

กลวิธีการด าเนินเรื่อง  ผู้แต่งได้ใช้กลวิธีการด าเนินเรื่องตามล าดับ
ปฏิทิน หรือตามเข็มนาฬิกา  เรียงล าดับเหตุการณ์ไปตามเวลาที่เกิดขึ้น
ก่อนเป็นล าดับไปจนจบเรื่อง  ผู้แต่งเปิดเรื่องด้วยสาเหตุของปัญหาของเรื่อง
ทั้งหมด  คือ  ท่านสวนย้ายไปยังกรุงพนมเปญ  ทิ้งให้นางโสยาต้องอยู่เมือง
เสรีโสภณ  และคลอดบุตรชายคือ โสผาต  เป็นการเริ่มต้นให้เห็นถึงปูมหลัง
ของตัวละครเอก  จากนั้นก็ไล่เรียงเหตุการณ์ไปจนท่านอธิบดีเสนา หรือ
ท่านสวนทราบความจริงว่าโสผาตเป็นลูกของตนเอง  แต่มีเหตุการณ์อ่ืนเข้า
มาแทรกให้โสผาตหนีออกจากบ้าน  และมีอุปสรรคต่าง ๆ  จนในที่สุดก็จบ
เรื่องลงด้วยการที่ท่านอธิบดีเสนาเปิดเผยความจริงว่าโสผาตเป็นลูกของ
ท่าน  พร้อมทั้งจัดงานแต่งงานให้โสผาตและมานยาน  เป็นการจบเรื่องราว
อย่างสมบูรณ์และถือเป็นการจบอย่างสุขนาฏกรรม   คือตัวละครสามารถ
ฝ่าฟันอุปสรรคและปัญหาไปได้ด้วยความส าเร็จ 

กลวิธีการสร้างตัวละคร ผู้แต่งได้สร้างตัวละคร คือ โสผาต ให้เป็น
ศูนย์กลางของเรื่อง แสดงพฤติกรรม  ความคิด  และเป็นผู้สร้างสถานการณ์
ต่าง ๆ ให้เรื่องด าเนินต่อไป  ผู้แต่งได้สร้างตัวละครที่มีความสมจริงตาม
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สภาพและสถานะของตัวละคร  มีพฤติกรรมที่สมเหตุสมผล  เหมาะสมกับ
สถานการณ์ที่เกิดขึ้นในเรื่อง  และสามารถแสดงข้อคิดให้ผู้อ่านได้ทราบ
ตามเจตนารมณ์ของผู้แต่งได้เป็นอย่างดี 

กลวิธีการใช้ภาษาในนวนิยายเรื่องนี้  ผู้แต่งใช้ภาษาที่เข้าใจง่าย  
เหมาะสม  มีการใช้โวหารสุภาษิตค าพังเพยบ้าง  แต่ไม่มากนัก  ในเรื่องนี้    
ผู้ศึกษาเห็นว่า  ผู้แต่งต้องการให้ผู้อ่านทั่วไปเข้าใจเรื่องได้ง่าย จึงใช้ภาษาที่
ไม่ซับซ้อน  เพ่ือให้คนทุกระดับสามารถอ่านได้  รวมทั้งเป็นการน าเสนอ
งานนวนิยายที่ในสมัยนั้นถือว่าเป็นของใหม่ให้คนในวงกว้างได้รู้จักจึงไม่ควร
ที่จะใช้ภาษาให้ยากเกินไปจนท าให้คนไม่กล้าที่จะอ่านอีก  เป็นการทดลอง
ตลาดที่เหมาะสมแล้วในช่วงเวลานั้น       
 
ภาพสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมจากนวนิยายเขมรเรื่องโสผาต 

จากการวิเคราะห์องค์ประกอบนวนิยายดังที่กล่าวมาข้างต้นนั้น     
ผู้ศึกษาเห็นว่าแนวความคิดที่ส าคัญของนวนิยายเรื่องนี้ที่ผู้แต่งต้องการจะ
สื่อสารให้ผู้ อ่านทราบ คือ เรื่องกรรมหรือการกระท าของมนุษย์  ถ้า
ประพฤติดีประพฤติชอบก็ย่อมได้รับผลดีตามมา  และแนวความคิดเรื่อง
ความกตัญญูรู้คุณคนเป็นเครื่องหมายของคนดี จึงเป็นแกนหลักที่ส าคัญ
ของเรื่อง  โดยสะท้อนผ่านตัวละครเอก คือ  โสผาต  เป็นผู้ที่มีความกตัญญู  
มีความเพียรพยายามหมั่นศึกษาเล่าเรียน  มีน้ าใจเอ้ือเฟ้ือช่วยเหลือผู้ที่
เดือดร้อน  อันเป็นตัวอย่างที่ดีส าหรับเยาวชนที่ควรปฏิบัติ 

เนื้อหาสาระในนวนิยายเขมรเรื่องโสผาตยังสะท้อนภาพทางสังคม  
วัฒนธรรมของประเทศกัมพูชาในช่วงนั้นได้เป็นอย่างดี  สังคมกัมพูชายึดถือ
ครอบครัวเป็นสถาบันพ้ืนฐานในชีวิต  หากครอบครัวแตกแยกขาดพ่อหรือ
ขาดแม่  ดังภาษิตที่ว่า  “ขาดพ่อเหมือนถ่อหัก  ขาดแม่เหมือแพแตก”  
ย่อมหมายถึงการขาดความรักความอบอุ่น รวมถึงขาดการดูแลอบรม         
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สั่งสอน  หากเป็นคนดีก็ถือว่าผ่านพ้นอุปสรรคเบื้องต้นมาได้  แต่ถ้าเป็น
คนร้ายก็อาจท าให้เกิดปัญหาสังคมดังที่เห็นกันได้ทุกวันนี้  นอกจากนี้       
นวนิยายเรื่องนี้ยังสะท้อนให้เห็นว่า วัดเป็นศูนย์กลางของชุมชน  เป็น
สถานที่ให้ความช่วยเหลือของพุทธศาสนิกชนทั้งทางด้านจิตใจและทางด้าน
ชีวิต  กล่าวคือ  เป็นสถานที่เลี้ยงดูเด็กก าพร้า  ในนวนิยายโสผาตเป็นเด็ก
ก าพร้าจึงได้รับการอนุเคราะห์จากหลวงพ่อน ามาเลี้ยงดูที่วัด  เป็นสถานที่
ศึกษาเล่าเรียน  ซึ่งโสผาตก็ได้เรียนหนังสือจากวัดก่อนที่จะได้ไปเรียน
หนังสือที่โรงเรียนในกรุงพนมเปญ  และเป็นสถานที่อบรมบ่มเพาะความดี
ให้กับกุลบุตร  โสผาตที่เติบโตมาในวัดได้รับการปลูกฝังให้เป็นคนดี  มี
กิริยามารยาทที่เหมาะสมและรู้จักกาลเทศะ  ยึดถือความดีเป็นที่ตั้งในชีวิต  
ท าให้คนทั่วไปที่ได้รู้จักชื่นชม  และน ามาเป็นแบบอย่าง 

การสะท้อนภาพทางสังคมเกี่ยวกับการศึกษาของนวนิยายเรื่องนี้
ยังแสดงให้เห็นว่า  ในช่วงนั้นกัมพูชาอยู่ภายใต้อ านาจของชาติตะวันตก  
คือ ฝรั่งเศส ได้เข้ามาควบคุมภายในประเทศ  ที่เห็นได้ชัดในนวนิยายเรื่องนี้  
คือ การควบคุมทางการศึกษาของเยาวชนที่เพ่ิมภาษาฝรั่งเศสเข้าไปใน
หลักสูตร  และจะเห็นได้ว่าโรงเรียนส่วนใหญ่ของกัมพูชาในช่วงนั้น  ทาง
ฝรั่งเศสจะเป็นผู้อนุมัติจัดตั้งขึ้น  ซึ่งในอีกมุมมองหนึ่งก็เป็นเรื่องดีที่ท าให้
การศึกษาของประเทศกัมพูชาได้มีการพัฒนากว่าเดิม 

ภาพสะท้อนทางวัฒนธรรมที่พบในนวนิยายเรื่องนี้  กล่าวคือ      
ตัวละครผู้หญิงที่ปรากฏในนวนิยายเรื่องนี้มีความน่าสนใจในแง่ของบริบท
ทางสังคม  ผู้หญิงในยุคสมัยก่อนในสังคมกัมพูชา จะได้รับการปลูกฝังให้มี
ความรักนวลสงวนตัว  เมื่อแต่งงานก็ต้องดูแลลูกและจัดการกิจการภายใน
บ้านให้เรียบร้อย  ตัวละครผู้หญิงในนวนิยายเรื่องนี้ไม่ได้รับการส่งเสริมให้
เรียนหนังสือ  การเรียนหนังสือดูจะเป็นเรื่องของผู้ชายเท่านั้น  ภารกิจที่
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ผู้หญิงจะต้องท าคือการดูแลข้าวปลาอาหารบ้านเรือน รวมไปถึงค่าใช้จ่าย
ภายในบ้าน การตัดสินใจภายในบ้านจะเป็นเรื่องของผู้หญิง   

นอกจากนี้  ผู้แต่งยังเน้นย้ าเรื่องการรักนวลสงวนตัวของผู้หญิงสาว  
ตั้งแต่นางโสยา อูรี และมานยาน เป็นตัวอย่างให้เปรียบเทียบกัน  นางโสยา
ยินยอมเป็นภรรยาของท่านสวนโดยมิได้ผ่านการแต่งงานอย่างถูกต้อง      
ทั้งตามกฎหมายและประเพณี  ท าให้เป็นที่ติฉินนินทาของชาวบ้าน  
ท้ายที่สุดก็ต้องได้รับความทุกข์จากการตัดสินใจที่ผิดพลาดนั้น  อูรีเป็น
ตัวอย่างของผู้หญิงสมัยใหม่ที่มีความกล้าเข้าหาและเสนอตัวให้ผู้ชาย  
ความรักความต้องการของตนสามารถเปิดเผยความในใจให้อีกฝ่ายได้รับรู้
อย่างตรงไปตรงมา  แต่ที่สุดก็ได้รับการปฏิเสธจากฝ่ายชาย  อันแสดงให้
เห็นว่าความประพฤติเช่นนี้ก็ไม่ได้รับการยอมรับจากสังคมเช่นกัน  ส่วน
มานยานนั้นเป็นตัวอย่างของผู้หญิงที่เพียบพร้อมด้วยรูปสมบัติ  และ
คุณสมบัติ  มีความเหลื่อมล้ าอยู่ระหว่างสังคมสมัยเก่ากับสังคมสมัยใหม่  
คือ เมื่อคิดว่าโสผาตตายจากไปแล้วนั้น เธอก็ยินยอมที่จะให้พ่อแม่จับคู่
ให้กับคนที่เหมาะสมเพ่ือตอบแทนพระคุณ  แต่สุดท้ายเธอก็ตัดสินใจเลือก
หัวใจรักของตนเองกระโดดน้ าฆ่าตัวตายตามคนรักที่คิดว่าตายไปแล้ว  เมื่อ
ได้รับความช่วยเหลือและพบกับโสผาตอีกครั้ง  เธอก็ยินยอมที่จะอยู่กิน
กับโสผาตโดยมิได้จดทะเบียนสมรส  ต้องหลบซ่อนจากครอบครัว และ
สังคม  จนสุดท้ายจึงจะได้แต่งงานอย่างถูกต้อง  อันแสดงให้เห็นว่าผู้หญิง
แม้จะเกิดในชาติตระกูลสูงหรือต่ า มีการศึกษาหรือไร้การศึกษา และไม่ว่า
อยู่ในยุคสมัยเก่าหรือใหม่  หากไม่รักนวลสงวนตัว  ไม่มีความยับยั้งชั่งใจ  
ลักลอบอยู่กินฉันสามีภรรยากับผู้ชายโดยไม่ได้กระท าให้ถูกต้องตาม
กฎหมายและประเพณี   ก็จะไม่ได้รับการยอมรับจากสังคม  และจะส่งผลนี้
ไปให้สู่ลูกหลานที่เกิดมาด้วย 
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บทสรุป 
จากการวิเคราะห์นวนิยายเรื่องโสผาต  ผู้ศึกษามีความเห็นว่า      

นวนิยายเรื่องนี้เป็นต้นแบบที่ส าคัญของการประพันธ์นวนิยายเขมรในฐานะ
ที่เป็นนวนิยายในยุคแรกๆ ที่เกิดขึ้นในประเทศกัมพูชา  นอกจากจะสร้าง
ความสนุกสนานเพลิดเพลินในแง่ของงานบันเทิงคดี  และเป็นงานทาง
วรรณศิลป์ที่ท าให้เกิดความจรรโลงจิตใจแล้ว  ยังเป็นผลงานที่แฝงไว้ด้วย
คติข้อคิด  เป็นตัวอย่างชีวิตของมนุษย์ให้ผู้อ่านได้เรียนรู้  และน าสิ่งที่ดีไป
เป็นแบบอย่าง  คือให้ข้อคิดคติเตือนใจเกี่ยวกับการสร้างคุณค่าในตนเอง
ด้วยความดีงาม  รวมทั้งยังสะท้อนให้เห็นบริบททางสังคม  ค่านิยมของชาย
และหญิงในกัมพูชาที่อยู่ในช่วงรอยต่อระหว่างสังคมสมัยเก่าและสังคม
สมัยใหม่  รวมทั้งแสดงให้เห็นพัฒนาการของวงการวรรณกรรมเขมรใน   
ช่วงต้น  เพ่ือเป็นแนวทางในการศึกษาวรรณกรรมเขมรในยุคต่อ ๆ มา 

 

 
ภาพที่ 1: หน้าปกนวนิยายเขมรเรื่องโสผาต  ฉบับพิมพ์ปี ค.ศ. 2009 
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ภาพที่ 2: ละครโทรทัศน์เรื่องโสผาต ทางช่อง  PNN TV  ของกัมพูชา   
ออกอากาศในช่วงปี ค.ศ. 2016 – 2017   

น าแสดงโดย “เมือนเอก  สุภาริท”  และ “ลี  กีม”   
ที่มา: http://www.popular.com.kh/  สืบค้นวันที่ 6 มกราคม 2561 
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บทคัดย่อ 
 
 ภายหลังจากการก่อตั้งกรุงรัตนโกสินทร์ พระบาทสมเด็จพระพุทธ
ยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชได้เลือกที่จะสืบทอดคตินิยมเกี่ยวกับบทบาทและ
สถานภาพของสตรีจากสมัยกรุงศรีอยุธยามาเป็นพ้ืนฐานของการปฏิบัติตัว
ของสตรีในสมัยรัตนโกสินทร์ การสืบทอดดังกล่าวท าให้สถานภาพของ
ผู้หญิงถูกตั้งความคาดหวังจากสังคมว่าจะต้องเป็นผู้ที่สามารถปรนนิบัติ
สามีตนเองได้อย่างไม่ขาดตกบกพร่องและมีลักษณะอ่อนน้อมถ่อมตน 
มารยาทเรียบร้อยงดงาม ขณะเดียวกัน ก็สร้างภาพความงามในอุดมคติของ
สตรีว่าจะต้องมีรูปสรีระท่ีบอบบาง กลมกลึง ทรวดทรงองค์เอวได้สัดส่วน 
 
ค าส าคัญ: กระบวนทัศน์, สตรีนิยม, สตรีไทย 
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Abstract 
 
 After the founding of Rattanakosin King Rama, the Great 
skyline has chosen to inherit the tradition of the role and status 
of women from the Ayutthaya period as the basis of the 
performance of women in the period. 
 The transmission allows the status of women was the 
expectation of society that would be able to serve their 
husbands aren’t defective and are humble. In the other ways, 
social also creating a spectacular image of the ideal of female 
beauty that has to be subtle physiology of turning round the 
waist shape and proportion. 
 
Keywords:   paradigm, feminism, Thai women 
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1. รากฐานความคิดของกระบวนทัศน์สตรี 
        ค าว่า “กระบวนทัศน์” เป็นค าที่ปรากฏใช้ครั้งแรกในหนังสือเรื่อง 
The Structure of Scientific Revolution ซึ่ งประพันธ์ขึ้นโดย โทมัส 
คูห์น (Thomas Kuhn) โดยคูห์นได้เลือกใช้ค าดังกล่าวในความหมายที่ว่า 
“เป็นรากฐานของชุดความเชื่อที่ได้กระโดดเข้ามาแทนที่ชุดความเชื่อเก่าใน
ลักษณะที่ไม่สามารถหาความเชื่อมโยงระหว่างชุดความเชื่อทั้งสองชุด
ดังกล่าวได้”  กระบวนทัศน์สตรีจึงหมายถึงรากฐานของชุดความเชื่อที่
เกี่ยวกับสตรีซึ่งได้กระโดดเข้ามาแทนที่ชุดความคิดเกี่ยวกับสตรียุคก่อนใน
ลักษณะที่เราไม่สามารถค้นหาความเชื่อมโยงและสัมพันธ์ระหว่างชุด
ความคิดท้ังสองได ้
        คูห์นยังได้กล่าวเพ่ิมเติมไว้ในหนังสือของเขาอีกว่าการที่จะปรากฏ
กระบวนทัศน์ใหม่ขึ้นมาได้นั้น จะเกิดขึ้นก็ต่อเมื่อกระบวนทัศน์เดิมไม่
สามารถแก้ไขปัญหาของสังคมที่เป็นอยู่ในขณะนั้นได้ นั่นหมายความว่า
ความเชื่อเกี่ยวกับสตรีในยุคสมัยอดีตที่ปรากฏภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่มี
ลักษณะเป็นช้างเท้าหลัง เป็นกุลสตรี รักเดียวใจเดียว และเป็นแม่ศรีเรือน 
สตรีต้องอยู่ในกรอบ สตรีเป็นฝ่ายเดินตามและประพฤติตัวตามกรอบของ
สังคม (บัวพร มาลัยค า, 2544 อ้างถึงใน กาญจนา วิชญาปกรณ์ , 2554: 
38) ต้องมีข้อบกพร่องบางประการที่ไม่สามารถตอบสนองต่อความ
เปลี่ยนแปลงในสังคมไทยได้ กระบวนทัศน์สตรีชุดใหม่จึงได้เข้ามามีบทบาท
แทนที่กระบวนทัศน์สตรีในยุคเดิม 
        นพพร ประชากุล (2552: 303-304) ได้ตั้งข้อสังเกตเกี่ยวกับ
ปรากฏการณ์ดังกล่าวของสตรีว่า 
 
        ...การเติบโตทางเศรษฐกิจแบบก้าวกระโดดได้กระชากผู้หญิงจ านวน
มหาศาลออกจากพ้ืนที่ครัวเรือนมาสู่ พ้ืนที่แห่งการงานนอกบ้าน และ
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ผลักดันให้ส่วนหนึ่งของผู้หญิงเหล่านี้เข้าสู่ต าแหน่งหน้าที่และสถานภาพที่
เคยสงวนไว้ให้กับผู้ชาย ในสภาพการณ์เช่นนี้ ดูเหมือนว่าอุดมคติ “ผู้หญิง
เก่ง” ได้เข้ามาเบียดขับอุดมคติ “แม่ศรีเรือน” ดั้งเดิมจนตกเวที ไป 
ขณะเดียวกันในอีกแง่หนึ่ง นักต่อสู  ้เพ่ือความเสมอภาคระหว่างหญิงชาย
หรือนักสิทธิสตรีก็อาจกล่าวอ้างได้เช่นกันว่า กระแส “ผู้หญิงก้าวหน้า” ใน
สังคมไทยทศวรรษ 2530 เป็นผลพวงจากการรณรงค์ของผู้หญิงบางกลุ่ม 
ซึ่งสืบย้อนขึ้นไปได้ถึงก่อนการเปลี่ยนแปลงการปกครอง 2475 เป็นความ
จริงที่ว่า ตลอดเวลาอันยาวนานที่ผ่านมา ได้มีการต่อสู้เรียกร้องความเท่า
เทียมระหว่างหญิงชายในด้านการศึกษา ในทางกฎหมาย ในแง่สิทธิทาง
การเมือง และในส่วนของหน้าที่การงาน จึงถือได้ว่ากระแส “ผู้หญิง
ก้าวหน้า” เป็นผลส าเร็จของการต่อสู้เหล่านั้น 
 
        ข้อบกพร่องส าคัญที่ท าให้กระบวนทัศน์สตรีดั้งเดิมถูก “เบียดขับ” 
ออกจากพ้ืนที่สังคมได้นั้นก็ถือเป็นผลสืบเนื่องมาจากความเปลี่ยนแปลงทาง
สังคมของไทย  ความเป็น “นิกส์” ที่ว่าด้วยความพยายามที่จะเปลี่ยน
สังคมไทยจากสังคมเกษตรกรรมให้กลายเป็นสนามการค้า และต้องการที่
จะให้สังคมไทยเป็น “ประชาธิปไตยเต็มใบ” กลายเป็นชนวนที่ค่อย ๆ เปิด
กว้างทางเสรีภาพให้สมาชิกในสังคมไทยสามารถแสดงความคิดเห็นของตน
ได้อย่างอิสระยิ่งขึ้น ตลอดจนการยอมรับให้ผู้หญิงสามารถมีบทบาทใน
พ้ืนที่ทางสังคมอ่ืน ๆ นอกเหนือจากพ้ืนที่ภายในครัวเรือนได้ (นพพร 
ประชากุล, 2552: 301)  ดังจะเห็นได้จากผลส ารวจของสถาบันบัณฑิต   
พัฒนบริหารศาสตร์ หรือนิด้า (NIDA) ที่ได้ท าการส ารวจแบบสอบถาม
ภายใต้หัวข้อเรื่อง “สถานภาพสตรีไทย เนื่องในวันสตรีสากล” ซึ่งตรงกับ
วันที่ 8 มีนาคมของทุกปี และได้ผลการส ารวจว่าในยุคปัจจุบันสถานภาพ
ของสตรีไทยมีความเท่าเทียมกันกับเพศชายเพ่ิมมากขึ้น ไม่ว่าจะเป็นใน
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ด้านสังคม (ร้อยละ 76.02) ด้านเศรษฐกิจ (ร้อยละ 67.85) และด้าน
การเมือง (ร้อยละ 66.62) (ณัฐฐา วินิจนัยภาค, 2555) อันเป็นสิ่งยืนยันถึง
สถานภาพของสตรีที่มีเพ่ิมมากข้ึนกว่าสตรีในยุคก่อนได้เป็นอย่างดี 
        เมื่อพิจารณาเชิงประวัติศาสตร์จะพบว่าภาพลักษณ์และบทบาทของ
สตรีนั้นเริ่มเปลี่ยนแปลงตั้งแต่ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว โดยปัจจัยส าคัญที่ท าให้สังคมไทยต้องมีการปรับเปลี่ยนกระบวน
ทัศน์ (Paradigm Shift) จากภาพลักษณ์ของสตรีที่ถูกจ ากัดพ้ืนที่ให้อยู่
ภายในเฉพาะพ้ืนที่ของครัวเรือนกลายสภาพเป็นภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่
สามารถเข้าถึงพ้ืนที่ทางสังคมอ่ืน ๆ ได้อย่างหลากหลายขึ้น ไม่ว่าจะเป็น
พ้ืนที่ทางการเมือง สังคม เศรษฐกิจ วัฒนธรรม ครอบครัว เป็นต้น ถือเป็น
ผลสืบเนื่องจากการแอบแฝงของนัยยะทางการเมืองในสมัยพระบาทสมเด็จ
พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวและพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 
เพราะในสมัยดังกล่าวนั้นถือว่าเป็นยุคของการล่าอาณานิคมของประเทศ
ตะวันตก ดังนั้นทั้งสองพระองค์จึงมีด าริที่จะปรับเปลี่ยนระบอบทางสังคม
ให้ไม่แลดู “ล้าหลังและป่าเถื่อน” เพ่ือมิให้ประเทศตะวันตกใช้เป็นข้ออ้าง
ในการเข้ายึดครองประเทศแถบเอเชียอาคเนย์ได้ ดังเช่น ประเทศลาวและ
ประเทศกัมพูชาที่เคยตกเป็นเมืองขึ้นของประเทศฝรั่งเศสอยู่หลายทศวรรษ 
หรือประเทศพม่าท่ีเคยตกเป็นเมืองขึ้นของประเทศอังกฤษ ฯลฯ 
        การยอมรับสภาพทางสังคมดังกล่าวนั้นเท่ากับว่าความเข้าใจเกี่ยวกับ
เรื่องภาพลักษณ์และบทบาทของผู้หญิงในสังคมไทยจ าต้องมีการ
เปลี่ยนแปลงอย่างเร่งด่วน จากผลการวิจัยของ เอกธิดา เสริมทอง (2553) 
ซึ่งวิจัยในหัวข้อเรื่อง เจตคติของผู้ชมสตรีต่อการน าเสนอภาพลักษณ์สตรีใน
รายการข่าวและรายการละครทางโทรทัศน์ ได้สะท้อนให้เห็นถึงภาพลักษณ์
ของผู้หญิงในสองลักษณะที่แตกต่างกันอย่างชัดเจน โดยภาพลักษณ์ของ
ผู้หญิงในรายการข่าวจะมีภาพลักษณ์ที่แตกต่างจากระบบของจารีต (Non 
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Traditional) คือมีลักษณะของผู้หญิงเก่งที่มีความมั่นใจในตนเองในแง่การ
งานอาชีพและพฤติกรรมในลักษณะที่ผู้ชายท าได้ ผู้หญิงก็ต้องท าได้ ขณะที่
ภาพลักษณ์ของผู้หญิงในรายการละครทางโทรทัศน์กลับปรากฏภาพลักษณ์
ของผู้หญิงที่ตรงกันข้าม (Binary Opposite) ในลักษณะที่สอดคล้องกับ
จารีตทางสังคม (Traditional) คือภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่มีความชอบธรรม
ในการแบ่งงานตามเพศ เช่น ภาพของความเป็นกุลสตรี ภาพของความเป็น
แม่ศรีเรือน ฯลฯ 
        ขณะที่ในสื่อประเภทอ่ืน ๆ เช่น สื่อประเภทบทเพลงไทยสากลก็ได้
ปรากฏภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่มีลักษณะไม่แตกต่างกันมากนัก คือ ปรากฏ
ภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่มีทั้งความเข้มแข็งและภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่มี
ความอ่อนโยน เช่น ในงานวิจัยของ อวัสดากานต์ ภูมี (2555) ซึ่งได้วิจัย
เรื่อง การแสดงภาพลักษณ์สตรีในบทเพลงไทยสากล : กรณีศึกษาบทเพลง
ที่ขับร้องโดย ธนพร แวกประยูร ได้ผลการศึกษาว่าภาพลักษณ์ของสตรีที่
ปรากฏในบทเพลงของ ธนพร แวกประยูร มีปรากฏอยู่ 3 ลักษณะ คือ  
ภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่ถูกกดขี่  ภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่เข้มแข็ง และ
ภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่เปราะบาง 
        ในสื่อประเภทวรรณกรรมก็ปรากฏลักษณะเช่นเดียวกัน ยกตัวอย่าง
เช่น งานวิจัยของ เพชรินทร์ นาทศรีทา และ สมเกียรติ วัฒนาพงษากุล 
(2554) ได้วิจัยเรื่อง ภาพลักษณ์หญิงไทยในวรรณกรรมของนักเขียนหญิงที่
ได้รับรางวัลซีไรต์ ซึ่งได้ข้อสรุปว่าภาพลักษณ์ของผู้หญิงในวรรณกรรม
รางวัลซีไรต์ได้ปรากฏภาพของผู้หญิงด้านอุปนิสัย 2 ด้าน คือ ผู้หญิงยุคเก่า
ที่มีลักษณะเป็นแม่ศรีเรือน สุภาพ เรียบร้อย อ่อนโยน มีความสามารถด้าน
การประกอบอาหาร และดูแลปรนนิบัติสามีและสมาชิกในครอบครัว 
ขณะที่อีกภาพหนึ่งคือภาพของผู้หญิงยุคใหม่ ซึ่งมีลักษณะเป็นผู้หญิงที่
ได้รับการศึกษาสูง และมีอาชีพที่มั่นคง 
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 เมื่อเรายึดตามการสังเขปจากงานวิจัยข้างต้นจะพบว่าภาพลักษณ์
ของผู้หญิงที่ปรากฏจากสื่อหลายประเภทนี้ต่างได้น าเสนอให้เห็นถึง
กระบวนทัศน์สตรีสองกระบวนทัศน์ด้วยกัน คือ กระบวนทัศน์สตรียุคเก่า 
(Traditional Paradigm) กับกระบวนทัศน์สตรียุคใหม่ (Non Traditional 
Paradigm) ที่ก าลังปะทะสังสรรค์กันอยู่เพ่ือแย่งชิงพ้ืนที่ในสังคมไทย อัน
จะน าไปสู่การจัดเรียงชุดความคิดเกี่ยวกับสตรีในรูปแบบใหม่ ซึ่งคูห์นเรียก
ปรากฏการณ์ที่ด าเนินอยู่ในลักษณะนี้ว่าเป็น “การดูดกลืนทางมโนทัศน์ 
(Process of Conceptual Assimilation)” 
 
2. การดูดกลืนทางมโนทัศน์สตรีนิยม 
        การดูดกลืนทางมโนทัศน์เป็นกระบวนการขั้นเริ่มต้นแรกสุดที่เกิดขึ้น
เมื่อสังคมได้ตระหนักถึงความปริแตกในระดับวิกฤติซึ่งกระบวนทัศน์ดั้งเดิม
ไม่สามารถแก้ไขปัญหาได้ เมื่อย้อนกลับมามองในสังคมไทยจะพบว่า
กระบวนทัศน์สตรีดั้งเดิมที่ปรากฏอยู่ในยุคสมัยดังกล่าวนั้นถูกกระตุ้นให้
ค้นพบรอยแยกระดับวิกฤติ (Crisis) เร็วขึ้น เนื่องมาจากปัจจัยทางสังคม
และการเมืองเป็นเชื้อเพลิง การเข้าสู่ยุคแห่งการช่วงชิงอาณานิคมและ
เมืองขึ้นของประเทศแถบตะวันตกในคริสต์ศตวรรษที่  16 จนถึง
คริสต์ศตวรรษที่ 20 ได้ส่งผลให้สังคมไทยจ าต้องมีการปรับตัวเพ่ือให้รอด
พ้นจากวิกฤติการณ์ที่เกิดขึ้น ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอม 
เกล้าเจ้าอยู่หัวจึงทรงด าเนินนโยบายปรับโครงสร้างของประเทศไทยให้มี
ความเป็น “อารยะ” โดยการน าเอารูปแบบต่าง ๆ ของชาติตะวันตกมา
ปรับใช้กับสังคมไทยในลักษณะค่อยเป็นค่อยไป เช่น การยกเลิกระบบทาส 
ไพร่ การพัฒนาสาธารณูปโภค การยกเลิกประเพณีหมอบคลานเข้าเฝ้า การ
ยกเลิกการไว้ทรงผมแบบมหาดไทยแทนที่ทรงผมแบบสากล ฯลฯ เพ่ือให้
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อารยประเทศได้รับรู้ว่าประเทศไทยมีความทัดเทียมเท่ากับประเทศแถบ
ยุโรป (ปนธร ธรรมสัตย์ และคณะ, 2555: 332) 
        ขณะที่ในด้านสิทธิสตรีเริ่มปรากฏรอยร้าวให้เห็นในช่วงรัชสมัยของ
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ซึ่งเป็นเหตุการณ์การเรียกร้องสิทธิ
สตรี (Women’s right) ของอ าแดงเหมือนกับนายริด โดยเป็นเรื่องราวที่
เกิดข้ึนในสถานการณ์ที่ว่าอ าแดงเหมือนถูกครอบครัวบังคับให้ต้องสมรสกับ
นายภู โดยที่ตนไม่สมัครใจ เพราะตนมีคนรักอยู่แล้วชื่อนายริด อ าแดง
เหมือนจึงไปเข้าเฝ้ารัชกาลที่ 4 เพ่ือเรียกร้องความเป็นธรรมจากพระองค์
ดังเช่นที่ปรากฏอยู่ในราชกิจจานุเบกษา รัชกาลที่ 5 เล่มที่ 1 จ.ศ. 1236 
(321-325) โดยมีข้อความส าคัญว่า 
 
        เนื้อความท่ีประกาศซ้ าในราชกิจจานุเบกษานั้น ตอนต้นเป็นข้อความ
ในฎีกาของอ าแดงเหมือน ชาวแขวงเมืองนนทบุรี ว่าด้วยเธอไม่ “สมัครใจ” 
เป็นเมียนายภูตามที่พ่อแม่ยอมยกให้ แต่ “สมัครใจ” เป็นเมียนายริดชู้เดิม 
พ่อแม่ของเธอยอมให้นายภูมาฉุดตัวเธอถึง 2 ครั้ง เธอก็หนีกลับมาทั้ง 2 
ครั้ง ซ้ ายังถูกพ่อแม่ด่าว่าทุบตีและขู่จะเอาปืนยิงหากไม่ยอมเป็นเมียนายภู 
อ าแดงเหมือนจึงหนีไปหานายริด เมื่อเป็นความถึงโรงศาล เธอถูกกักขังตัว
ไว้ ทั้งยังถูกนายเปี่ยมผู้เป็นพะท ามะรงแกล้งใช้งานต่าง ๆ อย่างเหลือทน 
เธอจึงหนีมาถวายฎีกา “ขอพระบารมีปกเกล้าฯ เปนที่พ่ึง” รัชกาลที่ 4 ทรง
เห็นว่าหญิงอายุ 20 ปีสมควรจะเลือกคู่ได้เอง เนื้อความตอนหลังเป็น
พระราชด าริวางหลักเกณฑ์ปฏิบัติในกรณีบิดามารดาขายบุตร ลัทธิผู้ชาย 
การเลือกคู่ของหญิง และการแบ่งบุตรที่ พ่อแม่หย่ากัน โดยทรงวาง
หลักเกณฑ์ปฏิบัติต่างกันระหว่างครอบครัวขุนนางและครอบครัวราษฎรใน
เรื่องการเลือกคู่ครองและการแบ่งบุตร กล่าวคือหากเป็นลูกสาวใน
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ครอบครัวราษฎรให้มี อิสระในการเลือกคู่ ได้ แต่หากเป็นลูกสาวใน
ครอบครัวขุนนางให้ขึ้นอยู่กับการตัดสินใจของผู้เป็นพ่อเป็นส าคัญ 
 
        เช่นเดียวกับเหตุการณ์ของอ าแดงจั่นที่ถูกสามีน าเอาชื่อของตนไป
ขายให้กับผู้ อ่ืนโดยที่ตนมิได้รับทราบ พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว จึงทรงมีพระราชด าริว่า “ผัวลักเอาชื่อเมียไปขาย เมียมิได้รู้เห็น
ด้วย จะเรียกว่าเป็นเรือนเบี้ยไม่ควร” จึงทรงโปรดให้คณะลูกขุนไปคัด
กฎหมายเกี่ยวกับการขายภรรยาที่ตราขึ้นว่า “ผัวหรือพ่อแม่มีสิทธิเอาชื่อ
เมียหรือลูกใส่ไว้ในกรมธรรม์เพ่ือขายให้แก่ผู้อ่ืนได้ โดยที่ลูกหรือเมียจะรู้
หรือไม่รู้ก็ตาม และพ่อแม่มี ‘อ านาจอิสระ’ เหนือเมียและลูก แต่ในทาง
กลับกัน เมียหรือลูกจะเอาชื่อผัวหรือพ่อแม่ใส่ลงในกรมธรรม์เพ่ือขายให้กับ
คนอ่ืนมิได้ เพราะเมียและลูกมิได้มี ‘อ านาจอิสระ’ เหนือผัวและพ่อแม่” 
น ากลับมาพิจารณากฎหมายใหม่ โดยได้ข้อสรุปว่าข้อกฎหมายดังกล่าว    
ไม่เป็นธรรมแก่ผู้หญิง พระองค์จึงทรงมีพระราชด าริว่า “กฎหมายนี้เมื่อ
พิเคราะห์ดูเหมือนผู้หญิงเป็นควาย ผู้ชายเป็นคน หาเป็นการยุติธรรมไม่ ให้
ยกเสีย” และได้ทรงออกประกาศพระราชบัญญัติเกี่ยวกับเรื่องผัวขายเมีย 
บิดามารดาขายบุตร ขึ้นใน จ.ศ. 1229 (วรณัฐ วรชาติเดชา, 2556: 5) 
        กล่าวได้ว่าเรื่องราวของอ าแดงเหมือนกับอ าแดงจั่นเปรียบเสมือน
เป็นปฐมบทของการเปลี่ยนแปลงทางเสรีภาพระหว่างเพศชายกับเพศหญิง
ในสังคมไทย โดยเฉพาะภายหลังพุทธศักราช 2398 หลังจากท่ีประเทศไทย
ได้ท าสนธิสัญญาเบาว์ริง (Bowring Treaty) กับประเทศอังกฤษ อิทธิพล
และแนวคิดเรื่องความเสมอภาคและเสรีภาพของผู้หญิงก็ได้มีการปรับปรุง
ให้มีความทันสมัยต่อสภาพสังคมโลกมากยิ่งขึ้น สังเกตเห็นได้จากในยุคสมัย
ดังกล่าว ผู้หญิงเริ่มได้รับโอกาสทางการศึกษาเช่นเดียวกับผู้ชาย และ
ปรากฏการพัฒนาอย่างก้าวกระโดดยิ่งขึ้นในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จ
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พระจุลจอมเกลาเจ้าอยู่หัว โดยมีคณะมิชชันนารีเป็นแกนน าส าคัญที่จะท า
หน้าที่กระจายการศึกษาให้แก่สังคมประชาชนทั่วไป ซึ่งเริ่มจากการก่อตั้ง
โรงเรียนคอนแวนท์ เช่น โรงเรียนกุลสตรีวังหลัง (วัฒนาวิทยาลัย) โรงเรียน
ซางตาครู้สคอนแวนท์ โรงเรียนเซนต์โยเชฟคอนแวนต์ ก่อนจะก่อตั้ง
โรงเรียนที่จัดตั้งและควบคุมโดยรัฐในภายหลัง เช่น โรงเรียนเสาวภา 
โรงเรียนราชินี โรงเรียนสตรีวิทยา โรงเรียนศึกษานารี (ปิยะนาถ อังควาณิช
กุล, 2549: 70-71) 
        อย่างไรก็ดี การขยายตัวด้านการศึกษาของผู้หญิงที่เกิดขึ้นพร้อมๆ 
กับการท าสนสัญญาเบาว์ริงนี้ ได้ส่งผลกระทบด้านสิทธิและเสรีภาพต่อ
ผู้หญิงในสังคมไทยเป็นอย่างมาก เพราะผู้หญิงจ าต้องมีการปรับตัวเพ่ือให้
สอดคล้องกับความเปลี่ยนแปลงในสังคมยุคนั้น ซึ่งความเปลี่ยนแปลงใน
ลักษณะดังกล่าวได้ยังผลให้ผู้หญิงต้องออกมาจากพ้ืนที่ของครัวเรือนมาสู่
พ้ืนที่สาธารณะที่ต้องใช้สติปัญญาเป็นเครื่องมือช่วยเหลือชีวิตของตน มิใช่
พ่ึงพิงอยู่กับผู้ชายเหมือนแต่ก่อน ภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่สังคมไทย
ต้องการในยุคดังกล่าวจึงต้องมีลักษณะ “เก่ง” และ “กล้า” อันเป็นความ
หมายถึงผู้หญิงที่มีความคิดความสามารถในด้านสติปัญญา สามารถแก้ไข
ปัญหาต่าง ๆ ได้เป็นอย่างดี อีกทั้งยังมีความกล้าที่จะแสดงออกในด้าน
พฤติกรรมว่าตนรู้สึกอย่างไรหรือตนคิดเห็นอย่างไรในประเด็นต่าง  ๆ 
เช่นเดียวกับ เทียนวรรณ ปัญญาชนในยุคสมัยนั้นที่ได้เห็นความส าคัญของ
การศึกษาว่าสตรีสมควรได้รับการศึกษาโดยให้เหตุผลว่า “...ถ้าเป็นแม่หญิง
ควรมีความรู้ได้เล่าเรียน ได้เป็นแม่เรือนแบ่งเบาภาระอันเป็นธุระหนักเบา
ไปจากบุรุษ... ต่ าสุดช่วยทานหนังสือ... สูงสุดช่วยเรียงความได้แลได้สั่งสอน
บังคับบุตรให้มีกิริยามารยาทรู้วิชาที่ควรรู้ก่อน...” 
                                          (ตุลวภิาคพจนกิจ 8 ตุลาคม ร.ศ. 124) 
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        กระนั้นก็ตาม ทัศนะของเทียนวรรณเองก็ยังคงปรากฏให้เห็นถึงการ
ยึดติดบทบาทของผู้หญิงที่ต้องอยู่ภายใต้อาณัติของผู้ชาย แม้เทียนวรรณจะ
เห็นด้วยว่าผู้หญิงต้องได้รับการศึกษา อันเป็นการส่งเสริมความเสมอภาค
และความเท่าเทียมกันในสังคมไทย แต่การศึกษาท่ีผู้หญิงควรจะได้รับก็เป็น
การศึกษาที่มิใช่มีวัตถุประสงค์ที่ต้องการจะช่วยเหลือหรือพัฒนาชีวิตของ
ตนเองให้ดีขึ้น หากแต่เป็นการเรียนหนังสือเพ่ือให้ตนมีความรู้มากพอที่จะ
ได้สามารถช่วยเหลือสามีของตนเองได้เท่านั้น 
        ปัญหาวิกฤติส าคัญ (Crisis) ที่ท าให้กระบวนทัศน์สตรียุคเก่าเกิดการ
สั่นคลอนนั้นคือการที่ไม่สามารถแก้ไขปัญหาเรื่องความเหลื่อมล้ าทางเพศ
ชายและเพศหญิงในสังคมไทยได้ กระบวนทัศน์สตรียุคใหม่จึงได้ถือก าเนิด
ขึ้นมาเพ่ือตอบปัญหาดังกล่าวในสังคม โดยปรากฏในลักษณะของการ
ผสมผสานระหว่างสองภาพลักษณ์ด้วยกัน คือภาพลักษณ์ของผู้หญิงตาม
จารีตกับภาพลักษณ์ของผู้หญิงตามแบบวิถีตะวันตก กลายเป็นภาพลักษณ์
ในอุดมคติ (stereotype) ของผู้หญิงไทยในยุคปัจจุบันที่มีการรับอิทธิพล
ของวัฒนธรรมตะวันตกในด้านความรู้และความทันสมัยมาใช้ในชีวิต ท าให้
ผู้หญิงไทยในยุคนี้มีความเชื่อมั่นและพ่ึงพาตนเองเป็นส าคัญ ขณะเดียวกัน  
ก็ยังคงลักษณะของความเป็นกุลสตรีเอาไว้ภายในตัว (กาญจนา แก้วเทพ , 
2535: 148-158) 
        อย่างไรก็ตาม การที่สังคมไทยรับเอาอิทธิจากวัฒนธรรมตะวันตกมา
หลอมรวมเป็นลักษณะของผู้หญิงไทยในอุดมคติยุคนี้ก็มิอาจช่วยตอบ
ค าถามระดับวิกฤติ (Crisis) นี้ได้ สาเหตุส าคัญนั้นมาจากการที่กระบวน
ทัศน์ผู้หญิงยุคใหม่ได้ผนวกเอาลักษณะของผู้หญิงในจารีตเข้ามาเป็นส่วน
หนึ่งในลักษณะของผู้หญิงในอุดมคติในยุคปัจจุบันที่สังคมไทยต้องการ    
ท าให้กระบวนทัศน์ดังกล่าวยังคงไม่สามารถตอบค าถามในระดับวิกฤตินี้ได้
ตรงประเด็นมากนัก เพราะภาพลักษณ์ของผู้หญิงที่สังคมไทยต้องการยังคง
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ยึดติดอยู่กับภาพลักษณ์ของความเป็นแม่และเมียที่ดี ทั้งนี้ คูห์นได้มอง
ปรากฏการณ์ในลักษณะดังกล่าวว่ากระบวนทัศน์ผู้หญิงยุคใหม่ก าลังถูก
ตรวจสอบ (investigate) จากสังคมไทย และท้ายที่สุดเมื่อกระบวนทัศน์
ผู้หญิงยุคใหม่นี้สามารถให้ค ากระจ่างแก่ค าถามระดับวิกฤติได้ชัดเจนพอ     
ก็จะกลายเป็นแบบแผนที่ผู้หญิงไทยในยุคปัจจุบันยึดเป็นแนวทางในการ
ปฏิบัติตัว 
 
3. กระบวนทัศน์สตรีตามจารีต 
        กระบวนทัศน์สตรีตามจารีตของสังคมไทยนั้นได้รับอิทธิพลสืบเนื่อง
มาตั้งแต่ในสมัยสุโขทัยเรื่อยมาจนกระท่ังถึงสมัยอยุธยา ก่อนจะมีการ
ประมวลภาพของสตรีเหล่านั้นอันเป็นมรณกรรมของยุคสมัยต่างๆ โดย
เลือกที่จะยึดภาพลักษณ์ของสตรีในสมัยอยุธยาเป็นส าคัญ ส่งผลให้ภาพ
ของสตรีในอุดมคติยุครัตนโกสินทร์นั้นด้อยกว่าบุรุษสืบมา 
        บุญยงค์ เกศเทศ (2532: 5-6) ได้กล่าวสรุปเกี่ยวกับสถานภาพของ
สตรีในภาพรวมของสังคมไทยว่า 
 
 ในสมัยกรุงสุโขทัย สตรีไทยมีสิทธิเสรีภาพเท่าเทียมกับบุรุษหรือ
อาจจะมากกว่าในบางประการ มีปรากฏหลักฐานในศิลาจารึก ตลอดจนใน 
"มังรายศาสตร์" ซึ่งเป็นกฎหมายที่พระเจ้ามังรายกษัตริย์ไทยผู้ทรงสร้าง
นครเชียงใหม่และเป็นกษัตริย์ในสมัยเดียวกับพ่อขุนรามค าแหงมหาราช   
ได้ทรงบัญญัติไว้ ต่อมาในสมัยกรุงศรีอยุธยาฐานะของสตรีโดยทั่วไป ใน
ด้านพฤตินัยมิได้เปลี่ยนแปลงไปจากสมัยกรุงสุโขทัยมากนัก หลักฐานใน
วรรณคดีหลายฉบับ กล่าวถึงสตรีว่ามีบทบาทในสังคมหลายด้าน และมีสิทธิ
เสรีภาพมากเช่นในลิลิตพระลอ กาพย์ห่อโคลงพระศรีมโหสถ โคลงนิราศ 
ตลอดจนกลอนเพลงยาวและเพลงชาวบ้านต่าง ๆ แต่ฐานะของสตรีในด้าน
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นิตินัยกลับตกต่ าลงกว่าเดิม ด้วยได้มีกฎหมายพระไอยการลักษณะต่าง ๆ 
เกิดขึ้น เช่น พระไอยการลักษณะผัวเมียก็ดี พระไอยการลักษณะมรดกก็ดี 
ต่างมีบทบัญญัติจ ากัดสิทธิสตรีให้ลดน้อยลง ตลอดจนสร้างค่านิยมให้สตรี
ยึดถือปฏิบัติอยู่ในกรอบจารีตประเพณีโดยเคร่งครัด... 

ต่อมาถึงสมัยกรุงธนบุรี เป็นช่วงของการท าศึกสงคราม ฐานะของ
สตรีไม่เปลี่ยนแปลงไปจากสมัยกรุงศรีอยุธยาตอนปลาย จนกระทั่ง
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกทรงสถาปนากรุงรัตนโกสินทร์ขึ้น
เป็นราชธานี แม้บ้านเมืองจะยังไม่สงบจากศึกสงครามรอบด้าน แต่ก็นับว่า
มีการรบเบาบางลงกว่าเดิม กล่าวได้ว่าสถานภาพความเป็นอยู่ของสตรี      
ในระยะนั้นยังคงมีบทบาทในทางการปกครองอยู่บ้าง เช่น ในเรื่องท้าวเทพ
สตรี ท้าวศรีสุนทร แต่ส่วนใหญ่มีสภาวะตามแบบเดิม กล่าวคือในทาง     
นิตินัย พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกได้ทรงน ากฎหมายเก่าครั้ง
กรุงศรีอยุธยาที่เหลือกระจัดกระจายอยู่เพียง 1 ใน 10 นั้นมารวบรวมและ
โปรดให้ช าระขึ้นใหม่ พร้อมทั้งได้ทรงตราพระราชก าหนดเพ่ิมเติมขึ้นอีก 
และโปรดให้ใช้กฎหมายที่ทรงช าระแล้วนี้เป็นกฎหมายส าหรับแผ่นดิน
สืบไป ฉะนั้น สิทธิของสตรีในทางกฎหมายจึงด้อยกว่าบุรุษ แต่ในด้าน   
พฤตินัยยังคงทัดเทียมหรือมากกว่าบุรุษอยู่ในบางกรณี แม้ในสมัยรัชกาลที่ 
2 และที่ 3 ก็กล่าวกันว่าสถานภาพของสตรียังไม่เปลี่ยนแปลงไปจากเดิม
มากนัก เป็นต้นว่าสตรียังถูกบุรุษน าไปขายได้ หรือโอกาสในการศึกษา        
ก็ไม่มีอย่างกว้างขวาง 
 
        เมื่อพิจารณาจากข้างต้นนี้จะพบว่าความส าเร็จของระบบสังคมแบบ
ชายเป็นใหญ่หรือปิตาธิปไตยที่สามารถต่อสู้กระทั่งยึดครองเป็นอุดมการณ์
กระแสหลักในสังคมไทยปัจจุบันได้นั้น เกิดขึ้นเพราะการที่พระบาทสมเด็จ
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกได้ทรงเลือกใช้กฎหมายเก่าครั้งสมัยอยุธยาที่ยังคง
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หลงเหลืออยู่เพียง 1 ใน 10 ส่วนมาเป็นรากฐานของกฎหมายสมัยกรุง
รัตนโกสินทร์ การตัดสินใจครั้งดังกล่าวนี้ถือเป็นการรื้อฟ้ืนระบบสังคมแบบ
ชายเป็นใหญ่ที่ เคยทรงอ านาจในสมัยอยุธยาให้คืนชีพอีกครั้งในสมัย
รัตนโกสินทร์ 
        อย่างไรก็ตาม การตรากฎหมายขึ้นเพ่ือรองรับกับระบบสังคมแบบ
ชายเป็นใหญ่เป็นเพียงกระบวนวิธีเดียวในหลากหลายวิธีที่ถูกสร้างขึ้นเพ่ือ
ผลิตซ้ าอุดมการณ์ชายเป็นใหญ่ นอกเหนือจากวิธีดังกล่าวแล้ว สังคมยังได้
สร้างระบบความเชื่อต่าง ๆ ขึ้น เช่น สุภาษิต ค าพังเพย วรรณคดี ฯลฯ เพ่ือ
จ ากัดสถานภาพและบทบาทของสตรีในด้านรูปสมบัติ  คุณสมบัติ ทรัพย์
สมบัติ เรื่องการมีสามี และเรื่องการครองเรือน  (บุญยงค์ เกศเทศ, 2532: 
61-84) 
        อนึ่ง สตรีที่สังคมไทยยึดเป็นแม่แบบ (Stereotype) ด้านรูปลักษณ์
ว่าสตรีใดจะงดงามนั้นจะต้องมีลักษณะเช่นเดียวกับนางนพมาศ ดังมีการ
กล่าวเป็นเพลงขับว่า 
 
 “...จะว่าข้างรูปร่างก็งามเหมือนหล่อเหลาเกลากลึง จะว่าข้าง
ทรวดทรงก็งามประหนึ่งนางกินนร จะดูดวงพักตร์ลักขณาก็งามเพราพริ้ม
ยิ้มแย้ม จะพิศผิวพรรณวรรณะก็เป็นนวลเหมือนนวลจันทร์...” 
                                            (นพมาศ, 2513: 33) 
 
        นอกจากนี้ วรรณกรรมพุทธศาสนาที่ส าคัญของไทยอย่าง "ไตรภูมิ
พระร่วง" ก็ได้กล่าวถึงรูปลักษณ์ของสตรีไทยในอุดมคติด้วยว่า 
 
 “...ฝูงผู้หญิงอันอยู่ในแผ่นดินนั้นงามทุกคน รูปทรงเขานั้นบมิต่ า   
บมิสูงบมิพีบมิผอมบมิขาวบมิด า  สีสมบูรณ์งามดังทองอันสุกเหลืองเรือง



146 | วารสารวิชาการ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์
      มหาวิทยาลัยราชภัฏนครสวรรค ์
 

เป็นที่พึงใจฝูงชายทุกคนแล นิ้วตีนนิ้วมือเขานั้นกลมงามนะแน่งเล็บตีนเล็บ
มือเขานั้นแดงงามดังน้ าครั่งอันท่านแต่งแล้วแลแต้มไว้ แลสองแก้มเขานั้น
ใสงามเป็นดังแกล้งเอาแป้งผัด หน้าเขานั้นหมดเกลี้ยง ปราศจากมลทิน    
หาเฝ้าไฝบมิได้ แลเห็นดวงหน้าเขาใสดุจดวงพระจันทร์อันเพ็งบูรณ์นั้น...     
มีล าแข้งล าขานั้นงามล ากล้วยทองฝาแฝด...ท้องเขานั้นงามราบเรียบล าตัว
เขานั้นอ้อนแอ้นเกลี้ยงกลมงาม แลเส้นขนนั้นก็ละเอียดอ่อนยิ่งนัก แลเส้น
ผมเขานั้นละเอียดอ่อนนัก 8 เส้นผมเขาจึงเท่าผมเรานี้เส้นหนึ่ง แลผมเขา
นั้นด างามดังปีกแมลงภู่ เมื่อประลงมาเถิงริมบ่าเบื้องต่ า แลมีปลายผมเขา
นั้นงอนเบื้องบนทุกเส้น แลเมื่อเขานั่งอยู่ก็ดี เดินไปก็ดี ดังจักแย้มหัวทุกเมื่อ
...” 
                                             (พระมหาธรรมราชาลิไท, 2456: 86) 
 
        ลักษณะดังกล่าวของสตรีที่ปรากฏในไตรภูมิพระร่วงและรูปลักษณ์
ของนางนพมาศได้กลายเป็นภาพในอุดมคติของสตรีด้านรูปสมบัติใน
สังคมไทย ซึ่งยึดถือผ่านทุกยุคสมัยว่าสตรีที่จะมีรูปร่างงดงามต้องมีสรีระที่
บอบบาง ทรวงทรงองค์เอวกลมกลึงได้สัดส่วน (บุญยงค์ เกศเทศ , 2532: 
63) 
        ขณะที่ด้านคุณสมบัติ สังคมไทยก็ยึดภาพของนางนพมาศเป็นคติ
นิยมส าหรับการปฏิบัติตัวเช่นเดียวกัน ดังตัวอย่าง 
 
 “...ประพฤติวาจาให้อ่อนหวาน มิได้เกินเลยแก่ท่านผู้ใดผู้หนึ่ง ที่
ควรจะเรียกว่าแม่ก็จะเรียกว่าแม่ ควรจะเรียกว่าพ่ีว่าป้าน้าว่าอา ก็จะ
เรียกว่าพ่ีว่าป้าว่าน้าว่าอา มิให้ท่านผู้ใดร าคาญเคืองโสตด้วยวาจาก าเริบ
ดังนี้อย่างหนึ่ง...ประพฤติกายให้ละมุนละม่อมมิได้เย่อหยิ่งกรุยกรายผ้านุ่ง
ห่มให้เสียดสีท่านผู้ใด...มิได้ดัดจริตเล่นตัวให้เคืองระคายนัยนาท่าน
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ทั้งหลาย ด้วยก าเริบกายดังนี้อย่างหนึ่ง...ถ้าท่านผู้ใดมีน้ าใจเมตตากรุณา...
โดยฉันสุจริต...ก็จะผูกพันรักใคร่มิให้กินแหนง ประพฤติตามคดีโบราณ 
ท่านย่อมว่าถ้าใครรักให้รักตอบดังนี้อย่างหนึ่ง...ถ้าเห็นท่านผู้ใดท าความดี
ความชอบในราชกิจก็ดี และท าถูกต้องด้วยขนบธรรมเนียมคดีโลก คดีธรรม
ก็ดี...ก็จะถือเอาเป็นเยี่ยงอย่าง...” 
                                                 (นพมาศ, 2513: 43-44) 
 
        นอกจากสังคมไทยจะยึดภาพของนางนพมาศเป็นแบบอย่างส าหรับ
การวางตัวของสตรีแล้ว สังคมไทยยังได้เลือกยกย่องความประพฤติของนาง
แก้วที่ปรากฏหลักฐานในไตรภูมิพระร่วงเป็นแบบอย่างของสตรีด้วยว่าสตรี
มีภาระหน้าที่ส าคัญคือการให้บริการแก่สามี ต้องมีกิริยามารยาทเรียบร้อย 
สงบเสงีย่มเจียมตัว และมีอัธยาศัยไมตรี ซึ่งกวีได้พรรณนาถึงพฤติกรรมของ
นางแก้วว่า 
 
 “...เมื่อใดแลพระญามาหามาสู่นางแก้วๆ นั้นมิได้นั่งอยู่ในที่อยู่ตน
นั้น ย่อมลุกไปต้อนรับพระญาแล้วๆ เอาหมอนทองมานั่งเฝ้าอยู่พัดพระญา
นั้นแล้วๆ นางจึงนวดฟ้ันคั้นบาทาแลกรของพระญานั้นแล้วจึงนั่งอยู่เบื้องต่ า 
นางแก้วนั้นบห่อนจะขึ้นนอนเหนือแท่นแกัวก่อนพระญามหาจักรพรรดิราช
นั้นเลยสักคาบ นางแก้วนั้นบห่อนลงจากแท่นแก้วนั้นภายหลังพระญาเลย
สักคาบ แม้นว่านางแก้วนั้นจะกระท าการงานใดๆ ก็ดี ย่อมไหว้ทูลแต่
พระญานั้นให้ ธ รู้ก่อน เมื่อใดพระญาสั่งใหัท านางจึงท า นางนั้นบห่อน
ละเมิดท่านผู้เป็นผัวเลยสักคาบ กระท าอันใดๆ ก็ดี ย่อมชอบใจผัวทุก
ประการ ว่ากล่าวอันใดๆ ก็ดี ย่อมพึงพอใจผัวทุกประการแล เท่าแต่พระญา
จักพรรดิราชผู้เดียวแลหากได้เป็นผัวนางไส้ ส่วนอันว่าชายผู้อ่ืนไส้จะได้เป็น
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ผัว นางแก้วนั้นหาบมิได้ อันว่านางแก้วนั้นจักได้เอาใจออกหากพระญานั้น
น้อยหนึ่งก็บมีแก่นางเลย...” 
                                                        (นพมาศ, 2513: 136-137) 
 
        เมื่อพิจารณาดังข้างต้น ด้านคุณสมบัติของผู้หญิงที่สังคมไทยได้
คาดหวังนั้นปรากฏข้อจ ากัดอยู่สองประการคือสังคมต้องการให้ผู้หญิงมี
กิริยามารยาทอ่อนน้อมถ่อมตน วาจาไพเราะ อ่อนหวาน ฯลฯ หรือถึง
พร้อมด้วยความเป็น “เบญจกัลญาณี” เช่นนางนพมาศ ขณะเดียวกัน 
สังคมก็ได้แสดงออกถึงการยกย่องภาพของนางแก้วในไตรภูมิพระร่วงว่า
เป็นผู้ที่ถึงพร้อมด้วยการบริการสามี 
        ดังกล่าวนี้ การควบคุมของผู้หญิงในสังคมไทยจึงปรากฏกลายเป็น
การควบคุมผู้หญิงอยู่สองมิติที่ทับซ้อนกันอยู่ คือมิติทางด้านสังคมที่บังคับ
ให้ผู้หญิงต้องมีภาระหน้าที่ส าคัญคือการปรนนิบัติสามี และอีกมิติหนึ่งคือ
มิติด้านพฤติกรรมที่สั่งห้ามไม่ให้ผู้หญิงประพฤติตนหยาบคาย แต่ต้องมี
ความอ่อนน้อมถ่อมตน มีความไพเราะอ่อนหวาน ฯลฯ อันจะถูกผลิตซ้ าจน
เป็นประเพณี และมีความส าคัญต่อการวางตัวและแนวปฏิบัติของผู้หญิงใน
ยุคปัจจุบันสืบต่อมา 
 
 
 
 
 
 
 
 



   ปีท่ี 4 ฉบับท่ี 2 กรกฎาคม-ธนัวาคม 2560 | 149 
 

 

บรรณานุกรม 
 
กาญจนา แก้วเทพ. ภาพลักษณ์ของผู้หญิงในสื่อมวลชน. กรุงเทพฯ:  

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 2535. 
กาญจนา วิชญาปกรณ์. “มิติหญิงชายในวรรณกรรมสอนสตรี.” ใน  

วารสารมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร. 8, 2(2554): 1-20. 
ณัฐฐา วินิจนัยภาค. สถานภาพสตรีไทย เนื่องในวันสตรีสากล. (ออนไลน์).  

เข้าถึงได้จาก: www.nidapoll.nida.ac.th  สืบค้น 19 มีนาคม  
2559.  

นพพร ประชากุล. ยอกอักษร ย้อนความคิด เล่ม 1 ว่าด้วยสังคมศาสตร์ 
และมนุษยศาสตร์. กรุงเทพฯ: อ่าน, 2552. 

นพมาศ. ต ารับท้าวศรีจุฬาลักษณ์. กรุงเทพฯ: ศิลปาบรรณาคาร, 2513. 
บัวพร  มาลัยค า. การศึกษาเปรียบเทียบวรรณกรรมค าสอนไทยและลาว.  

วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต  มหาวิทยาลัยศิลปากร, 
2544. 

บุญยงค์ เกศเทศ. สถานภาพสตรีไทย. กรุงเทพฯ: โอ.เอส.พริ้นติ้ง เฮ้าส์,  
2532. 

ปนธร ธรรมสัตย์, ศุภชัย จันทร์งาม, คฑาวุฒิ จันทร์สมุด และเมธาวี  
ตันวัฒนพงษ์. การสร้างความทันสมัยในประเทศไทย: 
เปรียบเทียบระหว่างรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัวกับยุคจอมพล ป.พิบูลสงคราม. การประชุมวิชาการ
ระดับนานาชาติ การประชุมวิชาการและแสดงผลงานวิจัย
ระดับชาติ ครั้งที่ 3, 2555. 
 
 



150 | วารสารวิชาการ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์
      มหาวิทยาลัยราชภัฏนครสวรรค ์
 

ปิยะนาถ  อังควาณิชกุล. “การสร้างความเป็นตะวันตกให้กับเมืองบางกอก 
ในช่วงการปรับตัวให้ทันสมัย.” ใน วารสารประวัติศาสตร์. 
(2549): 56 – 77. 

พระมหาธรรมราชาลิไท. ไตรภูมิพระร่วง. ม.ป.ท.: ม.ป.พ., 2456. 
เพชรินทร์ นาทศรีทา. ภาพลักษณ์หญิงไทยในวรรณกรรมของนักเขียน 

หญิงที่ได้รับรางวัลซีไรต์. การประชุมเสนอผลงานวิจัยระดับ  
บัณฑิตศึกษา มสธ.ครั้งที่ 1., 2554. 

วรณัฐ วรชาติเดชา. ความรุนแรงในครอบครัว. ม.ป.ท.: ม.ป.พ., 2556. 
ศิวัช ศรีโภคางกุล. “ท าความเข้าใจมโนทัศน์ว่าด้วย “กระบวนทัศน์”.” ใน  

วารสารรัฐศาสตร์และนิติศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏสุรินทร์. 
1, 1(2555): 61-86. 

อวัสดากานต์ ภูมี. การแสดงภาพลักษณ์สตรีในบทเพลงไทยสากล:  
กรณีศึกษาบทเพลงที่ขับร้อง โดย ธนพร แวกประยูร. 
วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต มหาวิทยาลัยศิลปากร, 
2555. 

เอกธิดา เสริมทอง. ทัศนคติของผู้ชมสตรีต่อการน าเสนอภาพลักษณ์สตรี 
ในรายการข่าว และรายการละครโทรทัศน์. กรุงเทพฯ: 
มหาวิทยาลัยศรีปทุม, 2552. 

 



รามเกียรติ์: จากวรรณคดีสู่คีตกรรม 
 

Ramayana: From Literature Towards Songs 
 
 

 
ปัทมา ด าประสิทธิ์ * 
อาทิตย์  ดรุนัยธร * 

 
 
 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

            * อาจารย์ประจ าสาขาวิชาภาษาไทย  คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์   
               มหาวิทยาลัยราชภัฏนครสวรรค์  E-mail : thai_nsru@hotmail.com 
  
 

 



152 | วารสารวิชาการ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร ์
      มหาวิทยาลัยราชภัฏนครสวรรค ์
 

บทคัดย่อ 
 

บทความวิจัยเรื่อง  รามเกียรติ์: จากวรรณคดีสู่คีตกรรม  มี
วัตถุประสงค์ 2 ประการ  คือ  1. เพ่ือส ารวจและรวบรวมเพลงที่มาจาก
วรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์  และ 2. เพ่ือวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่าง
วรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์และเพลงที่มาจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์   โดย
เก็บรวบรวมเพลงที่มีความเกี่ยวข้องกับวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์  ทั้ง
โดยตรงและโดยอ้อม  ได้ทั้งสิ้น  63 เพลง     

จากการศึกษาเพลงจากวรรณคดี กรณีศึกษา รามเกียรติ์   พบว่ามี
บทเพลงจ านวนมากที่ได้รับแรงบันดาลใจหรือน าเนื้อหาของรามเกียรติ์มา
น าเสนอใหม่   ทั้งบทเพลงลูกทุ่ง  บทเพลงไทยสากล  ฯลฯ   สิ่งที่น่าสนใจ
ก็คือในบทเพลงดังกล่าวมีวิธีการน ารามเกียรติ์มาน าเสนอในลักษณะที่
แตกต่างกัน   สามารถแบ่งได้เป็น  4  ลักษณะ  ได้แก่  การน าตัวละครจาก
รามเกียรติ์มาใช้ในการเปรียบเทียบ    การเล่าเนื้อเรื่องของรามเกียรติ์   
การแสดงอารมณ์ความรู้สึกของตัวละคร   และการประยุกต์เนื้อหาของ
รามเกียรติ์ให้สอดคล้องกับสมัยปัจจุบัน    นอกจากนั้นยังพบว่าในบางเพลง 
ยังมีการตีความตัวละครในรามเกียรติ์ใหม่ ทีแ่ตกต่าง ไปจากเดิม  เช่น  การ
น าเสนอความดีของทศกัณฐ์ ซึ่งเป็นตัวละครฝ่ายปรปักษ์   เป็นต้น   ส่วน
ด้านการความนิยมในด้านการน าตัวละครจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ มา
แต่งเป็นเพลง  พบว่า  มีการน าตัวละครทั้งฝ่ายพลับพลาและฝ่ายลงกา มา
แต่งเป็นเพลง  ได้แก่  พระราม พระลักษมณ์  นางสีดา  หนุมาน  ทศกัณฐ์  
พิเภก  กุมภกรรณ  มัจฉานุ  นางสุพรรณมัจฉา นางส ามนักขา นางเบญกาย  
และนางมณโฑ 

 
ค าส าคัญ  :  รามเกียรติ์  เพลงจากวรรณคดี 
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Abstract 
 

There were three purposes of the present study: 1) to 
explore and compile songs from the literature Ramayana  and  
2) to analyze intertextuality between the selected literature and 
the songs. In this study, the data were collected from sixty-four 
songs directly and indirectly related to Ramayana. 

The findings showed that there were a considerable 
number of the songs, folk songs and modern Thai songs, 
inspired by Ramayana or presenting new stories of Ramayana. 
Interestingly, in those songs, there were four types of the 
presentations of Ramayana: creating similes and metaphors 
through the characters, telling stories of Ramayana, expressing 
the characters’ emotions and adapting the stories to fit the 
current age. Moreover, it was discovered that in some songs, the 
interpretations of the characters in Ramayana were different 
from the original one, such as presenting Totsakan’s virtue, the 
antagonist. Regarding the trend for composing the songs based 
on the characters, the findings showed that the following 
characters from both troops Pavilion Army and Lanka Army were 
used to compose the songs: Phra Ram, Phra Lak, Sita, Uramila, 
Hanuman,Totsakan, Pipek, Kumpakan, Matchanu, Supanmatcha, 
Samanakkha, Benyakai and Nang Monto 
 
Keywords  :  Ramayana, songs from the literature 
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บทน า 
รามเกียรติ์ หรือ นิทานเรื่องพระราม ได้รับเค้าโครงเรื่องมาจาก

มหากาพย์รามายณะของอินเดีย  ซึ่งมีอายุยาวนานกว่า 2,000 ปี   และได้
เผยแพร่ในประเทศต่าง ๆ แถบภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้  ซึ่งแต่ละ
ประเทศต่างก็น าไปปรับให้เข้ากับประเพณีวัฒนธรรมของตนจนกลายเป็น
ส านวนที่มีทั้งลักษณะร่วมกันและลักษณะที่เป็นเอกลักษณ์เฉพาะตน       
(ชลดา  เรืองรักษ์ลิขิต, 2558)  ส าหรับสังคมไทย ก็ได้มีการน าวรรณคดี
เรื่องรามเกียรติ์นี้ มาปรับปรนเนื้อเรื่องให้เข้ากับลักษณะนิสัยและค่านิยม
ของคนไทย  ได้รับความนิยมอยู่คู่กับวิถีชีวิตของคนไทยมาเป็นเวลาช้านาน   
จนกล่าวได้ว่า รามเกียรติ์ เป็น "วรรณคดีประจ าชาติ" ของไทย   ดังปรากฏ
ว่าเนื่องในวันภาษาไทยแห่งชาติ  ปีพุทธศักราช 2558    คณะกรรมการ
วรรณคดีแห่งชาติ  กรมศิลปากร  กระทรวงวัฒนธรรม (2558 : 7-8) ได้
ประกาศยกย่องบทละครเรื่องรามเกียรติ์  พระราชนิพนธ์  พระบาทสมเด็จ
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราชเป็น "วรรณคดีแห่งชาติ"    ทั้งนี้เพราะ
นอกจากเป็นวรรณคดีเรื่องส าคัญที่มีความเกี่ยวข้องสัมพันธ์กับความคิด  
ความเชื่อ  ตลอดจนวัฒนธรรม  การเมือง การปกครองของไทยอย่าง    
แนบแน่นแล้ว  ยังเป็นบ่อเกิดและแรงบันดาลใจของศิลปะอีกหลายแขนง 
ทั้งด้านจิตรกรรม ประติมากรรม นาฏกรรม  และวรรณกรรม   

กล่าวเฉพาะด้านคีตกรรมนั้น  พบว่า รามเกียรติ์มีความสัมพันธ์กับ
ด้านคีตกรรมในลักษณะของบทเพลงไทยเดิม  ปรากฏตั้งแต่ในอดีต  โดยใช้
การตัดทอนเนื้อความบางส่วนของวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ส านวนต่าง ๆ 
ไปใช้เป็นบทขับร้อง   ได้แก่  บทละครเรื่องรามเกียรติ์  พระราชนิพนธ์ 
พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช  น าไปใช้เป็นบทขับร้อง  
จ านวน 4 เพลง  คือ  เพลงช้อนแท่น  เพลงเชิดจีน  เพลงนารายณ์แปลงรูป  
และเพลงนารายณ์แปลงรูป เถา  บทละครเรื่องรามเกียรติ์  พระราชนิพนธ์ 
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พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย  น าไปใช้เป็นบทขับร้อง   จ านวน 
6 เพลง คือ เพลงชมตลาด เพลงช้างประสานงา เพลงเบญจคีรี เพลงมอญ
ร าดาบ  เพลงหนีเสือ เถา  และเพลงหรุ่ม เถา   บทละครดึกด าบรรพ์เรื่อง
รามเกียรติ์  พระนิพนธ์ สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ  เจ้าฟ้ากรมพระยา   
นริศรานุวัดติวงศ์  น าไปใช้เป็นบทขับร้อง  จ านวน 2 เพลง  คือ  เพลงเต่า
เห่  และเพลงดอกไม้ไพร  (วัฒนะ บุญจับ, 2544)    

ในสมัยต่อมาเมื่อเกิดพัฒนาการด้านดนตรีขึ้นในประเทศไทย ท าให้มี
การสร้างสรรค์บทเพลงไทยสากลประเภทต่าง ๆ ทั้งเพลงลูกทุ่ง  ลูกกรุง  
ตลอดจนเพลงไทยร่วมสมัยลักษณะต่าง ๆ  ขึ้นเป็นจ านวนมาก  ผู้ประพันธ์
เพลงหลายท่านก็ได้น าเนื้อเรื่อง  ตัวละคร ตลอดจนลักษณะของตัวละคร
จากรามเกียรติ์ ซึ่งเป็นที่รู้จักแพร่หลายกันเป็นอย่างดี มาใช้เป็นความ
เปรียบในบทเพลง  ยกตัวอย่างเช่น  เพลงหัวใจทศกัณฐ์  ของ  พุ่มพวง 
ดวงจันทร์  เพลงเป็นไปไม่ได้  ของ The Impossible  เพลงไม่ใช่หนุมาน  
ของ ศิลปินวงแท็กซ่ี   ในขณะที่ผู้ประพันธ์เพลงบางคน ได้ใช้พื้นที่เนื้อเพลง
ในการถ่ายทอดเรื่องราวบางช่วงบางตอนของรามเกียรติ์ หรือประวัติ     
ความเป็นมาของตัวละครบางตัว  เช่น  เพลงก าเนิดหนุมาน  ของ ศิลปิน
วงกล้วยไทย   เพลงหนุมาน ของ ศิลปินหนุมานชาญสมร   เพลงนางสีดา  
ของ  วง อิมเพรสชั่นส์  เป็นต้น 

นอกจากนั้นยังปรากฏว่า  มีบทเพลงหลายเพลงน าเสนอเรื่องราว
รามเกียรติ์ ในลักษณะอิงอาศัยสอดคล้องกับบริบทสังคมร่วมสมัย  
ยกตัวอย่างเช่น เพลงหนุมาน Hi 5 ของ อ๊อด  ปาร์เกต์  เพลงทศกัณฐ์
พันไลค์ ของ  ตึ๋ง มิตรภาพ เพลงยักษ์หม้ายเพชร  ของ วงกากบาท  เพลง
นิราศลงกา  ของ  ศิลปิน Yaak Lab เป็นต้น  ซึ่งเพลงที่อยู่ในกลุ่มนี้       
ส่วนใหญ่มีขึ้น เพื่อสร้างความสนุกสนานและความตลกขบขันให้แก่ผู้ฟัง    
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ในช่วงปีพุทธศักราช 2558-2559  ได้เกิดกระแสความโด่งดังและ
ความนิยมของ เพลงตัวร้ายที่รักเธอ ของ วงทศกัณฐ์ และ เพลง I’m 
sorry (สีดา)  ของ The rube ซึ่งเป็นการน าเสนอมุมมองของตัวละคร
หลักจากเรื่องรามเกียรติ์ 2 ตัว คือ ทศกัณฐ์และพระราม ตามล าดับ ท าให้
เกิดการประพันธ์ เพลงเพ่ือน าเสนอมุมมองของตัวละครอ่ืนในเรื่อง
รามเกียรติ์ตามมาอีกเป็นจ านวนมาก  เช่น เพลงคนข้างเธอ [เมียทศกัณฐ์] 
นางมณโฑ ของวิรดา วงศ์เทวัญ เพลงตัวร้ายผู้พ่ายแพ้ (ส ามนักขา)  
ของขวัญใจ เพลงพิเภกท านายความรัก  ของบดีศร ศรีสุนทร เพลง
สุพรรณมัจฉา  ของบุหลัน คชรมย์ และยังท าให้เกิดกระแสการน าวรรณคดี
เรื่องอ่ืนมาถ่ายทอดเป็นบทเพลงตามมาด้วยเช่นกัน ได้แก่ ขุนช้างขุนแผน   
อิเหนา  พระอภัยมณี  ลิลิตพระลอ  เป็นต้น 

 จากการส ารวจและเก็บรวบรวมข้อมูลเกี่ยวกับเพลงที่มีความ
เกี่ยวข้องกับวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์    ท าให้พบว่าเรื่องราวของรามเกียรติ์
นั้นมิได้หยุดนิ่งในฐานะวรรณคดีโบราณ   แต่มีพลวัตการเคลื่อนไหวใน
รูปแบบของการสร้างสรรค์ใหม่ต่าง ๆ มากมายในสังคมร่วมสมัย   โดย
เพลงเหล่านี้มีทั้งที่เป็นรูปแบบของการผลิตซ้ า การรื้อสร้าง และการตีความ
ผ่านมุมมองตัวละครใหม่  พร้อมกับสอดแทรกบริบทสังคมร่วมสมัยลงไปใน
เนื้อเพลงด้วย  ดังนั้นผู้วิจัยจึงมีความสนใจที่จะศึกษาเพลงที่ได้รับแรงจาก
บันดาลใจจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์  โดยวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่าง
วรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์และเพลงที่มาจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ 
 
วัตถุประสงค์ 
 1. เพ่ือส ารวจและรวบรวมเพลงที่มาจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์    
  2. เพ่ือวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์
และเพลงที่มาจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์    
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วิธีด าเนินการวิจัย 
1.  ขั้นตอนในการวิจัย 

1.1 ส ารวจบทความ วิทยานิพนธ์ หนังสือที่เกี่ยวข้องกับ
รามเกียรติ์และเพลงที่มาจากเรื่องรามเกียรติ์ 

  1.2  รวบรวมเพลงที่มีที่มาจากเรื่องรามเกียรติ์ เพ่ือให้ใน
การศึกษาวิเคราะห์ 
  1.3  วิเคราะห์เพลงที่มีที่มาจากเรื่องรามเกียรติ์ตาม
วัตถุประสงค์ที่ตั้งไว้ 
  1.4  สรุปผลและข้อเสนอแนะ  และเรียบเรียงเป็น
บทความวิจัย 

2. ประชากรที่ใช้ในการวิจัย 
 ประชากรที่ใช้ในการวิจัยนั้น  ผู้วิจัยได้ใช้เพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวข้อง
กับรามเกียรติ์โดยตรง  หรือมีความเกี่ยวข้องในบางส่วน  ซึ่งมีทั้งหมด 
จ านวน 63  เพลง   ดังนี้ 
 

 ชื่อเพลง ชื่อศิลปิน / ผู้ขับร้อง 
1. กล่อมนางนอน สาธิต  ทองจันทร์ 
2. ก าเนิดหนุมาน กล้วยไทย 
3. เกิดเป็นเบญจกาย Pat Puasuwan 
4. กุมภกรรณทดน้ า ไวพจน์  เพชรสุวรรณ 
5. กุมภกรรณลับหอก สุรพล  สมบัติเจริญ 
6. คนข้างเธอ [เมียทศกัณฐ์] นางมณโฑ  วิรดา  วงศ์เทวัญ 
7. จดหมายจากพระราม ครูปืน 
8. ใจทศกัณฐ์ Saturday Seiko   
9. ตัวร้ายที่รักเธอ ทศกัณฐ์ 
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 ชื่อเพลง ชื่อศิลปิน / ผู้ขับร้อง 
10. ตัวร้ายผู้พ่ายแพ้ (ส ามนักขา) ขวัญใจ 
11. ตัวร้ายพ่ายรัก (ทศกัณฐ์) วัชระ  สุริโย 
12. ถึงเธอไม่ร้ายก็ไม่รักเธอ (จากใจสีดา) ปานหยก 
13. ทศกัณฐ์ สีดา 
14. ทศกัณฐ์  Virus 
15. ทศภัทร์จากลา (คนไม่ใช่จะไปเอง) วัฒนา  ชลสงคราม 
16. ทศกัณฐ์โซโล่ ทศกัณฐ์ถอดดวงใจ 
17. ทศกัณฐ์ดีกว่า ลิงกินผัก 
18. ทศกัณฐ์พันไลค์ ตึ๋ง  มิตรภาพ 
19. ทศกัณฐ์พ่ายรัก ตึ๋ง  มิตรภาพ 
20. ทศกัณฐ์พ่ายรัก สราภรณ์  ภูบุตรตะ 
21. ทศกัณฐ์มานะ เก่ง ธชย ประทุมวรรณ 
22. นางสีดา Impressions 
23. นางสีดา (Lek) Laoshi 
24. นิราศลงกา  Yaak Lab 
25. ในใจ (นางอุรมิลา) feedback 
26. ในหนึ่งใจ มีหนึ่งเดียว (จากใจสีดา) มะเดี่ยว ภูผา วัฒนา

ปรีดากุล feat. ครีม 
วรญา 

27. เป็นไปไม่ได้ ดิ อิม พอสซิเบิ้ล 
28. พระราม นัตต้า 
29. พระราม (ขอโทษที่หูเบา)  มิ๊กซ์ เซมเบ้ 
30. พระรามต้องโทษ สุรพล  สมบัติเจริญ 
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 ชื่อเพลง ชื่อศิลปิน / ผู้ขับร้อง 
31. พระรามตามกวาง สุรพล  สมบัติเจริญ 
32. พระรามยังรอ สดใส  รุ่งโพธิ์ทอง 
33. พระราม พระลักษมณ์ (อย่าแย่งแฟนผม) ไกรสร  บุญมา 
34. พระรามอกหัก ปีน  ซีพราย 
35. พระลักษมณ์ (ผู้เสียสละ)  Feedback Band 
36. พระลักษมณ์ (เพราะรักจึงยอม) BP furious Music 
37. พิเภกท านายความรัก บดีศร  ศรีสุนทร 
38. พ่ีราม (สัญญา) BP furious Music 
39. มัจฉานุ (ขาดความอบอุ่น) BP furious Music 
40. ไม่ใช่หนุมาน วง Taxi 
41. ยักษ์หม้ายเพชร กากบาท 
42. ยืมใจทศกัณฐ์ คัทลียา  มารศรี 
43. รักเพียงแค่เธอ (หนุมาน)  ร้องแก้

สุวรรณมัจฉา 
บอล ธีรพล 

44. ลูกทุ่งทศกัณฐ์ ทศกัณฐ์ถอดดวงใจ 
45. ลูกหนุมาน อ๊อด  ปาร์เกต์ 
46. หนุมาน เก่ง ธชย 
47. หนุมาน สามบาทห้าสิบ Feat. 

ปราง  ปรางทิพย์ 
48. หนุมาน DDT 
49. หนุมาน (ก็คิดถึง) แต้  ศิลา 
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 ชื่อเพลง ชื่อศิลปิน / ผู้ขับร้อง 
50. หนุมาน (ก็รักจริง) กาย โอ้วตายลืมให้

อาหารแมว
ครับ (FootStart) 

51. หนุมานชาญดนตรี ป๋อม  บอยไทย 
52. หนุมาน Hi5 อ๊อด  ปาร์เกต์ 
53. หนุมานเผาลงกา ไวพจน์  เพชรสุพรรณ 
54. หนุมานเผาลงกา ธวัชชัย  แบกสุข 
55. หนุมานพบเจ็ดยอดมนุษย์ ชาย  เมืองสิงห์ 
56. หนุมานสั่งมัจฉา เอ้ิน บอลกะได้ 
57. หัวใจทศกัณฐ์ พุ่มพวง  ดวงจันทร์  
58. หัวใจทศกัณฐ์ เก่ง ธชย ft. ทศกัณฐ์ 
59. หัวใจทศกัณฐ์ วรมัน 
60. สมน้ าหน้าตัวร้าย  หนุมาน  

(ร้องแก้ตัวร้ายที่รักเธอ) 
ทศกัณฐ์ 

61. สีดาลารัก ครูปิน 
62. สุพรรณมัจฉา บุหลัน  คชรมย์ 
63. I’M SORRY (สีดา)  The Rube 

  
สรุปผลการวิจัย 

จากการศึกษารวบรวมความแพร่หลายของวรรณคดี เรื่ อง
รามเกียรติ์ในพื้นที่ของคีตกรรมร่วมสมัยนั้น  พบว่า  มีบทเพลงจ านวนมาก
ที่ได้รับแรงบันดาลใจหรือน าเนื้อหาของรามเกียรติ์มาน าเสนอใหม่  ทั้งบท
เพลงลูกทุ่ง  บทเพลงไทยสากล  ฯลฯ   สิ่งที่น่าสนใจก็คือในบทเพลง
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ดังกล่าวมีวิธีการน ารามเกียรติ์มาน าเสนอในลักษณะที่แตกต่างกัน   
สามารถแบ่งได้เป็น  4  ลักษณะ ได้แก่  การน าตัวละครจากเรื่องรามเกียรติ์
มาใช้ในการเปรียบเทียบ  การเล่าเนื้อเรื่องของรามเกียรติ์  การแสดง
อารมณ์ความรู้สึกของตัวละครจากเรื่องรามเกียรติ์    และการประยุกต์
เนื้อหาของรามเกียรติ์ให้สอดคล้องกับสมัยปัจจุบัน   ดังมีรายละเอียด
ต่อไปนี้ 

 
1.  การน าตัวละครจากเรื่องมาใช้ในการเปรียบเทียบ 
วรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์  มีตัวละครที่ลักษณะโดดเด่นเป็นที่

ประทับใจของผู้อ่านมากมาย  นักแต่งเพลงหลายคนจึงได้น าตัวละคร และ/
หรือ ลักษณะของตัวละครต่าง ๆ มาใช้ในการเปรียบเทียบในบทเพลง  
เพ่ือให้ผู้ฟังเกิดความรู้สึกคล้อยตามเนื้อหาของเพลง  เพราะมีการเชื่อมโยง
ประสบการณ์ระหว่างศิลปะ 2 แขนง คือ คีตกรรมกับวรรณกรรม โดย      
ตัวละครที่นักแต่งเพลงเลือกน ามาใช้เปรียบเทียบนั้นมักจะเป็นตัวละครที่
เป็นรู้จักกันเป็นอย่างดี  ได้แก่  พระราม  พระลักษมณ์  ทศกัณฐ์  หนุมาน   
นางสีดา เป็นต้น  เป็นที่น่าสังเกตว่า นักแต่งเพลงนั้นมักนิยมน าตัวละคร
ทศกัณฐ์มาใช้เปรียบเทียบมากกว่าตัวละครอ่ืน ๆ  ซึ่งในการเปรียบเทียบ
นั้นก็มักปรากฏใช้ทั้งด้านดี คือ เป็นผู้มั่นคงและทุ่มเทในความรัก  และด้าน
เสีย  คือเป็นยักษ์ท่ีมีจิตใจเหี้ยมโหด  ท าร้ายสตรี  ยกตัวอย่างเช่น   

เพลงยืมใจทศกัณฐ์  ของ  คัทลียา มารศรี  แต่งค าร้องและ
ท านองโดย โอฬาร  น้อยช้อย   เนื้อเพลงนี้ได้กล่าวต่อว่าชายคนหนึ่งที่มี
รูปร่างหน้าตาหล่อเหลา  แต่มีนิสัยเจ้าชู้ไม่รักใครจริง  หวังเพียงชมเชยแล้ว
ก็ทอดทิ้งไป  โดยได้เปรียบเทียบว่า  มีรูปร่างหน้าตางดงามเหมือนกับพระ
ลักษมณ์และพระราม  แต่กลับมีนิสัยใจคอเลวร้ายเหมือนยืมหัวใจของ
ทศกัณฐ์มาใส่ไว้  ดังเนื้อเพลงต่อไปนี้  “รูปร่างน่ารัก ดั่งพระลักษณ์พระราม 
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ในรามเกียรติ์  ดั่งภาพที่เขียน ดั่งเทียนที่ปั้น  แต่ในหัวใจ นิสัยเป็นพราน 
หญิงคืออาหาร จ้องผลาญท าลาย....สงสัยหัวใจ ปั้นใส่ไม่ทัน  ยืมใจทศกัณฐ์ 
มาใส่ให้เธอใช้แทน” 

เพลงเป็นไปไม่ได้  ของ  วง ดิ อิมพอสซิเบิ้ล (The Impossible)  
แต่งค าร้องและท านองโดย  พยงค์ มุกดา  มีเนื้อหาเกี่ยวกับความรู้สึกของ
ผู้ชายที่แม้ว่าจะมีความรักที่ยิ่งใหญ่   แต่เขาไม่มีอะไรที่ดีพอเหมาะกับ
ผู้หญิงที่ตนเองรัก  เพราะมีฐานะยากจน   ความน่าสนใจของเพลงนี้ ก็คือ
ใช้ลักษณะพิเศษของทศกัณฐ์ ในการเปรียบเทียบกับตนเองว่าหากมีสิบหน้า      
สิบปาก  ยี่สิบตา  ยี่สิบแขน เหมือนกับทศกัณฐ์ก็จะทุ่มเทสิ่งที่มีทั้งหมดนั้น
เพ่ือแสดงความรักให้กับผู้หญิงที่ตนรัก แต่เขาไม่สามารถท าได้เพราะเป็น
เพียงแค่คนธรรมดาและยังมีฐานะยากจนด้วย ดังเนื้อเพลงต่อไปนี้  “ถ้าฉัน
มีสิบหน้าอย่างทศกัณฐ์ สิบหน้านั้นฉันจะหันมายิ้มให้เธอ  สิบลิ้นสิบปาก 
จะฝากค าพร่ าเพ้อ ว่ารักเธอ รักเธอเป็นเสียงเดียว ถ้าฉันมียี่สิบตาอย่าง
ทศกัณฐ์  ยี่สิบตาของฉันจะมองเธอไม่เหลียว ยี่สิบแขนจะสวมสอดกอดเธอ
ผู้เดียว  ยี่สิบสีดา อย่ามาเก้ียวไม่แลเหลียวมอง”  
 

2.  การเล่าเนื้อเรื่องของรามเกียรติ์   
เพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์ กลุ่มที่ 2 คือ   

การน าเนื้อเรื่องของรามเกียรติ์มาถ่ายทอดเป็นบทเพลง  ซึ่งอาจจะเล่า    
เนื้อเรื่องเฉพาะตอน  หรือการเล่าเนื้อเรื่องโดยรวม   โดยสามารถแบ่งตาม
ลักษณะการใช้มุมมองในเล่าเรื่องได้เป็น 2 ลักษณะ  คือ  การเล่าเรื่องแบบ
ผู้รู้แจ้งเห็นจริง และการเล่าเรื่องแบบใช้มุมมองของบุรุษที่ 1 ที่เป็นตัวละคร
ในเรื่อง  ดังมีรายละเอียดต่อไปนี้ 
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2.1 การเล่าเรื่องแบบผู้รู้แจ้งเห็นจริง          
  การเล่าเรื่องแบบผู้รู้แจ้งเห็นจริง เป็นวิธีการเล่าเรื่องที่       
ผู้แต่งสามารถเล่าเรื่องเกี่ยวกับตัวละคร  สถานที่ และเหตุการณ์ต่าง ๆ  
อย่างมีอิสระเต็มที่   โดยที่ผู้แต่งทราบความคิดและความรู้สึกของตัวละคร 
แล้วน าเอาเรื่องราวเหล่านั้นมาเล่าได้ตามที่ต้องการ   ซึ่งเพลงที่น าเนื้อเรื่อง
ของรามเกียรติ์มาน าเสนอด้วยวิธีนี้  มีทั้งการเล่าเนื้อเรื่องเฉพาะตอน  หรือ
การเล่าเนื้อเรื่องโดยรวม    ยกตัวอย่างเช่น 

เพลงก าเนิดหนุมาน ของ วงกล้วยไทย แต่งค าร้องและ
ท านองโดย  เอส กล้วยไทย  อัลบั้มชุด สิบสองสัตว์  บทเพลงนี้ได้น าเสนอ
เนื้อเรื่องของรามเกียรติ์  ในตอนที่ก าเนิดหนุมาน โดยให้รายละเอียด
เกี่ยวกับความเป็นมาของการก าเนิด วันก าเนิด วิธีการก าเนิด รูปร่าง
ลักษณะ ฤทธิ์เดชของหนุมานที่มีตั้งแต่แรกเกิด  ตลอดจนพรที่ได้รับจาก
พระอิศวรให้เป็นอมตะ  หากตายแล้วเมื่อถูกลมพัดก็จะฟ้ืนคืนชีวิต  ดังมี
เนื้อเพลงต่อไปนี้   “กาลครั้งยังมีนางสวาหะ ต้องค าสาปที่เชิงเขาจักรวาล  
ด้วยความสงสารจากองค์พระอิศวร    สั่งให้พระพายท าการหนึ่งในตอนนั้น  
ซัดอาวุธและก าลังเข้าพุ่งใส่  เข้าในปากของนางในฉับพลัน  ผ่านสามสิบ
เดือนจึงก าเนิดเป็นลิงเผือก  พุ่งกระโจนจากปากสู่สวรรค์...” 

เพลงนางสีดา  ของ  วง อิมเพรสชั่นส์ ( Impressions)   
แต่งค าร้องและท านองโดย  ไพรัตน์  นิโลดม   บทเพลงนี้มีเนื้อหาน าเสนอ
ที่มาของนางสีดาว่าเป็นอวตารของพระลักษมี  ประวัติของนางสีดา ตั้งแต่
แรกเกิดจนเติบใหญ่กลายเป็นชนวนสงครามชิงนางระหว่างพระรามและ
ทศกัณฐ์  ตลอดจนกล่าวถึงลักษณะนิสัยของนางสีดาว่าเป็นหญิงที่ มีความ
ซ่ือสัตย์และซื่อตรงต่อพระรามผู้เป็นพระสวามี  ดังมีเนื้อเพลงต่อไปนี้    
“องค์พระนารายณ์ทรงอวตารเกิดเป็นพระราม เพ่ือปราบปรามพวกอสุรา    
องค์ลักษมีทรงอวตารเกิดเป็นธิดาของราชานครอสูร  ครั้นแรกเกิดขึ้นมา
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เปล่งวาจาว่าผลาญราพณ์วงศ์ยักษ์ต้องพินาศน าไปล่องลอยวารี  ด้วยชนก
ฤๅษีฝากฝังเทวาธรณี ด้วยบุญพระลักษมีมีนามว่านางสีดา...” 

 
2.2 การเล่าเรื่องแบบใช้มุมมองของบุรุษท่ี 1 ท่ีเป็นตัว

ละครในเรื่อง 
การใช้มุมมองบุรุษที่ 1 ที่เป็นตัวละครในเรื่องเป็นผู้เล่า

เรื่อง ท าให้ผู้อ่านเข้าใจความคิดความรู้สึกของตัวละครได้ชัดเจนมากยิ่งขึ้น  
ซึ่งการน าเสนอในมุมมองของบุรุษที่ 1 ที่เป็นตัวละครนี้ พบทั้งการใช้มุมมอง
ทั้งตัวละครฝ่ายพระราม และฝ่ายทศกัณฐ์ดังมีรายละเอียดต่อไปนี้ 

เพลงพระรามตามกวาง ของ สุรพล สมบัติเจริญ   แต่ง
ค าร้องและท านองโดย  สุรพล สมบัติเจริญ  อัลบั้มชุดลืมไม่ลง   บทเพลงนี้ 
เป็นการเล่าเรื่องผ่านตัวละครพระราม ซึ่งคร่ าครวญถึงความเสียใจที่ต้อง
พลัดพรากจากนางสีดา  เพราะตนเองหลงกลทศกัณฐ์ที่ให้มารีศแปลงกาย
เป็นกวางทองมาล่อหลอกให้ห่างจากนางสีดาไป  จนท าให้ทศกัณฐ์มีโอกาส
สามารถลักนางสีดาได้ส าเร็จ   และมีการตัดพ้อนางสีดาในช่วงท้ายเพลงว่า
หรือนางสีดาอาจจะมีใจให้แก่ทศกัณฐ์   จึงได้ยอมหนีไปกับทศกัณฐ์   ดัง
เนื้อเพลงต่อไปนี้  “เจ้าทศกัณฑ์มันให้มารีศแปลงเป็นกวางทอง   ลวง
หลอกน้อง พาเหินลอยล่องไปลงกา  สงสัยไยสีดาน้องพ่ีใจง่าย  หรือพบ
ยักษ์มีรักใหม่ แล้วเกลียดชังพ่ีสิ้นเสน่หา จึงได้หนีพ่ีตามยักษ์ไป ดูหรือท าได้
นะแก้วตา   โธ่ ...สีดาของพ่ีสิ้นปราณีพ่ีแล้วหรือไร   หรือเจ้าถูกลวงไปด้วย
เล่ห์กลอุบาย ตอนพี่ไปตามหากวางทองให้น้องเอย” 

เพลงทศกัณฐ์มานะ ของ เก่ง ธชย ประทุมวรรณ  แต่งค า
ร้องโดย ประภพ ชมถาวร  แต่งท านองโดย วินัย ไตรนทีภักดี  บทเพลงนี้
เป็นการเล่าเรื่องผ่านตัวละครทศกัณฐ์เกี่ยวกับความรู้สึกลุ่มหลงในตัวนาง    
สีดา  และพยายามอ้อนวอนให้นางสีดาตอบรับความรักของตน  นอกจาก
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ภาพ “สิบหน้าแต่มีใจเดียว” จะถูกตอกย้ าให้ชัดเจนในเพลงนี้แล้ว  สิ่งที่
น่าสนใจอีกประการหนึ่ง  ก็คือ  การตั้งชื่อเพลงที่ เป็นการเล่นค า (pun)  
โดยค าว่า “ทศกัณฐ์มานะ” สามารถแปลความหมายได้ว่า ความมุ่งมั่น
พยายามของทศกัณฐ์  หรือการที่ทศกัณฐ์เชิญชวนให้นางสีดามารักตน  ดัง
ปรากฏในท่อนซ้ าของเพลงว่า  “มา นะ เป็นแฟนฉันนะ เธอมามะ”          
มีเนื้อเพลงดังต่อไปนี้  “อันตัวเราเกิดมา ไม่เคยจะพบหญิงใดมาก่อน งาม
งอนอรชร เหมือนบังอรคนนี้  กรุงลงกาสะเทือนเมื่อเธอส่งยิ้มให้มา คนดีโอ้
แม่ทรามเชย  มา นะ เป็นแฟนฉันนะ เธอมามะ  ลอง นะ ลองดูสักครั้งมั้ย
ล่ะ  มา นะ คนมีรักแท้ ต้องมานะ พยายามให้ถึงจุดหมาย ได้เกิดเป็นชาย
ทั้งที...” 
 
 3. การแสดงอารมณ์ความรู้สึกของตัวละครจากเรื่องรามเกียรติ์ 
 บทเพลงที่ถูกน าเสนอในกลุ่มนี้  เป็นการแสดงอารมณ์ความรู้ สึก
เบื้องลึกในใจของตัวละครจากเรื่องรามเกียรติ์   โดยอารมณ์ความรู้สึกแทบ
ทั้งหมดจะเกี่ยวข้องกับความรักของตัวละคร  และมักจะมีชื่อตัวละครก ากับ
ไว้เป็นชื่อเพลง  แต่ไม่เน้นการเล่าเรื่องราวของรามเกียรติ์  ทั้งนี้เพราะตัว
ละครที่ถูกน ามาแต่งเป็นเพลงเหล่านี้  เป็นที่รู้จักคุ้นเคยกันดีของคนทั่วไป
อยู่แล้ว    ยกตัวอย่างเช่น 

เพลงคนข้างเธอ (เมียทศกัณฐ์) นางมณโฑ  ของ วิรดา วงศ์
เทวัญ อาร์สยาม  เป็นเพลงที่ถ่ายทอดอารมณ์ความรู้สึกของนางมณโฑที่มี
ความรักมั่นคงและคอยอยู่เคียงข้างทศกัณฐ์เสมอ  แม้ว่าทศกัณฐ์จะปันใจ
ไปรักนางสีดาและหญิงอ่ืนอีกมากมายก็ตาม  ดังเนื้อเพลงต่อไปนี้  “แม้เธอ
จะมองข้ามความรักของฉันไป  แม้เธอมีใครมากมายอีกหลายคน  ฉันยังคง
คอยให้เธอมองเห็นในหัวใจ  ไม่เคยมีใคร ก็มีแต่เธอเสมอมา  และยังจะเฝ้า
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ห่วงใย ใครจะว่าอย่างไร แต่ฉันยังเข้าใจ...จะอยู่เคียงข้างเธอเสมอ  อยู่เคียง
ข้างเธอเรื่อยไป อยู่คู่พยัญชนะไทย ยอยักษ์ผู้ยิ่งใหญ่กับนางมณโฑ” 

เพลงสุวรรณมัจฉา ของบุหลัน  คชรมย์ เป็นเพลงที่ถ่ายทอด
อารมณ์ความรู้สึกของนางสุวรรณมัจฉาที่ถูกหนุมานทอดทิ้งไปแล้วไม่ได้
หวนกลับมาหานางเลย ท าให้นางสุวรรณมัจฉาต้องเป็นฝ่ายรอคอยด้วย
ความเศร้าโศก  ดังเนื้อเพลงต่อไปนี้    “รักเท่าไรก็ไร้ค่า  เสียน้ าตามาก
เท่าไร  เคยรู้ไหม  ว่าใครนั้นเฝ้ารอคอย...  ความรักของฉันเปรียบดังภูผา  
เธอลืมสัญญาความรักที่ให้กันไว้  เธอบอกว่ารักฝังใจเอาไว้  รักมากเท่าไร  
แต่สุดท้ายก็ต้องจากลา  สุวรรณมัจฉานอนจมน้ าตาด้วยความเศร้าเอย” 
 

4.  การประยุกต์เนื้อหาของรามเกียรติ์ให้สอดคล้องกับสมัย
ปัจจุบัน 
 บทเพลงที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับรามเกียรติ์  ลักษณะที่ 4  คือ  มีการ
ประยุกต์วิถีชีวิตปัจจุบันหรือสิ่งที่ไม่ควรมีปรากฏเข้าไปสอดแทรกในเนื้อหา
ของรามเกียรติ์  ในลักษณะของการผิดกาละ  เช่น  การให้ตัวละครต่าง ๆ 
ในรามเกียรติ์มีความคิด ความสนใจ และความต้องการในลักษณะเดียวกับ
คนในปัจจุบัน  เป็นต้น  ยกตัวอย่างเช่น   

เพลงหนุมาน hi5  ของ  อ๊อด ปาร์เกต์   แต่งค าร้องและท านอง
โดย ธีระ รุ่งเรืองหรืออ๊อด ปาร์เกต์ เพลงนี้ได้น าเสนอเรื่องราวของหนุมาน  
ตลอดจนตัวละครส าคัญอ่ืน ๆ ในเรื่องรามเกียรติ์ที่มีวิถีชีวิตเหมือนคนใน  
ยุคปัจจุบัน  เช่น  หนุมานท างานไม่เสร็จเพราะมัวแต่เล่น Hi5  พระราม
พระลักษมณ์โทรตามก็ไม่ยอมรับสาย   นางมณโฑโพสรูปตัวเองลงใน
อินเทอร์เน็ต  และไปท าศัลยกรรม  เป็นต้น   นอกจากนั้นในเพลงนี้ยังมี
เนื้อหาหลายตอนที่ส่อนัยทางเรื่องเพศ ดังมีเนื้อเพลงต่อไปนี้  “หนุมาน
ชาญสมร  ไม่ยอมหลับนอนพักผ่อนกายา  ท างานไม่ทันเสร็จ  ก็นั่งเช็คเน็ต 
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ก็ Hiห้า Hiห้า พระลักษณ์และพระราม กดโทรมาตามก็ไม่ยอมไปหา  คลิก
รูปที่โพสโชว์  เห็นนางมณโฑถ่ายรูปเอียงข้างมา...” 
 เพลงพระรามต้องโทษ ของ สุรพล สมบัติเจริญ   แต่งค าร้อง
และท านองโดย สุรพล สมบัติเจริญ   เนื้อหาของบทเพลงนี้เป็นการเล่า
ความฝันประหลาดของนักร้อง  ที่เกี่ยวกับการท าสงครามระหว่างพระราม
จากเรื่องรามเกียรติ์กับโจโฉจากเรื่องสามก๊ก  จนมีเรื่องร้องเรียนใหญ่โตถึง
องค์การสหประชาชาติ  (UN)  จึงให้หนุมานไปตามพระรามมารับโทษ   ซึ่ง
เมื่อพระรามทราบก็ต้องตกใจแทบเป็นลม  เพราะต้องติดคุก 20 ปี   เนื้อหา
เพลงนี้มุ่งเน้นการสร้างอารมณ์ตลกขบขัน   การผสมผสานระหว่างตัวละคร
จากวรรณคดีต่างเรื่อง และโลกวรรณคดีและโลกแห่งความเป็นจริง 
 
อภิปรายผล 

รามเกียรติ์ เป็นแรงบันดาลใจให้ศิลปินใช้เป็นวัตถุดิบในการ
สร้างสรรค์งานศิลปะของไทยทุกแขนง มายาวนาน  และมีพัฒนาการควบคู่
กันมาเป็นล าดับ  ทั้งในแง่มุมของการอนุรักษ์ให้คงเดิมและการสร้างสรรค์
ต่อยอด  จากการศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์กับ
คีตกรรม  พบว่ามีความเกี่ยวข้องสัมพันธ์กันมาอย่างยาวนาน  ตั้งแต่อดีต
จนถึงปัจจุบัน  โดยมีลักษณะความสัมพันธ์ที่แตกต่างกัน  กล่าวคือในสมัยที่
เป็นเพลงไทยเดิมนั้นจะใช้การตัดตอนตัวบทจากวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์
ฉบับต่าง ๆ มาใส่ท านองร้อง  แต่ในสมัยเพลงไทยสากล  ทั้งที่เป็นเพลง
ลูกทุ่ง  ลูกกรุง  และเพลงไทยร่วมสมัย นั้นมีลักษณะการดัดแปลง สามารถ
แบ่งได้เป็น 4 ลักษณะ ได้แก่ การน าตัวละครจากเรื่องรามเกียรติ์มาใช้ใน
การเปรียบเทียบ การเล่าเนื้อเรื่องของรามเกียรติ์ การแสดงอารมณ์
ความรู้สึกของตัวละครจากเรื่องรามเกียรติ์ และการประยุกต์เนื้อหาของ
รามเกียรติ์ให้สอดคล้องกับสมัยปัจจุบัน   
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ความน่าสนใจของเพลงไทยร่วมสมัยที่มาจากวรรณคดีเรื่อง
รามเกียรติ์นั้น  พบว่านอกจากจะอาศัยเนื้อหาจากรามเกียรติ์ฉบับหลวงมา
ถ่ายทอดแล้ว  ยังพบการใช้เนื้อหาจากรามเกียรติ์ส านวนท้องถิ่น  เช่น  
เพลงกล่อมนางนอน ของ สาธิต  ทองจันทร์ หรือการใช้เนื้อหาจากส านวน
รามายณะ  ได้แก่  เพลงหนุมาน ของ  เก่ง ธชย  และเพลงในใจ (นางอุร
มิลา)  ของ Feedback  เป็นต้น 
 นอกจากนั้นความก้าวหน้าของเทคโนโลยีและสื่อใหม่ก็ช่วยเปิด
พ้ืนที่ในการตีความวรรณคดีเรื่องรามเกียรติ์  ผ่านบทเพลงได้กว้างขวาง
ยิ่งขึ้น ดังจะเห็นว่ามีบุคคลธรรมดา ซึ่งไม่ใช่ศิลปินอาชีพ ได้สร้างสรรค์เพลง
ที่มีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับรามเกียรติ์ และน าเสนอผ่าน YouTube ซึ่งนับเป็น 
“สื่อใหม่” แต่ยังมีความเป็น “สื่อสารมวลชน” แบบดั้งเดิม และเป็นสื่อที่
สามารถใช้ได้ทุกเพศทุกวัย  ส่งผลให้การน า เสนอเนื้อหาของเพลงที่
เกี่ยวข้องกับรามเกียรติ์มีความหลากหลายมากยิ่งขึ้น  ดังจะพบว่าในช่วง
หลังนี้  มักมีเพลงที่เกี่ยวกับตัวละครรองในเรื่องรามเกียรติ์มากขึ้น  ใน
ขณะเดียวกันก็จะเห็นว่ามีการเสนอมุมมองที่มีต่อตัวละครใหม่ที่แตกต่างไป
จากเดิม เช่น การน าเสนอภาพลักษณ์เชิงบวกให้แก่ทศกัณฐ์ และการ
น าเสนอภาพลักษณ์เชิงลบให้แก่พระราม เป็นต้น 
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